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Contrato de Concesioén SGT del Proyecto

“ENLACE 220 KV PARINAS — NUEVA TUMBES, SUBESTACIONES Y
AMPLIACIONES ASOCIADAS”

Sefior Notario;

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el Contrato de
Concesion de Sistema Garantizado de Transmision para el disefio, financiamiento, construccidn
operacidn y mantenimiento del proyecto “Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y
Ampliaciones Asociadas” (en adelante, “Contrato”), que celebran el Estado de la Replublica del
Pert, que actia a través del Ministerio de Energia y Minas (en adelante, el Concedente),

debidamente representado por el del Ministerio de Energla vy
Minas, sefior ., identificado con Documento Nacional de Identidad N°

, con domicilio en Av. Las Artes Sur N° 260, San Borja, Lima - Perl, autorizado
mediante  Resolucion  Ministerial ~ N° -MEM/DM, 'y la  empresa

, inscrita en la Partida Electrénica N°
del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima, domiciliada en la ciudad de Lima

- Perl, representada por el(los) sefior(es) , identificado(s) con .
de nacionalidad , quien{es) procede(n) debidamente autorizado(s) segln poder(es)
que obra(n) inscrito(s) en la Partida N° del Registro de Personas Juridicas de la

Oficina Registral de Lima (en adelante, El Concesionario); en los términos y condiciones siguientes:

DISPOSICIONES PRELIMINARES

El Contrato resulta del proceso de promocién que PROINVERSION condujo en el marco de la
Ley de Desarrollo Eficiente de Generacién Eléctrica (Ley N°® 28832), el Reglamento de
Transmision (Decreto Supremo N° 027-2007-EM), la Ley de Concesiones Eléctricas (Decreto
Ley N° 25844), Reglamento de la Ley de Concesiones Eléctricas (Decreto Supremo N° 009-
93-EM), Decreto Legislativo que regula la promocién de la inversion privada mediante
asociaciones pUblico- privadas y proyectos en activos (Decreto Legislativo N° 1362), y el
Reglamento del Decreto Legislativo N° 1362 (Decreto Supremo N° 240-2018-EF), y otras
Leyes y Disposiciones Aplicables, asi como las disposiciones y actos siguientes:

a) La Resolucion Ministerial N° 450-2017-MEM/DM de! Ministerio de Energia y Minas
publicada el 2 de noviembre de 2017, que encarga a PROINVERSION la conduccién del
proceso de licitacién necesario hasta la adjudicacién de |a Buena Fro de los proyectos
vinculantes aprobados en el Plan de Transmision 2017-2026, que incluye el proyecto
“Enlace 220 kV Parifias ~ Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas”.

b) E! Acuerdo CD PROINVERSION N° 54-3-2018-CD del Consejo Directivo de
PROINVERSION adoptado en su sesién de fecha 10 de julio de 2018, en virtud del cual
se acordd incorporar al procesc de promocion de la inversidn privada los proyectos
vinculantes del Plan de Transmisién 2017-2026, a gue se refiere la Resolucion Ministerial
N° 450-2017-MEM/DM, en el que se encuentra incluido el proyecto “Enlace 220 kV
Parifias —~ Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas”.

¢) La Resolucién de la Direccién Ejecutiva de PROINVERSION N° 38-2018/DPP/EL.10 de
fecha 17 de julio de 2018, que aprueba el Plan de Promocién que regird el Concurso,
publicado en el portal institucional de PROINVERSION.

d) El Acta de Presentacion de Sobres N° 1y N° 2 y Buena Pro de fecha / /____en
la que consta la adjudicacién de fa Buena Fro.
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e) La Resclucion Ministerial N° -MEM/DM, que autorizé al
a suscribir el

Contrato.

El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo al derecho interno del Per(; y
su contenido, ejecucion y demas consecuencias que de &l se originen se regiran por dicho
derecho.

La suscripcion del Confrato no elimina ni afecta la obligacién del Concesionaric de solicitar,
suscribir y cumplir el Contrato de Concesion Definitiva de Transmisién Eléctrica, que el
Concesionario debera tramitar ante el Ministeric de Energia y Minas. Para tales efectos, el
Concesionario acompafiara a su solicitud, copia del cronograma y copia de la Garantia de Fiel
Cumplimiento vigente, en concordancia con lo establecido en el segundo parrafo del articulo
25 de la Ley de Concesiones Eléctricas y el articulo 37-D del Reglamento de la Ley de
Concesiones Eléctricas.

En el Contrato:

a) Los términos gue se inician con maylscula ya sea que se usen en singular o plural,
tienen los significados que se indican en el Anexo N° 3.

b) Los términos gque se inician con mayuscula, ya sea que se usen en singular o plural, que
no estan definidos en el Anexo N® 3 u otras secciones del Contrato, tendran los
significados que les atribuyen las Bases o las Leyes y Disposiciones Aplicables, o
corresponden a términos que por lo comuln scn empleados con mayusculas.

c) Toda referencia efectuada en el Contratoc a "clausuta”, “anexo”, "numeral®, o “literal” se
/ debera entender efectuada a clausulas, anexos, humerales o literales del Contrato, salvo
< reion - indicacion expresa en sentido contrario.

dy Los titulos han sido incluides al sclo efecto de sistematizar la exposicidén y no deben ser
considerados come una pare del mismo que limite o amplie su contenide o para
determinar los derechos y obligaciones de las Parles.

A

e} Los términos en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

f} El uso de la disyuncion “0” en una enumeracién deberad entenderse que comprende
excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

g) El usc de la conjuncién "y” en una enumeracion deberd entenderse que comprende a
todos los efementes de dicha enumeracion o lista.

2. DECLARACIONES DE LAS PARTES

2.1 El Concesionario garantiza al Concedente, en la Fecha de Cierre, la veracidad y
exactitud de las declaraciones siguientes:

a) Que: {f) se encuentra debidamente constituido y validamente existente conforme a
las Leyes y Disposiciones Aplicables; (ii) esta debidamente autorizado por su
directorio u otro érganc similar para asumir las obligaciones que le corresponda
como consecuencia de la celebracion del Contrato en todas las jurisdicciones en
las que dicha autorizacién sea necesaria por la naturaleza de su actividad o por la
propiedad, arrendamiento u operacién de sus bienes, excepto en aquellas
jurisdicciones en las gque la falta de dicha autorizacion no tenga un efecto
sustancialmente adverso sobre sus negocios u operaciones; y (iii} ha cumplido con
todes los requisitos necesarios para formalizar el Contratc y para cumplir los
compromisos en &l estipulados.
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b) La firma, entrega y cumplimiente del Contrato, por parte del Concesionario, esta
comprendido dentro de sus facultades y ha sido debidamente autorizado por su
directorio u otro odrgano similar.

¢} No es necesaria la realizacién de otros actos o procedimientos por parte del
Concesionario para autarizar la suscripcion y cumplimiento de las obligaciones gue
le corresponda bajo el Contrato. El Contrato ha sido debida y validamente firmado
y entregado por el Concesionario, y constituye obligacion valida, vinculante y
exigible para el Concesionario conforme a sus términos.

2.2 El Concedente garantiza al Concesionario, en la Fecha de Cierre, la veracidad vy
exactitud de las siguientes declaraciones:

a) El Ministerio de Energia y Minas estd debidamente autorizado conforme a las
Leyes y Disposiciones Aplicables para actuar en representacion del Concedente en
el presente Contrato. La firma, entrega y cumplimiento por parte del Concedente
del Contrato estan comprendidos dentro de sus facultades, son conformes a las
Leyes y Disposiciones Aplicables, y han sido debidamente autorizados por la
Autoridad Gubermnamental Competente.

b) Ninguna otra accion o procedimiento por parte del Concedente o cualquier otra
Autoridad Gubernamental Competente es necesaria para autorizar la suscripcion
dei Contrato o para el cumplimiento de las obligaciones del Concedente
contempladas en el mismo. El Contrato ha sido debida y validamente firmado por el
o los representantes autorizados del Concedente v, junto con la firma y entrega del
mismo por parte del Concesionario, constituye una obligacion valida, vinculante y
exigible para el Concedente.

2.3 El Concesionario garantiza al Concedente, que durante un periodo comprendido desde
la Fecha de Cierre y hasta que se cumplan diez (10} afios de Operacion Comercial del
Proyecto, el Operador Calificado sera titular de la Participacion Minima, y el
responsable de las operaciones técnicas de la Concesion desde el disefio mismo del
Proyecto hasta la conclusion de dicho plazo.

A solicitud del Concesionario, el Concedente aceptard que el Operador Calificado sea
remplazado por otra Persona antes del vencimiento del periodo indicado siempre que
dicha Persona cumpla los requisitos minimos de calificacion previstos en las Bases del
Concurso. Si el Concedente no responde la solicitud en sesenta (60) Dias, la solicitud
se entendera aceptada, sin perjuicio de la evaluacién posterior correspondiente, a
efectos de verificar y/o exigir el cumplimiento de los requisitos minimos. Cabe precisar
gue la denegatoria solo podra estar sustentada en la falfa de cumplimiento de los
requisitos exigidos por las Bases del Concurso para el Operador Calificado. En el
supuesto que el Operador Calificado propuesto fuese una Empresa Vinculada, una vez
presentada, la solicitud se entendera automdaticamente aceptada sin perjuicio de [a
posibilidad de que el Concedente compruebe la vinculacion y el cumplimiento de los
requisitos minimos.

La Base Tarifaria incorpora los conceptos dispuestos en la definicién 3 del Anexo N° 3
del Contrato, entendiéndose que ello incluye las labores del Operador Calificado, por lo
gue en ningun caso se adicionard a la Base Tarifaria cualquier contraprestacién o
compensacién gque pudiera haberse convenido o convenga el Concesionario con el
futuro Operador Calificado.

2.4 EI Concesionario, a pariir de la Fecha de Cierre, serd responsable, de acuerdo a las
Leyes y Disposiciones Aplicables, por los dafnos, perjuicios o pérdidas ocasionados a, o
por los Bienes de la Concesién. A partir de la Puesta en Operacidn Comercial, sera
responsable, ademas, por la prestacion del Servicio.
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El Concesionario mantendra indemne al Concedente respecto a cualquier accién o
excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de
cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la Concesién o la prestacion del
Servicio, excepto en caso que los dafios o perjuicios sean causados por el Concedente,
su personal, representantes, agentes o el Inspector.

3. OBJETO, VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO

3.1. E! Concesionario se obliga a disefiar, financiar, suministrar los bienes y servicios
requeridos, construir, operar y mantener el Proyecto, asi como prestar el Servicio, todo
de conformidad con el Contrato, y las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por dicha
razén, el Concesionario debera definir, entre otros, la ruta y el alineamiento que seguira
el Proyecto, con la finalidad de cumplir con los plazos establecidos en el Anexo N° 7 del
Confrato. La ubicacién del Proyecto descrita en el Anexo N° 10 tiene caracter
referencial.

Las actividades o prestaciones que forman parte de la Concesién y que, por tanto,
constituyen el objeto de los derechos y cbligaciones gque asumen las partes son las
contenidas en el presente Contrato.

3.2. Mientras esté vigente el Contrato, el Concesionario sera el propietario de los Bienes de
la Concesién y deberd usarlos para la preslacion del Servicio. Al producirse la
terminacion del Contrato, el Concesionario transferira los Bienes de la Concesién al
Concedente conforme a lo establecido en [a Clausula 13,

3.3. El Contrato entra en vigencia en la Fecha de Cierre y finaliza a los treinta {30) afios
posteriores a la Puesta en Operacién Comercial. El plaze del Contraio comprende el
periodo de construccién y el de operacion comercial.

4. CONSTRUCCION

4,1. Los derechos eléctricos (Contrato de Concesidon Definitiva de Transmision Eléctrica), la
imposicién de las servidumbres y en general cualquier otra autorizacién o similar que,
segun las Leyes y Disposiciones Aplicables, requiera el Concesionario para el
cumplimiento de sus obligaciones conforme al Contrato, son Bienes de la Concesion, y
deberad ser solicitada por el Concesionario a la Autoridad Gubernamental Competente
conforme al procedimiento y cumpliendo los reguisitos previstos en las Leyes vy
Disposicicnes Aplicables.

El Concedente impondra las servidumbres que sean requeridas de acuerdo a lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, pero no asumird los costos
incurridos para oblener o conservar dichas servidumbres.,

Asimismo, el Concesionario debe obtener los permisos, licencias, autorizaciones,
concesiones, servidumbres, derechos de uso y otros derechos superficiales y similares,
conforme a los requisitos y tramites exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

4.2, El Concesionaric obtendréd y mantendrd la titularidad de los derechos sobre los
terrenos que requiera para el Proyecto y sus futuras ampliaciones, conforme se sefiala
en el Anexo N® 1, y efectuard el saneamiento fisico legal correspondiente. La
disponibilidad de usc de los terrenos para futuras ampliaciones debera ser acreditado
ante el Concedente en el plazo maximo de 6 meses contados a partir de la POC vy el
Concesionario de obliga a custodiar y mantener disponible el terreno cuyos derechos de
uso se hubieran obtenido.
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El Concesionario adquirira e instalara en las lineas y subestaciones, equipos vy
materiales nuevos y de fabricantes de reconocida calidad y prestigio en el mercado
electrico, conforme a este Contrato y que cumplan con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Tales fabricantes deberan poseer certificacion 1ISO 8001. Deben entenderse
como nuevos, aquellos cuya fecha de fabricacion sea posterior a dos (2) afios antes de
la Fecha de Cierre y no hayan tenido uso.

Equipos 0 materiales usados podran utilizarse Unicamente durante |la operacion del
Proyecto, siempre que hacerlo resulte necesario para atender temporalmente defectos
o fallas mientras se sustituyen fos equipos o materiales comprometidos, por otros que
sean nuevos. El plazo maximo de utilizacion de los equipos o materiales usados sera
de doce (12) meses. Estas decisiones se comunicaran al OSINERGMIN, quien realizara
la debida supervision, de acuerdo con el procedimiento que apruebe para dicho efecto.

Las empresas contratistas y subcontratistas para la construccion de la obra deberan
poseer certificados ISO 9001 y cumplir con las leyes laborales.

4.3. Los hitos sefialados en el Anexo N° 7 deberan producirse en los plazos indicados en
dicho anexo, sin perjuicio de lo indicado en la Clausula 10.

Cuando el incumplimiento de alguno de los referidos hitos obedeciera a accion indebida
u omision de la Autoridad Gubernamental Competente, entendida como la paralizacion,
entorpecimiento o demora en la aprobacion del Estudio de Preoperatividad u otras
autorizaciones emitidas por el COES relacionadas con la POC, asi como el
otorgamiento de permisos, licencias, autorizaciones, concesiones, servidumbres,
derechos de uso y otros derechos superficiales similares necesarios para la
construccién del Proyecto (pese a que el Concesionario haya cumplido con los
requisitos y procedimientos exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables) tales
plazos se entenderan extendidos en un periodo equivalente al de la paraiizacion,
entorpecimiento o demora siempre y cuando se hubiera afectado la ruta critica de la
construccion del Proyecto. Es requisito para la extension del plazo la notificacion al
Concedente dentro de los cinco (05) Dias posteriores al inicio de la accién indebida u
omision de la Autoridad Gubernamentai Competente, adjuntando la documentacion
sustentatoria respectiva, con copia al OSINERGMIN. El Concedente podra requerir al
Concesionario aclaracion o subsanacion de observaciones, otorgandole un piazo
razonable.

Durante la evaluacion de la solicitud de ampliacién a la que se refiere el parrafo
anterior, el Concedente no podrd imputar y, en consecuencia, requerir el pago de
penalidades que se sustenten en eventos o supuestos incumplimientos contractuales
que se hubieran producido durante dicho periodo, es decir, desde la solicitud de
ampliacion hasta la respuesta del Concedente.

Cualquier controversia sobre la ampliacion de plazos se resolverda en un arbitraje
nacional conforme a lo dispuesto en la Clausula 14.

4.4, Previo al inicio de la construccion, el Concesionario debera haber obtenido el certificado
de conformidad de Estudio de Preoperatividad del COES, segln los requisitos y
procedimientos de dicha entidad.

4.5 La Operacion Experimental se inicia después que OSINERGMIN apruebe el informe
final a que se refiere la Clausula 5.3 y cuando el COES apruebe la integracion del
Proyecto al SEIN a que se refiere el Procedimiento COES PR 20 0 el que haga de sus
veces, v las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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4.6. El Concesionario se obliga a contratar y a solventar los gastos que demande la
supervisién de la obra. Se contratara a una empresa especializada en la supervision de
lineas de transmision de tensiones de 220 kV o superior, la misma que no debe ser una
Empresa Vinculada al Concesicnario, y cuya seleccion debera adecuarse a los
Términos de Referencia sefialados en el Anexc N° 11 del Contrato, y contar con la
conformidad del OSINERGMIN. Los gastos que demande dicha supervision forman
parte de la propuesta de inversion del Concesionario.

La Empresa Supervisora debera empezar sus labores desde el inicio de la ingenieria
del Proyecto o del Estudio de Pre Operatividad, lo que ocurra primero.

4.7. El cronograma de actividades que el Concesionario planea seguir para la ejecucién de
las obras sera entregado debidamente foliado y visado por el Concesionario al
OSINERGMIN y al Concedente, en el plazo de doce (12) meses contado a partir de la
Fecha de Cierre. El cronograma debera contener los hitos detallados en el Anexo N° 7.
El Concesionario debera iniciar y, en general, realizar todas las actividades del
cronograma tomando las previsiones necesarias que corresponde a un concesionario
de transmisién electrica diligente, con la finalidad de evitar demoras ¢ incumplimientos
del cronograma.

En el mismo plazo, el Concesinaric entregara tambien al OSINERGMIN y al
Concedente archivos magnéticos fuente, el proyecto de ingenieria a nivel definitivo del
Proyecto que debera incluir la Memoria Descriptiva indicada en el Anexo N° 8, y
contendra ademas las siguientes secciones. Calcules Justificativos, Metrados,
Especificaciones de Suministro y Montaje, y Planos en formato Autocad.

La Empresa Supervisora emitira un Informe en el que se verificard que el referido
proyecto de ingenieria cumple con |os alcances técnicos gue se especifican en el Anexo
N° 1 y el Estudio de Preoperatividad, aprobadc conforme al procedimiento técnico N° 20
del COES, o el que lo sustituya. En caso de discrepancia en los alcances téchicos entre
| el Anexo N° 1 y el Estudio de Precperatividad aprobado por el COES, prevalece este
ultimo, sin que ello ocasione alguna variacién en la Base Tarifaria. Dicho Informe sera
remitido al OSINERGMIN.

En un plazo de treinta (30) Dias de recibido el Informe, el OSINERGMIN emitira su
opinién técnica sobre la ingenieria definitiva, la misma que sera remitida al Concedente
para, de ser el caso, emita su conformidad. En caso de existir observaciones, deberan
ser subsanadas por el Concesionario en el plazo establecido por el OSINERGMIN. La
responsabilidad del cumplimiente de las especificaciones de la Ingenieria corresponde
al Concesionario.

Ei Concesionario debera remitir al OSINERGMIN y al Concedente, una version
actualizada del cronograma a los dieciocho (18) meses después de la Fecha de Cierre.

4.8. Cualquier modificacion en los plazos constructivos en ejecucion del presente Contrato
acarreara la modificacion automatica del croncgrama de ejecucion de obras del
Contrato de Concesién Definitiva, teniendo en cuenta que de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 37-D del Reglamento de |la Ley de Concesiones Eléctricas, la concesién
definitiva recoge el cronograma de ejecucioén de obras estipulado en el Contrato. El
cronograma a gue se refiere la Clausula 4.7, debera presentarse vailorizado en Délares,
considerando periodos mensuales, en versién impresa, debidamente foliado y visado
por el Concesionario, y en version digital (MS Project). La version digital debera permitir
al OSINERGMIN efectuar las verificaciones en forma automatizada, y distinguira
claramente la ruta critica de la obra en su conjunto.
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Los informes de avance que presente la Empresa Supervisora, deberan ser acordes
con la estructura del cronograma vigente, con distinciéon precisa de la ruta critica. En
caso que la ruta critica se altere y que ello conlleve a un atraso de mas de treinta (30)
dias calendario en la fecha prevista para la Puesta en Operacion Comercial, el
Concesionario deberd entregar al Concedente y al OSINERGMIN un cronograma
actualizado dentro de los diez (10} dias calendario siguientes a la ocurrencia de tal
hecho, donde se detalle las acciones realizadas.

49. El Concesionario debera remitir al OSINERGMIN y al Concedente, una version
actualizada del cronograma a que se refiere la Clausula 4.7, a los veinticuatro (24)
meses después de la Fecha de Cierre.

4.10. Una copia de los informes elaborados por la Empresa Supervisora indicado en la
Clausula 4.8, debera ser entregada mensualmente al OSINERGMIN y al Concedente.
Sin perjuicio de ello, el OSINERGMIN podra a través de su propio personal o de
empresas especializadas, a su propia cuenta, costo y riesgo, realizar labores de
seguimiento de la ejecucion de las obras y la inspeccidn técnica de la calidad
constructiva, para lo cual el Concesionaric proporcionara las facilidades que
razonablemente le sean requeridas, en tanto no afecten el normal desarrcllo del
cronograma de construccion del Proyecto.

Sin embargo, si durante la inspeccidn técnica se detectasen deficiencias de tal
naturaleza que alteren los alcances del Proyecto, afecten la calidad técnica de las
instalaciones o ponga en riesgo la calidad del Servicio, OSINERGMIN, con copia al
Concedente, con la informacidon sustentatoria , sclicitara al Concesionario que efectle
las correcciones necesarias de manera previa a la continuaciéon de las obras o
instalaciones materia de la observacion.

Para tales efectos, el OSINERGMIN debera presentar al Concesionario informacion
suficiente que sustente las deficiencias detectadas y que ameriten efectivamente las
correcciones solicitadas, asi como el informe favorable al respecto emitido por la
Empresa Supervisora. El Concesionario contara con un plazo de diez {10) Dias,
computados desde la recepcion de la informacién antes referida, para subsanar las
observaciones formuladas.

4.11. A partir del sexto mes de la Fecha de Cierre, el Concesichario tendra la obligacion de
informar mensualmente al Concedente y al OSINERGMIN, dentro de los primeros
quince (15) dias calendario siguientes de concluido el mes gue se informa, sobre el
avance del Proyecto, incluyendo el desarrollo de |a ingenierfa, adquisicién de equipos y
materiales, la construccién de las obras y otros aspectos relevantes que requiera el
Concedente y/o el OSINERGMIN. La estructura del mencionado informe sera la
establecida por el OSINERGMIN,

4,12, El Concesionario esta obligado a abrir y mantener un cuadernc de obras, en paginas
triplicadas, debidamente foliadas y autorizado por Notario Publico, el cual sera abierto
un dia antes del inicio de la ejecucion de obras y en el que los representantes de la
Empresa Supervisora y del Concesionario debidamente acreditados, anotaran y
suscribirdn todas las incidencias importantes en el curso de ejecucion de la obra. El
cuaderno de cbras deberd mantenerse permanentemente en Obra y bajo custodia del
Concesionario. OSINERGMIN podra tener acceso al cuaderno de obra cuando lo
requiera. Al final de cada mes, el Concesionario entregara una copia del cuaderno de
obra actualizado al Concedente y al OSINERGMIN.
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5. OPERACION COMERCIAL

5.1. Conciuida la construccion y efectuadas las pruebas internas de operacion, las mismas
que corresponden a pruebas funcionales de los equipos, entre otros, con ef sistema no
energizado, el Concesionario procedera, en presencia del Inspector, de la Empresa
Supervisora y del OSINERGMIN, a efectuar las pruebas de verificacion en sitio, 1as
mismas que tienen por objetivo comprobar, siguiendo la metodologia establecida en el
Anexo N® 2, que el Proyecto cumple con los requisitos sefialados en el Anexc N¢ 1 y el
Estudio de Preoperatividad aprobado por el COES. En caso de discrepancia en los
alcances técnicos del Proyecto prevalecera el referido estudio aprobado. El
Concesionario proporcicnara las facilidades al Inspector para la realizacion de las
inspecciones técnicas requeridas.

5.2. El Inspector a que se refiere el numeral anterior, sera elegido por el Concesionario de
una lista de al menos tres (3) empresas que el Concedente debera proponer en el
plazo de doce (12) meses antes de la fecha prevista para la Puesta en Operacién
Comercial, a fin de gue inicie sus funciones como minimo ocho {08) meses antes de
dicha fecha. El Concesionario podra elegir libremente al Inspector, si el Concedente no
propone su lista de tres (3) empresas en el plazo indicado.

La negociacion del contrato y la contratacién del Inspector estaran a cargo del
Concesionario. Los gastos que demande la labor de inspeccién forma parte de la
propuesta de inversiéon del Concesionario. Los alcances del contrato del Inspector
deberan contar con la conformidad previa del Concedente e incluiran las funciones
previstas para éste en el presente Contrato. El costo de los honorarios del Inspector
sera cubierto por el Concesionario.

El resultado de la seleccién sera remitido al Concedente para su informacion.

5.3. A fa finalizacién exitosa del procedimiento de verificacion de las pruebas del Proyecto
contenido en el Anexo 2, con la aprobacion del OSINERGMIN del informe final a que se
refiere dicho Anexo, y la aprobacidn de la integracion al SEIN por parte del COES, se
entenderd por cumplido el requisito previo para iniciar la Operacién Experimental,
culminada exitosamente ésta, se iniciara [a Operacién Comercial. Para dejar constancia
del inicio de la Operacién Comercial, se suscribira un acta entre el OSINERMGIN vy el
Concesionario.

5.4. La Operacion Experimental se desarrollara por un plazo de treinta (30} dias calendario y
se inicia cuando se culmine exitosamente el Procedimiento de Verificacion de Pruebas
del Proyecto contenido en el Anexo N° 2 y cuando el COES apruebe la integracion del
Proyecto al SEIN, conforme al Procedimiento COES PR-20 o el que haga sus veces, y
las Leyes y Disposiciones Aplicables. Si el Proyecto y sus componentes, operan
durante este periodo sin interrupciones atribuibles al estudio de ingenieria, estudio de
operatividad, calidad del material, calidad constructiva o equipos del sistema, se iniciara
la Puesta en Cperacion Comercial.

En caso que durante el periodo de Operacién Experimental se produjeran
interrupciones atribuibles al estudio de ingenieria, al estudio de operatividad, a la
calidad del material 0 equipos del sistema, ¢ a la calidad constructiva, el periodo de
Operacion Experimental quedara suspendido mediante comunicacion que emitira el
OSINERGMIN. Si [a subsanacidn y pruebas respectivas demanden un tiempoe mayor a
cinco (5) dias calendario, se iniciara nuevamente un periodo de treinta (30) dias
calendario, después de superada la interrupcion. En caso demanden un tiempo menor o
igual a los cinco (§) dias sefialados, se continuara con el cémputo del periodo de
Operacion Experimental.
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El dia de la verificacion del cumplimiento de la Operacion Experimental, debera
suscribirse el acta correspondiente entre el OSINERGMIN y el Concesionario.

5.5. El derecho a recibir el pago del régimen tarifario a que se refiere la Clausula 8, se
cumple con la Puesta en Operacién Comercial.

5.6. A partir de la Fecha de Cierre, el Concesionaric sera responsable, de acuerdo a las
Leyes y Disposiciones Aplicables, por los dafios, perjuicios o pérdidas ocasionados a, ©
por los Bienes de la Concesidn. A partir de la Puesta en Operacién Comercial, sera
responsable ademas, por la prestacion dei Servicio,

El Concesionario mantendra indemne al Concedente respecto a cualguier accién o
excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, ¢ reclamo de
cualgquier naturaleza respecto de los Bienes de la Concesién o la prestacion del
Servicio, excepto en caso que los dafios o perjuicios sean causados por el Concedente,
su personal, representantes, agentes o el Inspector.

5.7. El Servicio debera ser prestado de acuerdo con el Contrato, las Leyes y Disposiciones
Aplicables y el Anexo N¢ 1, de manera tal que se garantice la calidad, eficiencia y
continuidad del Servicio.
El incumplimiento de las Leyes y Disposiciones Aplicables durante la prestacion del
Servicio, sera sancionado por el OSINERGMIN, de acuerdo con la Tipificacién de
Infracciones y Escala de Sanciones establecidas para el efecto, lo que no excluye las
compensaciones por mala calidad de suministro o mala calidad del servicio

\ especificados en la NTCSE, cuando corresponda.

De acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Concesionario permitira a
terceros el acceso a las Facilidades Esenciales materia del presente Contrato, de forma
tal gue puedan conectarse a dichas instalaciones en tantc sea econdmica vy
técnicamente viable y no afecte la prestacion del Servicio. Para ello, el Concesionario
esta obligado a permitir la utilizacién de sus instalaciones por parte de terceros, quienes
deberan asumir los costos de ampliacion a realizarse en caso necesario,

Si ademas de recibir los costos de ampliacién, el tercero le pagara al Concesionario
compensaciones U otros pagos por el uso de las instalaciones, adicionales a los
referidos costos, tales compensaciones o pagos seran descontados de la Base Tarifaria
en el proceso de liguidacién correspondiente,

5.8. El Concesionario serd una entidad miembro del COES previamente al inicio de la
Operacién Experimental y prestard el Servicio sujetando su actuacién a las
disposiciones que establezca dicho organismo, tanto en condiciones de operacién
normal, programacion de mantenimiento, asi como cuando se presente un estado de
alerta, de emergencia © de recuperacion, segun las definiciones que COES atribuye a
cada uno de estos estados.

5.9. El Concesionario debera proporcionar a la Autoridad Gubernamental Competente la
informacion y facilidades de inspeccién que ésta requiera para controlar el correcto
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato. Las inspecciones deberan ser
realizadas de manera tal que no afecten la operacién del Proyecto.

5.10. El Concesionario debera mantener el invenlario actualizado de los Bienes de la
Concesion, indicando sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion,
funcionamiento y rendimiento, fechas de fabricacién e instalacion, entre otros. Dicho
inventario debera contener la valoracién de los Bienes de la Concesidn de acuerdo con
los Estados Financieros auditados.

Enlace 220 kV Parlfias ~ Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas
Segunda Version (30.04.19) Pagina 11 de 92



PERL) | Ministerio Agencia de Promocia Direccion de Portafolio
de Economia y Finanzas de la Inversion Privada de Proyectos

“Decenlo de |la igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afio de la Lucha Contra la Corrupcién y la Impunidad”

El Concesionario actualizara el inventario de Bienes de la Concesién anualmente a la
fecha de cierre de los Estados Financieros auditadoes, y debera entregar cada inventario
actualizado al Concedente y al OSINERGMIN como maximo el 30 de junio de cada afio,
acompafiando los Estados Financieros auditados del periodo fiscal inmediato anterior,
asi como la documentacion sustentatoria de aquellos Bienes de la Concesién que
hayan sido incorporados a los Estados Financieros durante el afio correspondiente. En
caso el Concesionario desarrolle mas de una concesién de transmisién eléctrica,
debera llevar contabilidad separada del Proyecto. A estos efectos, el Concesionario
debera organizar las cuentas contables, relacionadas al Proyecto, de modo que la
situacién  econdmica-financiera del mismo pueda ser evaluada de manera
independiente a otras cuentas contables. La inclusién contable de otros proyectos o
activos no relacionados con el Proyecto, no debera mermar, modificar o evitar el juego
de cuentas contables del Proyecto y su evaluacion econbmica-financiera independiente.

5.11. El Concesionario pondrda en marcha y mantendra un adecuado programa de
aseguramiento de calidad que cumpla, por lo menos, lo establecido en las normas NTP-
ISC-9001 durante la construccién del Proyecto, y la NTP-IS0O-9004-2 durante la
explotacion del Servicio, o las que las sustituyan.

5.12. El Concesionario no tiene derecho a cuestionar en modo o fuero alguno, ninguna
instalacién que conforme al Plan de Transmision deba integrarse al Proyecto, ni
Refuerzo a ejecutarse de conformidad con el Literal b) del Numeral 22.2 del Articulo 22
de la Ley N° 28832 o norma que lo sustituya, ni la Base Tarifaria que el OSINERGMIN
hubiese aprobado para el Refuerzo. Sélo puede ejercer o no ejercer su derecho de
preferencia.

Si el Concesionario no ejerciera su derecho de preferencia para ejecutar un Refuerzo
en la forma y tiempo dispuestos por las Leyes y Disposiciones Aplicables, el
Concedente remitira al Concesionario una comunicacién indicando las facilidades que
éste debera brindar durante el proceso de licitacidn, asi como las facilidades,
coordinaciones y distribucidon de responsabilidades para el disefio, construccién,
operacién y mantenimientc del Refuerzo, asi como el presupueste aprobado por el
Concedente de los costos de conexién, propuestos por el Concesionario.

Los costos adicionales que ocasionen [as actividades solicitadas por el Concedente en
virtud de la presente Clausula deberan ser cubiertas por el nhuevo concesionario que
efectie el Refuerzo.

Si el Concesionario discrepara en todo o en parte con la referida comunicacién, ia
controversia se resclvera con arreglo a la Clausula 14. El inicio del proceso de licitacién
del Refuerzo o la instalacion a integrar al Proyecto no esta sujeto a que concluya el
arbitraje, pero la adjudicaciéon del proceso de licitacion del Refuerzo podra estar sujeta a
la conclusion del Arbitraje, si asl lo considera el Concedente.

5.13. El Concesionario sera penalizado con el pago a favor del Concedente, cuando la tasa
de salida de servicio de la linea exceda |a tolerancia indicada en el Numeral 2.2.5 h) del
Anexo 1. El calculo de la penalidad se determinara multiplicando el exceso de la tasa de
salida de servicio por encima de la tolerancia, por el 0.5% de la Base Tarifaria
correspondiente.

Para tal efecto se aplicara el procedimiento estipulado en la Clausula 11.3 del Contrato.
Dicha penalidad se aplicard independientemente de las compensaciones a favor de
terceros especificadas en la NTCSE, por mala calidad del suministro o mala calidad del
Servicio.

El procedimiento indicado en la presente clausula 5.13 es aplicable en tanto no se
apruebe una norma que regule las tasas de salida y tolerancias aplicables al Proyecto.
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6. CONTRATOS CON TERCEROS

6.1. En todos los contratos, convenios o acuerdos que el Concesionario celebre con sus
socios, y terceros que fengan relacién directa con las labores de construccion,
operaciéon y mantenimiento y la prestacion del Servicio, salvo (i) aquellos contratos por
adhesion con cldusulas de contratacion aprobadas administrativamente vy (i) los
contratos a suscribirse con los Acreedores Permitidos, debera incluir clausulas que
contemplen lo siguiente:

a) El Concedente no es responsable por los créditos o derechos derivados de
contratos de terceros con el Concesionario.

b) Limitar su plazo de vigencia a fin que en ninglin caso exceda la vigencia o el plazo
del Contrato.

¢) Larenuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el Concedente y
sus funcionarios, representantes y cualguier tipo de personal vinculado a éste.

d} Clausula que permita al Concedente, a su sola opcion, asumir la posicién
contractual del Concesionario en dicho contrato, a través de una cesidn de posicién
contractual autorizada irrevocablemente y por adelantado por la persona juridica
correspondiente, en caso se produzca la terminacion de la Concesion por cualquier
causa, posibilitando la continuacién de tales contratos en los mismos términos, y
por tanto, la ejecucion del Proyecto o la prestacion del Servicio.

En los contratos o acuerdos que el Concesionario celebre con terceros y con los
Acreedores Permitidos, deberd estipularse que el Concedente no es responsable por
los créditos o derechos derivados de contratos de terceros con el Concesionario.

El Concesionario debera remitir al Concedente, con copia al OSINERGMIN, dentro de
los diez (10) dias calendario después de su celebracion y/o modificacién, segun
corresponda, copia de los contratos que considere indispensable para la ejecucion del
Proyecto y la prestacion del Servicio (contratos de construccién, operacion vy
mantenimiento o similares). Asimismo, debera remitir un listado detallado y completo de
la totalidad de los contratos suscritos y vigentes vinculados a la ejecucion del Proyecto
y la prestacion del Servicio, el mismo que se remitirad dentro de los primeros quince {15)
dias calendario de cada afio calendario.

De ser el caso, el Concesionario debera entregar copias de los contratos que solicite el
Concedente dentro de los diez (10) dias calendario computados a partir de la recepcion
de |a solicitud correspondiente.

En ningun caso el Concesionario se exime de responsabilidad frente al Concedente, por
actos u omisiones derivados de |a ejecucion de los contratos suscritos con terceros, que
puedan tener incidencia sobre la Concesion.

El Concedente guardara confidencialidad sobre la informacion remitida en virtud de la
presente clausula, salvo que la Leyes Aplicables determinen ia necesidad de su
publicidad.

6.2. En sus relaciones laborales, el Concesionario debera ajustarse a las normas laborales
vigentes en el Estado de la Republica del Peru.
El Concesionario debera contar con un equipo de personal, propio o subcontratado, que
ante cualquier situacién de emergencia garantice la prestaciéon adecuada del Servicio
durante el horario convenido para la operacion.
En caso se produzca la terminacion de la Concesion, el Concesionario es responsable
exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, remuneraciones y demas
beneficios tegales, convencionales o unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta
la fecha en que se produjo la terminacion de la Concesion.
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En el supuesto que judicialmente se ordenara al Concedente a pagar alguna acreencia
laboral a favor de uno o mas trabajadores del Concesionario, que se hubiese generado
durante la vigencia del Contrato de Concesion, el Concedente debera repetir contra el
Concesionario.

El Concesionario determinara libremente el namero de personal que requiera para
cumplir con el presente Contrato.

7. CONTRATOS DE SEGURO

7.1. El Concesionario contratara y mantendra vigentes todas las pdlizas de seguro que se
requieran en virtud del presente Contrate con compariias de seguros gue tengan la
calificacién minima de “A", cuya evaluacién haya sido realizada por una empresa
clasificadora de riesgo nacional debidamente autorizada por la Superintendencia de
Mercado de Valores (SMV).

En caso las compafilas de seguros a ser contratadas por el Concesionario no operen
en la Republica del Perd, el Concesionario debera acreditar ante el Concedente, para
su aprobacidn, que la referida compafiia:

a) Se encuentra legalmente constituida en su pals de origen y en capacidad de
asegurar riesgos originados en el extranjero,

b) Esta facultada de acuerdo a la legislacion de su pals de origen a emitir las pélizas
exigidas en la presente Clausula.

¢) Cuenta con una clasificaciéon de riesgo internacional igual © mejor a "BBB+" (0
clasificacion equivalente}. Dicha clasificacion debera ser otorgada por una
clasificadora de riesgo que clasifica a la Republica del Perq.

Los reaseguradores internacionales que cubran los riesgos del asegurador contratado
por el Concesionario deberan tener una calificacién minima de "A-", otorgada por una
entidad clasificadora de riesgos internacional que clasifica a la Republica del Perq, al
momento de la contratacion y las sucesivas renovaciones.

7.2. Durante la vigencia del Contrato, el Concesionario, asumiendc todos los costos,
incluyendo el deducible, franquicias yfo coaseguros, tomara y mantendra desde el inicio
de la obra, los siguientes seguros;

a) Seguro de responsabilidad civil contra cualquier dano, pérdida o lesién gque pudiere
sobrevenir a bienes y personas. Debera cubrir un monto no menor al indicado por
el estudio de riesgos que el Concesionario contratard con una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, con un monto minimo
asegurado de cinco millones de Dolares (US$ 5 000 000). En este caso, el
Concedente debera figurar como asegurado adicional.

b) Seguro que cubra el valor de los Bienes de la Concesién. La contratacion de las
polizas deberd adecuarse a la naturaleza de cada bien. Las coberturas seran
cuando menes las siguientes: dafios parciales ¢ totales, dafios por agua o
inundacion, terremoto, derrumbes, incendio, terrorisme, vandalismo, conmocion
civil, robo, hurto, apropiacién ilicita y dafics provocados por error o falla de
terceros. Debera cubrir un monto no menor a la pérdida maxima probable (PMP),
cuya cuantla serd determinada por el estudio de riesgos sefialado en el literal
anterior.

c) Seguros laborales, segun sean exigidos en las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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Los certificados de segurcs por cada péliza deberan tener las siguientes caracteristicas:

a)

b)

Contener una declaracion en la gue el Concedente aparezca como beneficiario
adicional segln corresponda.

Contener una declaracién en la que la compafiia de seguros haya renunciado a los
derechos de subrogacion con respecto al Concedente,

De darse un caso de infrasegure o eventos no cubiertos por inadecuado aseguramiento
del Concesicnario, éste sera responsable por el monto no cubierto.

Las pdlizas que se emitan de conformidad con lo establecido en esta Clausula, deberan
contener las estipulaciones siguientes:

a)

La comparifa aseguradora quede obligada a comunicar al Concedente de cualquier
omisién de pago del Concesionario, con una anticipacién no menor de veinticinco
{25) Dias a la fecha en que tal emisién pueda determinar la caducidad o pérdida de
vigencia de la poliza en forma total o parcial. La obligacion de nofificacion sera
también aplicable al supuesto de cesacion, retiro, cancelacion o falta de renovacion
de cuaiguier seguro que el Concesionario deba mantener conforme al Contrato.

En caso de Destruccién Total, el beneficiaric de la pdliza sera el Concedente. La
compafiia aseguradcra pagara los beneficics de las pdlizas respectivas
entregandclos directamente a un fiduciario, el mismo que podra ser instruido,
previa aprobacién por parte del Concedente, para entregar el dinero al
Concesionario en caso las Partes acuerden la reconstruccién conforme se indica
en el literal a) de la Clausula 13.7.2, para lo cual se aplicara lo dispuesto en la
Clausula 7.6. Caso contrario, el fiduciario procedera a aplicar lo establecido en el
ultimo parrafo de la Clausula 13.7.2. La constitucion del fideicomiso vy su costo
seran asumidos por el Cencesionario.

Si el siniestro no califica como Destruccion Total:

a)

b)

c)

El Concesionario se cobliga a utilizar el dinero percibide del seguro para remplazar
vfo reparar los bienes afectados por el siniestro respectivo.

En caso que los recursos de los seguros no alcancen para reemplazar o reparar
los bienes afectados, el Concesionario sera responsable, a su costo, de cubrir el
monto restante.

Las tareas de reemplazo y/o reparacion de los bienes se efectuaran de manera tal
gue el Servicio no sea suspendido sino por el tiempo minimo indispensable.

8. REGIMEN TARIFARIO

8.1

Para efectos de esta clausula, se entiende por:

a)

b)

Base Tarifaria; Mento Anual definido en el Articulo 1 de la Ley N° 28832, a
reconocer por la prestacion del Servicio y determinado conforme a la presente
Clausula 8.

Costo de Inversién: la cantidad de US$ Constituye la
inversién o componente de inversion a que se refieren los Articulos 24 y 25 de la
Ley N° 28832 (formularios 4 y 4-A incluidos como Anexo N° 6),

Costo de Operacibn y Mantenimiento anual: la cantidad de USS
Constituye los costos eficientes de operacién vy
mantenimiento a que se refieren los Articulos 24 y 25 de la Ley N° 28832
(formularios 4 y 4-A incluidos como Anexo N° 6).

Periode de Recuperacién: al plazo de treinta (30) afios, contado a partir de la
Puesta en Operacién Comercial.
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e} Tasa de Actualizacion: corresponde al valor de la tasa de actualizacion a gue se
refiere el Articulo 79 de la Ley de Concesiones Eléctricas, vigente a la fecha de
presentaciéon de Ofertas.

f) Indice de Actualizacion: es el indice WPSFD4131 (Finished Goods Less Food and
Energy), publicado por el Departamento de Trabajo del Gobierno de los Estados
Unidos de Norteamérica. Se utilizara el dltimo dato publicado como definitivo en la
fecha de corte de informacion que se utilizard para efectuar la regulacidon
correspondiente. El indice inicial sera el ultimo dato publicado como definitivo gque
corresponda al mes de la fecha de presentacién de ofertas.

En caso el indice WPSFD4131 seg descontinuado, el mismo sera remplazado por
el indice equivalente que lo sustituya conforme a la declaracién oficial del
Departamento de Trabajo del Gobierno de los Estados Unidos de América u
organismo gue lo sustituya.

El Costo de Inversidn y el Costo de Operacion y Mantenimiento indicados en la
Clausula 8.1 estan expresados a la fecha de Presentacion de Ofertas. Dichos montos
seran actualizados anualmente utilizando el Indice de Actualizacién indicado en el
Literal f} de la Clausula 8.1. Los valores actualizades son los expresados al final de
cada pericdo tarifario.

La Base Tarifaria se regird por lo estipulado en la Ley N°® 28832 y el Reglamento de
Transmisién, vigentes a la fecha de Presentacién de Ofertas.

El OSINERGMIN establece la Base Tarifaria de acuerdo con los Articulos 24 y 25 de la
Ley N° 28832 y el Articulo 22 del Reglamento de Transmision, empleando la Tasa de
Actualizacién definida en el Literal e} de la Clausula 8.1.

La Base Tarifaria sera pagada por los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el
Articulo 26 de la Ley N°® 28832 y en el Articulo 27 del Reglamento de Transmisién. Para
el célculo de la tasa mensual, se empleara la Tasa de Actualizacién definida en el
Literal e) de la Clausula 8.1.

La Base Tarifaria incluye los resultados de la liquidacion anual que efectuard el
OSINERGMIN de acuerdo con lo estipulado en el Literal ¢) del Articulo 24 de la Ley N°
28832 y el Numeral 22.4 del Articule 22 del Reglamento de Transmisién.

El OSINERGMIN aprobara los procedimientos de detalle que se requieran para la
aplicacién de la presente clausula, incluyendo lo relativo a la conversién a Délares de
los ingrescs percibides en Soles, el redondeo de las cifras, la pre liquidacién de
ingresos, asi como la informacion y decumentacién que éste debe presentar, conforme
a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La Base Tarifaria remunera todos los costos asociados al Proyecto y prestacion del
Servicio y Unicamente incluye los conceptos recogides expresamente en el Contrato

9.  FINANCIAMIENTO DE LA CONCESION

9.1.

Para cumplir cen el objete del Contrato, el Concesionario podra obtener el
financiamiento propio o de terceros que estime conveniente.

Lo estipulado en el parrafo anterior, no eximira al Concesionario de su obligacién de
cumplir con todas y cada una de las disposiciones del presente Contrato, del Contrato
de Concesion Definitiva y de las Leyes y Disposiciones Aplicables. Las entidades
financieras o cualquier persona que actie en representacion del Concesionaric, no
seran responsables del cumplimiento de las obligaciones del Concesionario
establecidas en el Contrato y en las Leyes y Disposicicnes Aplicables,
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9.2. En la estructuracion del financiamiento, el Concesionario podra incluir:

a) Garantias a ser otorgadas a los Acreedores Permitidos, que incluyan gravamenes
sobre los Bienes de la Concesion, el derecho de la Concesion, las acciones o
participaciones en el Concesionario, o cualquier derecho que corresponda al
Concesionario segun el Contrato.

b) La transferencia en dominio fiduciario del derecho de Concesién a un fideicomiso,
en cuyo caso para ser aceptado por el Concedente, el Concesionario debera
mantener todas las obligaciones a las que se compromete por este Contrato, sin
excepcion alguna.

¢) Para los casos a) y b), se requiere la aprobacién previa del Concedente, el mismo
que deberd pronunciarse en un plazo no mayor de treinta (30) Dfas, computados
desde la recepcion de la solicitud presentada por el Concesionario, caso contrario
la solicitud se entendera aprobada. En el caso que las garantias incluyan
Unicamente los flujos de dinero por la prestacion del Servicio, no se requerirg
aprobacidn previa del Concedente.

d) EI Concesionario deberad presentar los documentos que sustenten el Cierre

Financiero ante PROINVERSION para su revision y conformidad, conforme a lo
dispuesto en el numeral 26.4 del articulo 26 del Decreto Legislativo N° 1362.

9.3. Si el financiamiento comprende o est& garantizado con los Bienes de la Concesion, el
derecho de la Concesién, los fiujos de dinero por la prestacién del Servicio o cualquier
derecho que corresponda al Concesionario segln el Contraio (en adelante,
Endeudamiento Garantizado Permitido), el Concesionario debera cumplir las Clausulas
siguientes.

9.4. Los contratos que sustenten el Endeudamiento Garantizado Permitido deberan
estipular;

a) Términos financieros incluyendo tasa o tasas de interés, reajustes de capital,
condiciones de pago y otros términos, que sean los usuales para operaciones bajo
condiciones similares en el mercado nacional y/o internacional.

b) AQue los recursos que se obtengan:

i}  Serdan destinados Unicamente al financiamiento de los Bienes de la Concesion,
para la adquisicion de bienes y servicios requeridos para brindar el Servicio, o
como capital de trabajo para la explotacion de los Bienes de la Concesion, asl
como para construir, equipar y operar la Concesion.

i) Sin perjuicio de lo establecido en el acapite i) precedente, el financiamiento de
largo plazo que pudiera ser concertado por el Concesionario podra emplearse:
(a) en pagar créditos puente y otros endeudamientos utilizados para la
adquisicion de Bienes de la Concesibdn, o para provision de capital de trabajo
necesario para la explotacion de los Bienes de la Concesidn; o, (b} en sustituir
préstamos de accionistas © de Empresas Vinculadas (en tanto hayan sido
destinados a lo indicado en los Literales i) o ii) anteriores), en concordancia
con los parametros de endeudamiento maximo consignados en los contratos
de financiamiento suscritos.

¢} Que ninguna de tales operaciones puede tener como efecto directo ¢ indirecto
eximir al Concesionario de su obligacién de cumplir con todas y cada una de las
disposiciones del Contrato y de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d) Que el Concesionario y los Acreedores Permitidos deberan levantar todas fas
garantias, cargas y gravamenes que pudieran existir sobre los Bienes de la
Concesion o sobre el derecho de Concesion, como maximo, al finalizar el plazo de
veinticinco (25) afios contados a partir de la POC.,
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En caso de terminacion del Confrato por causas distintas a vencimiento del plazo
del Contrato y mutuo disenso, la obligacion antes indicada debera cumplirse en un
plazo no mayor a sesenta (60) Dfas de comunicada la decision de terminar el
Contrato en aplicacion de la causal correspondiente.

Las obligaciones indicadas en este literal seran exigibles aun cuandc subsista
cualquier obligacién pendiente por parte del Concesionario a los Acreedores
Permitidos o terceros. El incumplimiento ¢ el cumplimiento parcial, tardio o
defectuosc de estas obligaciones, provocara la obligacién del Concesionario de
pagar al Concedente la penalidad establecida en el numeral 5 del Anexo N°® 12,

9.5. Los contratos gue sustenten el Endeudamiento Garantizado Permitido podran estipular:

a) Que si el Concesionario o los Acreedores Permitidos lo solicitan, el Concedente
enviara a los Acreedores Permitidos, copia de las comunicaciones cursadas por el
Concedente al Concesionario, y les informara de cualquier hecho que pudiera
ocasionar la terminacién del Contrato. Los Acreedores Permitidos indicaran al
Concedente las comunicaciones cursadas al Concesionario cuya copia solicitan.

b} AQue los Acreedores Permitidos podran solicitar al Concedente la sustitucion del
Concesionario, sin que haga falta el consentimiento del Concesionario, de
producirse un evento de incumplimiento sustancial, segin se defina como tal en
cada contrato de financiamiento.

Para realizar esta solicitud, los Acreedores Permitidos deberan haber notificado de
tal evento al Concesionario y haber procedido de conformidad a lo dispuesto en el
propio contrato de financiamiento.

Para la sustitucién del Concesionario, se procedera de la siguiente manera:;

i) Los Acreedores Permitidos propondran al Concedente una empresa con las
calificaciones técnicas gque cumpla directamente o a traves de Empresas
Vinculadas, los requisitos de Calificacidn que en su momento se exigieron en
el Concurso, para asumir la posicién contractual del Concesionario o cambiar
al Operador Calificado, segun sea el caso, y garantizar la continuidad del
Servicio.

iy El Concedente no negara la sustitucion sin expresion de causa y contestara la
solicitud en el plazo de treinta (30) Dias; caso contrario se enfendera
aceptada.

El nuevo concesionario contara con un plazo de ciento ochenta (180) dias
calendario, contados a partir de la presentacion de la solicitud, para iniciar su
operacion. Vencido el plazo anles indicado, el Concedente tendra expedifo su
derecho a solicitar la Terminacion del Contrato.

c) Que los Acreedores Permitidos, en caso de terminacion de contrato, tendran el
derecho, de recibir las sumas de dinero a que hubiere lugar, luego de la licitacion
de la Concesién de acuerdo a la prelaciéon estipulada en la Clausula 13.14.

9.6. Producido el Cierre Financiero, el Concesionario entregara al Concedente y a
PROINVERSION copia de los contratos respectivos con los Acreedores Permitidos,
fiduciarios y cualquier otra Persona que participe en la operacion. Asimismo, debera
entregar copia de cualquier modificacién a dichos contratos o contrato posteriormente
suscrito, dentro de los treinta (30} dias siguientes de su suscripcién. Del mismo modo
informara al Concedente semestralmente respecto de los saldos deudores con cada
acreedor. El Concedente guardara confidencialidad sobre la informacion remitida en
virtud de la presente clausuia, salvo que la Leyes Aplicables determinen la necesidad
de su publicidad.
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9.7. El presente Contrato no contempla el otorgamienio o contratacidn de garantias
financieras por parte del Estado a favor del Concesionario.

10. FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

10.1. Para la etapa de construccién que abarca desde la Fecha de Cierre hasta la Puesta
en Operacién Comercial, es aplicable lo dispuesto en las Clausulas 10.2 a 10.8.
Desde la integracion al SEIN del Proyecto, la investigacién, asighacién de
responsabilidades, determinacion y pago de compensaciones, revision o impugnacion,
solicitud de fuerza mayor o caso fortuite por temas referidos a la interrupcion del
suministro, asi como cualquier otro asunto relativo a la Norma Técnica de Calidad de
los Servicios Eléctricos y sus normas complementarias, se seguiran por lo dispuesto
en dicha norma, sus normas complementarias, modificatorias, y Las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

10.2. Ninguna de las Partes sera imputable por la inejecucion de una obligacién o por su
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, si es provocada por fuerza mayor o caso
fortuito.

10.3. Para fines de la Cldusula 10.2, fuerza mayor o casoe fortuito es un evento, condicidn o
circunstancia no imputable a las Partes indistintamente, de naturaleza extraordinaria,
imprevisible e irresistible, que impida a alguna de ellas cumplir con las obligaciones a
su cargo o cause su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso.

El suceso debera estar fuera del control razonable de la Parte que invoque la causal,
fa cual a pesar de todos los esfuerzos razenables para prevenir o mitigar sus efectos,
no puede evitar que se configure la situacion de incumplimiento.

La fuerza mayor o caso fortuito incluye, pero no se limita a lo siguiente, siempre que el
hecho satisfaga la definicién que antecede:

a) Cualquier acto de guerra externa, interna o civil {declarada o no declarada), estado
de sitio, invasion, conflicto armado, blogueo, revolucién, motin, insurreccion,
conmocién civil o actes de terrorismo, que impida al Concesionario culminar la
ejecucién de las obras o prestar normalmente el Servicio deniro del plazo del
Contrato.

b} Cualquier paro ¢ huelga de trabajadores gque nc mantengan una relacion laboral o
comercial con el Concesionario ¢ con sus proveedores, que le impida cuiminar la
ejecucion de las obras o prestar normalmente el servicio dentro del plazo del
Contrato.

¢) Cualquier protesta, acto de violencia o de fuerza realizados por organizaciones
comunales, sociales, sindicales, © pollticas que afecten directamente al
Concesicnaric por causas ajenas a su voluntad, que no le sean imputables y que
vayan mas alla de su control razonable.

d) El descubrimiento de restos arqueolégicos que impida al Concesionario culminar
dentro del plazo del Contrato, la ejecucién de las obras, o que se ordene la
paralizacién de las mismas por disposicion de la Autoridad Gubernamental
Competente.

e) Cualquier terremoto, inundacién, sequia, incendio, explosion, o cualquier fendémeno
meteorolégico o hidrolégico, siempre que afecte de manera directa total ©
parcialmente los Bienes de la Concesién y/o la Obra o sus elementos, y que a su
vez impida al Concesionario culminar la ejecucién de las obras o prestar
normalmente el Servicio dentro del plazo del Contrato.
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f} Cualquier epidemia, contaminacion, plaga o evento similar que impida o limite al
Concesionaric culminar denfro del plazo contractual la ejecucién de las obras o
prestar normalmente el servicio dentro del plazo del Contrato.

g) La eventual destruccion de las Obras, de forma total o parcial de las mismas, o
dafios a los Bienes de la Concesion, siempre que impidan al Concesionaric cumplir
con las obligaciones a su cargo.

h) La eventual confiscacidon o requisa de los Bienes de la Concesiéon y su
imposibilidad de recuperacién, ocasionados por orden de cualguier autoridad
publica, por causas no imputables al Concesionarie, que afecten gravemente la
ejecucion del Contrato impidiendo al Concesiconario cumplir con las obligacicnes a
su cargo.

10.4. Para los casos que los que se vea afectado el cumplimiento oportuno de alguno de los
hitos establecidos en el Anexo N° 7, se podra sustentar una fuerza mayor o caso
fortuito unicamente cuando se hubiera afectado la ruta critica de la construccién del
Proyecto.

En los casos a que se refiere la presente clausula, el Concesionario enviara al
Concedente una comunicacioén describiendo el evento de fuerza mayor o caso fortuito
y el impacto sobre la ruta critica del Proyecto, y acompafiando la sustentacion
correspondiente. El Concedente podra requerir al Concesionaric que aclare algln
punto dudosc o confuso, o que complete algun sustento cuyo contenido el
Concesionario deberia conocer o tener, otorgandole un plazo razonable.

10.5. La Parte que se vea afectada por un evento de fuerza mayor ¢ caso fortuito debera
informar dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse
enterado, segun sea el caso, a la otra Parte sobre:

a) Los hechos que constituyen dicho evento de fuerza mayor o caso fortuito; y

b) El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado de
impacto previste. Adicionalmente, deberad mantener a la otra Parte informada scbre
el desarrollo de dichos eventos.

En caso la Parte que se vea afectada no presente la solicitud dentro del plazo
establecido, se entendera que dicho evento no constituye impedimento para el
cumplimiento de las obligaciones a su cargo, salvo gue dentro de ese mismo plazo
justifique que requiere mayor tiempo para cumplir con el contenido sefialado
antericrmente.

10.8. Asimismo, el Concesionario podra solicitar por causal de fuerza mayor o caso fortuito,
si las circunstancias asl lo requieran, la suspensién del plazo de la concesidn. En
dicho caso, se extendera el plazo de la concesion por un plazo igual al plazo
estipulado para la suspension.

La Parte que se vea afectada contard con un plazo maxime de siete (7) Dias de
producido el evento ¢ de haber tomado conocimiento del mismo, para presentar su
solicitud de suspension a la otra Pare, adjuntando un informe, el cual debera
fundamentar, como minimo:

i. La ocurrencia del evento, con indicacién de la fecha de inicio y el plazo estimado
de la suspensidn total o parcial de las obligaciones, incluyendo el plazo estimado
para la reactivaciéon de las obras.

ii. La obligacion ¢ condicidn afectada.
iii. El grado de impacto previsto a colacion de la obligacion ¢ condicion afectada.
iv. Las medidas de mitigacién adoptadas.
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v. Propuesta de régimen de seguros, de garantias contractuales y de ofras
obligaciones cuyo cumplimientc no se vea perjudicado directamente por el
eventa.

vi. Oftras acciones derivadas de estos acontecimientos.

El Concedente podra requerir al Concesionario aclaracidén o subsanacion de
observacicnes, otorgandole un plazo razonable. De ser el caso, el Concedente, previa
opinion del OSINERGMIN, actualiza el cronograma contenido en el Anexo N° 7 del
Contrato a través de una adenda.

En caso la Parte que se vea afectada no presente la solicitud de suspension dentro de
los siete (7) Dias de preducido el evento o de haber tomado conocimiento del mismo,
se entendera que dicho evento no constituye impedimento para el cumplimiento de las
obligaciones a su cargo, salvo que dentro de ese mismo plazo justifique que requiere
mayor tiempo para cumplir con el contenido sefialado anteriormente.

10.7. La declaracién de fuerza mayor o caso fortuito no generara derecho de indemnizacién
entre las Partes.

10.8. En el supuesto que una de las Partes no estuviera de acuerdo con la calificacion del
evento como de fuerza mayor o caso fortuito, o sus consecuencias, puede recurrir al
procedimiento de solucion de controversias de la Clausula 14, conforme a las reglas
del arhitraje nacional.

10.9. Para la etapa que empieza desde la conexién al SEIN declarada por el COES hasta la
culminacién de la vigencia del Contrato, la evaluacién, definicién y declaracién de la
fuerza mayor o caso fortuito asl como sus consecuencias, se sujetan a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

10.10. El Concesionario tiene la obligacion de minimizar las paradas programadas para
mantenimientos y eventos similares, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables,
y en su defecto, a las mejores practicas de la industria.

10.11. La fuerza mayor o caso fortuito no liberard a las Partes del cumplimiento de
obligaciones que no sean afectadas por dichos eventos. El Concesionario debera
hacer los mejores esfuerzos propios de un concesionario de transmisién eléctrica
diligente, para asegurar la reiniciacion de la actividad o prestacién correspondiente en
el menor tiempo posible después de la ocurrencia de dichos eventos. Igualmente, si el
Concedente solicita la fuerza mayor o caso fortuito, deberad realizar sus mejores
esfuerzos para superar dicha situacion.

10.12. El Concesionario no podra invacar la aprobacién o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables como un evento de fuerza mayor o caso fortuite en relacién al cumplimiento
de sus obligaciones.

11. PENALIDADES Y SANCIONES

A. Penalidades por incumplimientos contractuales

11.1. Sin perjuicio de otros remedios o facultades que el Contrato o las Leyes y Disposiciones
Aplicables, acuerden en favor del Concedente en caso de ingjecucion de obligaciones,
el Concedente podra exigir al Concesionario el pago de una penalidad segun o
indicado en el Anexo N° 12. Esta facultad podra ser ejercida sin perjuicio de que el
Concedente decida ¢ no terminar el Contrato conforme a la Clausula 13.
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11.2. Los supuestos de incumplimiento a que se refiere la Clausula 11.1, provocaran la
obligacién de pagar la penalidad respectiva, sin que haga falta una intimacién previa, y
su pago no comporte la liberacion del Concesionario de cumplir [a obligacién respectiva.

11.3. El pago de las penalidades a que se refiere la Clausula 11.1, se sujeta a las reglas
siguientes:

a} Dicho pago sera requerido por escrito por el Concedente al Concesionario,
indicandole la cuenta bancaria en la que debera depositar el monto
correspondiente, lo cual debera ocurrir dentro de los diez (10) Dias siguientes de
recibido el requerimiento.

Dentro del referido plazo el Concesionario podra contradecir la procedencia del
requerimiento de pago, en cuyc caso se habra preducide una controversia que
sera solucicnada conforme a lo dispuesto en la Clausula 14.

El plazo previsto en el primer parrafo del presente Literal para el abono de las
penalidades, sera suspendido ante la contradiccién de la procedencia del
requerimiento de pago por parte del Concesionario, reiniciandose el cdmputo de
dicho plazo en caso se confirme su imposicion.

b) Resuelta la controversia de manera favorable al Concedente, sea en trato directo o
por laudo arbitral, o vencido el plazo de diez (10) Dias indicado en el Literal a)
anterior, sin que el Concesionario contradiga el requerimiento de pago, se
entendera gue la obligacion de pago de la penalidad es exigible.

En este caso, la obligacion de pago de la penalidad debera ser cumplida al Dia
siguiente de vencido el referido plazo, ¢ a los tres (03} Dias siguientes de notificado
el Concesionario con el laudo arbitral o a los tres (03) Dias siguientes en que la
controversia es solucionada en trate directo, seglin corresponda.

¢} En caso el Concesionario no cumpla con pagar la penalidad, el Concedente tendra
derecho a solicitar la ejecucién de la garantia respectiva.

B. Sanciones administrativas por incumplimientos normativos

11.4 El incumplimiento de las disposiciones normativas vigentes sera sancicnado por el
OSINERGMIN, de acuerdo con la Tipificacién de Infracciones y Escala de Sancicnes
establecidas para el efecto, lo que no excluye las compensacicnes por mala calidad de
suministro ¢ mala calidad del servicio especificados en la NTCSE, cuando corresponda.

12. GARANTIAS

12.1. A fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden
conforme al Contrato, incluyendo el pago de las penalidades a las que se refiere la
Clausula 11, el Concesionaric entregara al Concedente una Garantia de Fiel
Cumplimiento, conforme a las reglas siguientes:

a) La Garantia de Fiel Cumplimiento debe ser solidaria, irrevocable, incondicional, sin
beneficio de excusién, ni division y de realizacién automatica, emitida por
cualquiera de las entidades bancarias indicadas en el Anexo N° 6 de las Bases,
siguiendo el formato y por el monto que indica el Anexo N° 4. Su entrega es
requisito para la Fecha de Cierre.

b) La Garantia de Fiel Cumplimiento debera estar vigente desde la Fecha de Cierre
hasta un mes después de la Puesta en Operaciéon Comercial. Dicha Garantia de
Fiel Cumplimiento seréd otergada por periodos anuales hasta cumplir el plazo de
vigencia descrito anteriormente. Asimismo, dicha Garantia de Fiel Cumplimiento
sera devuelta contra la entrega de la Garantia de Operacion descrita en la Clausula
12.2.
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¢) En caso de atraso de la Puesta en Operacion Comercial, la Garantia de Fiel
Cumplimiento debera ser renovada o prorrogada hasta que se pague la penalidad
0 se resuelva en definitiva que no procede el pago de ninguna penalidad, segln
sea el caso.

12.2. A fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden
conforme al Contrato, incluyendo el pago de las penalidades estipuladas en la Clausula

11, el Concesionario entregara al Concedente una Garantia de Operacién, conforme a

las reglas siguientes:

a) La Garantia de Operacién dehe ser solidaria, irrevocable, incondicional, sin
beneficio de excusion, ni divisibn y de realizacién automatica, emitida por
cualquiera de las entidades bancarias indicadas en el Anexo N° & de las Bases,
siguiendo el formato y por el monto que indica el Anexo N° 4-A,

b) La Garantia de Operacidn debera ser entregada en la cportunidad sefialada en el
Literal b) de la Clausula 12.1 y permanecer vigente hasta seis (06) meses
posteriores al cumplimiento del plazo de vigencia del Contrato.

¢) La Garantia de Operacion sera otorgada por periodos anuales y debera ser
renovada o prorrogada hasta que se complete la transferencia de los Bienes de la
Concesiébn o mientras subsistan controversias relativas al Contrato o su
terminacion.

12.3. Sillegado su vencimiento las garantias no son renovadas o prorrogadas conforme a las
Clausulas 12,1 y 12.2, el Concedente podra ejecutar totalmente la garantia respectiva.
En este caso, los fondos resultantes de la ejecucion se constituiran automaticamente,
sin necesidad de aprobacién adicional, en la garantia correspondiente hasta el
momento en que el Concesionario entregue al Concedente una nueva garantia.
Entregada esta, el Concedente procedera de inmediato a entregar al Concesionario los
fondos resultantes de la ejecucién de la garantia original, sin intereses.

12.4. En caso de gjecucién parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o
de la Garantia de Operacion, el Concesionario estd obligado a restituirla al monto
original v en las mismas condiciones estahlecidas en las Clausulas 12.1 y 12.2, la que
debera efectuar dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha en que
se realizd la ejecucion de dicha garantia, sea parcial o total, excepto cuando ésta se
hubiera ejecutado en cumplimiento de la Clausula 13.10. En caso venciera dicho plazo
sin que el Concesionaric cumpla con restituir el monto total, el Concedente podra
ejercer su derecho de resolucidn del Contrato previsto en la Clausula 13.

13. TERMINACION DEL CONTRATO
13.1. El Contrato terminara por;

a) Vencimiento del plazo.

b) Resolucién por mutuo acuerdo.

¢) Resolucion por incumplimiento del Concesionario

d) Resolucion por incumplimiento del Concedente

e) Resolucidon por decision unilateral del Concedente

f) Resolucion por fuerza mayor o ¢aso fortuito

g) Resolucién por aplicacién de Clausula Anticorrupcion.

13.2.  Término por vencimiento del plazo

El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 3, salvo que
se haya producido prérroga o suspension del plazo del Contrato.
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13.3.  Resolucion por mutuo acuerdo

El Contrato terminard por acuerdo escrito entre el Concesionario y el Concedente.
Dentro de los cinco (5) Dias de iniciadas las conversaciones para que se produzca la
terminacion del Contrato por esta causal, el Concesionario deberd comunicar a los
Acreedores Permitidos este hecho.

13.4. Resolucién por incumplimiento del Concesionario

La resolucion del Contrato por incumplimiento del Concesionario no genera ningln
derecho de indemnizacién a favor del Concesionario por dafios y perjuicios,sin
perjuicio del derecho a la liquidacidn a la que se refiere la clausula 13.11.

13.4.1 Sin perjuicio de las penalidades gue procedan, el Concedente podra terminar el
Contrato en caso que el Concesionario incurra en incumplimiento grave de sus
obligaciones contractuales, considerandose las siguientes:

a) Se comprobara, luego de suscribir el Contrato, que cualquiera de las declaraciones
formuladas en la Clausula 2.1 era falsa.

b) Demora por mas de ciento cincuenta (150) dias calendarico en cualguiera de los
hitos indicados en el Anexo N° 7.

¢} La no renovacién, prorroga o restitucion de las garantias, conforme a lo previsto en
la Clausula 12.

d) Dejar de operar el Proyecto, sin causa justificada, segln o sefialado en las Leyes y
Dispaosiciones Aplicables.

e) Persistiera, luego de ser sancionada administrativamente por el OSINERGMIN, en
nc cumplir sus obligaciones de prestar el Servicio en los plazos prescritos vy de
acuerdo a las normas de seguridad y ios estandares de calidad establecidos en el
Contrato y en las normas técnicas pertinentes, siempre que dichas sanciones
hubiesen quedado firmes en sede administrativa, v en sede judicial si se hubiese
interpuesto el proceso contencioso administrativo respectivo.

f) La transferencia parcial o totalmente el Contrato, por cualquier titulo, sin la previa
aprobacién del Concedente.

g) La sancion con multas administrativas no tributarias emitidas por el Concedente o
el OSINERGMIN, gue en un (1) afc calendaric -entendiéndose afio calendario
como cada periodo comprendido entre el 1 de enero v el 31 de diciembre superen
el diez por ciento (10%) de la Base Tarifaria del afic anterior, siempre que dichas
multas hubiesen quedado firmes en sede administrativa, y en sede judicial si se
hubiese interpuesto el contencioso respectivo. Esta causal es aplicable a partir del
segundo afic de operacidn comercial.

h) El inicio, a instancia del Concesionario de un procedimiento de fusién, escisiéon o
transformacién de sociedades u otra reorganizacion societaria, sin la
correspondiente autorizacion del Concedente.

i} Ladeclaracidn de insolvencia, quiebra, disolucion o liquidacion.

j} Elinicio, a instancia del Concesionaric, de un proceso societario, administrativo o
judicial para su disclucion o liquidacidn.

k) La disposicion de los Bienes de la Concesidn en forma distinta a lo previsto en el
Contrato por parte del Concesionario, sin autorizacién previa y por escrito del
Concedente.

[} La sentencia judicial consentida de un delitc de accion publica en perjuicio del
Concedente que genere un grave impacto en la Concesion.
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m) La expedicion de una orden judicial consentida o ejecutoriada o una decisién
administrativa firme gque impida al Concesionario realizar una parte sustancial de su
negocio, siempre que cualquiera de estas medidas se mantenga vigente durante
mas de sesenta (60) dias calendario.

n) El incumplimiento en contratar los seguros o la contratacion de éstos sin estipular
las condiciones previstas en la Clausula 7.

0) La celebracion de los contratos de financiamiento a que se refiere la Clausula 9.1
sin incluir ias estipulacion  es indicadas en la Clausula 9.4, ¢ habiéndolas
incluido, las incumpliera.

p} La incbservancia de lo dispuesto en el articulo 33 del Decreto Supremo N® 240-
2018-EF, referido a la contratacidon de personas naturales o juridicas del sector
privado, para la elaboracion de estudios y consultorias del Proyecto, durante el
proceso de promocién de la misma.

q) El incumplimiento de cualquiera de las actividades solicitadas por el Concedente,
indicadas en el segundo parrafo de la Clausula 5.13 del Contrato.

rN Si mediante resolucién firme en sede administrativa, y en sede judicial si se
hubiese interpuesto el proceso contencioso administrativo respectivo, se declara la
caducidad de la concesion definitiva,

s) La declaracion efectuada por la Autoridad Gubernamental Competente mediante
resolucion firme que determine la grave alteracién del ambiente, del patrimonio
cultural de la nacién y/o de los recursos naturales, producto de la vulneracion
dolosa ¢ culposa de las recomendaciones del Instrumento de Gestion Ambiental
correspondiente.

t} El incumplimiento de forma injustificada, grave y reiterada, de cualquier obligacion
de caracter sustancial establecida en el Contrato o las Leyes y Disposiciones
Aplicables, distinta a las concernidas en los literales precedentes.

13.4.2 El Concedente también podra resolver el Contrato, en caso el Concesionarico no
cumpla con las obligaciones que tiene el Operador Calificado durante el plazo
requerido en el Contrato, relacionadas a:

a) Conservar la Participacién Minima
b} Mantener o ejercer el derecho y la obligacién de controlar las operaciones técnicas.

Los supuestos a que se refieren las Clausulas 13.4.1 y 13.4.2 configuran causales de
resolucion, solo si es que producido un requerimiento escrito, la Parte requerida no
subsana, a satisfaccion de la ofra Parte, la situacion de incumplimiento, dentro de los
treinta (30) dias calendario, prorrogables hasta treinta (30) dias calendario
adicicnales, contados desde |a fecha de recepcion de la comunicacion.

13.5. Resolucion por incumplimiento del Concedente

El Concesionario podra poner termino al Confrato en caso el Concedente incurra en

incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a su cargo, que se detallan a

continuacién:

a) Se extendiera cualquiera de los plazos indicados en el Anexo N® 7 por mas de
doce (12) meses, debido a una accion indebida u omisién imputable al
Concedente.

b) Incumplimiento injustificado del procedimiento previsto para el restablecimiento del
equilibrio econdmico-financiero establecido en el Contrato.

c) El Concedente incumpliera, de manera injustificada, grave y reiterada, cualquiera
de las obligaciones que le corresponden conforme al Contrato o las Leyes vy
Disposiciones Aplicables.,

Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas
Segunda Versién (30.04.19) Pédgina 25 de 82



PERU Ministerio Agencia de Promocion Direccion de Portafolio
de Economia y Finanzas de la Inversion Privada de Proyectos

“Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
"Afio de la Lucha Contra la Corrupcién y la Impunidad”

Los supuestos antes mencionados configuran causales de resolucién, sélo si es que
producido un requerimiento escrito, la Parte requerida no subsana, a satisfaccion de la
ofra Pare, la situacién de incumplimiento, dentro de los treinta {30) dias calendario,
prorrogables hasta treinta (30) dias calendario adicionales, contados desde la fecha
de recepcién de la comunicacién.

13.6. Resolucién por decisién unilateral del Concedente

Por razones de interés plblico debidamente motivadas, el Concedente tiene la
facultad de resolver el Contrato, debiendo notificar previamente y por escrito al
Concesionario con una antelacion no inferior a seis (6) meses del plazo previsto para
la terminacion del Contrato. En igual plazo deberd notificar tal decisién a los
Acreedores Permitidos.

La referida comunicacién debera, ademés, estar suscrita por la Autoridad
Gubernamental Competente para atender tal problema de interés publico.

Durante estos seis (6} meses, el Concesionario nc se encontrara obligado a cumplir
con aguellas obligaciones establecidas en el Contrato gque impliguen la realizacion de
inversiones, salvo las de reposicidon de activos programadas.

13.7. Resolucién por fuerza mayor o caso fortuito

13.7.1 Cualguiera de las Partes podra resolver el Contrato si se presentara un evento de
fuerza mayor o caso fortuitc a que se refiere la clausula 10.3 y éste o sus efectos no
pudieran ser superados pese a haber transcurrido doce (12) meses continuos desde
gue se inicid el evento. En este caso, se procedera de acuerdo a la Clausula 13.9.

Adicionalmente, una vez ocurrida la POC, para que el evento de fuerza mayor 0 caso
fortuito sea causal de resolucidén del Contrato debera conllevar una pérdida en la
capacidad operativa superior al sesenta por ciento (60%) de |la capacidad alcanzada al
momento de la ocurrencia del evento de fuerza mayor o caso fortuito, salvo que se
trate de Destruccion Total.

13.7.2 En caso de Destruccion Total se procedera del siguiente modo:

a) Las Partes evaluaran la conveniencia técnica y econdémica de restaurar los dafios y
los términos y condiciones en que se efectuaria la reconstruccion y la reanudacién
del Servicio.

b) El Contrato quedara terminado automaticamente si transcurriesen sesenta (60)
Dias desde gue se produjo la Destruccion Total, sin que las Partes se hubieran
pueste de acuerdo conforme al literal anterior. En este caso, no se aplicara el plazo
establecido en la Clausula 13.7.1.

Los beneficios recibidos de los segures mas los montos obtenidos de {a licitacion de
los Bienes de la Concesién no afectados por la Destruccion Total, seran considerados
como “el producte de la licitacidn” a los efectos de la Clausula 13.14, y el fiduciario a
que se refiere la Clausula 7.5 b) pagara las deudas de la Concesién, siguiendo el
orden establecido en la Clausula 13.14.

13.8. Clausula Anticorrupcién

El Concesionario declara que ni él, ni sus accionistas, sccios o empresas vinculadas,
ni cualquiera de sus respectives directores, funcionarios, empleados, ni ninguno de
sus asesores, representantes o agentes, han pagado, ofrecido, ni intentado pagar u
ofrecer, ni intentaran pagar u ofrecer en el futuro ningiin page o comision ilegal a
alguna autoridad relacionada al otorgamiento de la Buena Pro del Concurso, la
Concesidn o la ejecucion del presente Contrato.
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Queda expresamente establecido que en caso se verifigue que alguna de las
personas naturales o juridicas mencionadas en el parrafo anterior, hubiesen sido
condenados mediante sentencia consentida ¢ ejecutoriada, o hubiesen admitido y/o
reconocido la comisién de cualquiera de los delitos tipificados en la Seccion 1V del
Capitulo I del Titulo XVIII del Cédigo Penal, o delitos equivalentes en caso ésios
hayan side cometidos en otros paises, anfe alguna autoridad nacional o extranjera
competente, en relacién con la ejecucién del presente Contrato, la Concesién o el
otorgamiento de la Buena Pro del Concurse, el Contrato quedara resuelto de pleno
derecho y el Concesionaric pagara al Concedente una penalidad equivalente al diez
por ciente (10%) del producto de la licitacién a que se refiere el Literal j) de la Clausula
13.12, sin perjuicio de la ejecucion de la Garanfia de Fiel Cumplimiento o de la
Garantia de Operacién, segun corresponda.

La resolucion del Contrato por aplicacién de la presente causal ne genera ningun
derecho de indemnizacién a favor del Concesionario por dafios y perjuicios.

Para la determinacién de la vinculacion economica a que hace referencia el primer
parrafo, sera de aplicacion lo previsto en la Resolucion de la SMV N° 019-2015-
SMV/I01 o norma que la sustituya.

13.9. Para resolver el Contrate, excepto en el caso estipulado en el numeral anterior, se
seguira el procedimiento siguiente:

a) La Parte afectada con el incumplimiento ¢ el evento que daria lugar a la resolucién,
comunicara por escrito a la otra Parte por conducto notarial, su intencién de dar por
resuelto el Contrato, describiende el incumplimiento o evento e indicando la
clausula resolutoria respectiva.

En caso de incumplimiento, dicha comunicacién debera remitirse luego de
transcurrido el plazo de subsanacién a que se refiere el Ultimo parrafe de las
clausulas 13.4 © 13.5, segln corresponda.

b) Recibida la carta notariali de resclucién de Contrato, el destinatario de la misma
podra manifestar su disconformidad con la existencia de una causal de resolucién,
para cuycs efectos debera cursar a la otra Parte una carta notarial, la misma que
debera ser recibida en un plazo maximo de quince (15) Dias, contado desde la
fecha de recepcion de la primera carta notarial. En este caso se entendera que
existe conflicto © controversia respecte de la resclucién del Contrato, siendo de
aplicacion la Clausula 14,

¢) Vencido el referido plazo de guince (15) Dias sin que el destinataric de la primera
carta notarial exprese su disconformidad, el Contrato se entendera resuelto en |a
fecha de recepcion de dicha carta.

d) Declarada la resolucion mediante laudo o producido el supuesto del Literal ¢}, se
procedera conforme a las clausulas siguientes.

13.10. En caso de resolucidon del Contrato conforme a las Clausulas 13.4 ¢ 13.8, el
Concedente ejecutara la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o la Garantia de
Operacién, segun corresponda, sin derecho a reembolso algunc al Concesionario.
Asimismo, el Concedente tendra el derecho de nombrar al Interventor de la
Concesion, de conformidad con las clausulas siguientes del Contrato.

13.11. Producido cualquiera de los supuestos estipulados en la Clausula 13.1, el Cencedente
procederd a la intervencion de la Concesién. Este proceso involucra efectuar la
Licitacién correspondiente. El procese de la intervencién se sujeta a las reglas
siguientes;

Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas
Segunda Versién (30.04.19) Pdgina 27 de 92



L PERG Ministerio Agencia de Promoa?én Direccién de Portafolio
de Economia y Finanzas de la Inversion Privada de Prayectos

“Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afo de la Lucha Confra la Corrupcion y la Impunidad”

a) Laintervencion es un proceso que se inicia:

iy En la fecha que establezcan las Partes, en caso de terminacion por resolucion
por mutuo acuerdo.

i) Doce {12} meses antes de la fecha prevista para el vencimiente del plazo del
Contrato, en caso de terminacidn por vencimiento del plazo del Contrato.

iy En la fecha que indique el Concedente, segun las Leyes y Disposiciones
Aplicables, en caso de terminacién del Contrate por Caducidad de Concesién
Definitiva de Transmision Eléctrica. La contradiccién judicial de la resolucién
ministerial que declare la caducidad de diche Contrato, no posterga el inicio de
la intervencion.

iv} En la fecha gque indique el Concedente cuando se inicie el procedimiento a que
se refiere la Clausula 13.9, en caso de terminacién por resolucidn del contrato
por las causales estipuladas en los literales ¢), d), e) y f) de la Clausula 13.1.

v} En [a fecha que indique el Concedente, en caso de terminaciéon por resolucion
del contrato por la causal estipulada en el literal h) de la Clausula 13.1.

vi) En la fecha que indique el Concedente luego de aceptada la solicitud de
sustitucién del Concesionario a que se refiere el Literal b) de la Clausula 9.5.

b} La finalizacién de la intervencion se sujeta a las reglas siguientes:

i) El proceso concluye dieciocho (18) meses después de iniciada la intervencion
o cuando ingrese el nuevo concesionario, lo que ocurra primero,

i) El Concedente asumira la administracion plena y directa de los Bienes de la
Concesidn y la prestaciéon del Servicio, en tanto se culmine la transferencia de
la Concesidn, en los siguientes casos:

= Si el nuevo concesionario no hubiese sido elegido luego de dieciocho (18)
meses de intervencién, a menos que las Partes convengan en la
continuacién de la paricipacion del Concesionario.

» Si durante el procesc de intervencion el Concesicnaric deviniese en
insolvente, o si por cualquier ofra razén fuera incapaz de mantener el
Servicio o implementar las instrucciones que le disponga el Interventor.

iii) Si la terminacion del Contrato se produce por declaracién de caducidad de la
Concesion Definitiva de Transmision Eléctrica y el Concesionario hubiese
decidido contradecir judicialmente dicha declaracién, la intervencion se
prolongara por todo el lapso que demore la conclusion de la contradiccion,
siendo en ese momento aplicable lo dispuesto en los incisos i) y ii)
precedentes.

¢} El interventor puede ser una Perscna, un comité de personas naturales o una
direccién u dérgano de linea del Ministerio de Energia y Minas, a eleccion del
Concedente, y ostentara, por el solo mérito de su designacion, las mas amplias
facultades para:

iy Determinar las acciones de caracter administrativo que permitan Ia
continuacion de la fase constructiva o de la operacion del Proyecto, segun
corresponda; v,

iy Determinar las acciones de caréacter técnico que permitan la oportuna y
eficiente prestacion del Servicio.
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d) Mientras el Contrato esté vigente o subsista una controversia al respecto, durante
la intervencion el Concesionario debera seguir prestando el Servicio, pero estara
obligado a cumplir las instrucciones del Interventor en lo relacionado a la
prestacion del Servicio. Sin embargo, el Concesionario podrd solicitar la
reconsideracion de tales instrucciones ante la Direccidon General de Electricidad
del Ministerio de Energia y Minas, la que debera resolver en un término de cinco
(5) Dias, en caso confrario se entendera per aceptada. El Concesionario no sera
responsable por los dafios derivados de las instrucciones del Interventor.

e) Los gastos tolales que demande la intervencion seran de cuenta y cargo del
Concesionario, excepto cuando la intervencion se produzca por causa imputable
al Concedente. En este Ultimo caso, los gastes de la intervencidn se sujetaran a
lo dispuesto en et Literal a) de la Clausula 13.14,

f}  Mientras el Concesionario se encuentre prestando el Servicio, tendra derecho a
percibir todos los ingresos que genere la Concesion durante la intervencion, sin
perjuicio de lo dispuesto en &l inciso ) anterior.

13.12. El Concedente organizara y llevara a cabo la licitacién de la Concesién, la cual se
sujetara a las reglas siguientes:

a) El Ministerio de Energia y Minas, o PROINVERSION por encargo de aquél,
ostentan las mas amplias facultades para organizar, convocar y ejecutar una
licitacién publica para la transferencia de la Concesidn y entrega de los Bienes de
la Concesion al nuevo concesionaric, dentro de un plazo no mayor de doce (12)
meses, desde la fecha en el cual se declara la resolucién del Contrato, o se
expide el laudo correspondiente.

b) Los postores para la licitacion seran calificados por el Concedente o
PROINVERSION, seguin corresponda. En caso de terminacion del Contrato por
caducidad de la concesién definitiva de transmisién eléctrica o por resolucién por
causa imputable al Concesionario; el Concesionario, sus socios principales y las
Empresas Vinculadas de ambos no podran presentarse como postores.

c) El factor de competencia para la licitacién sera, segun corresponda:

i) El que establezca las Leyes y Disposiciones Aplicables, en caso de
terminacién por vencimiento del plazo del Contrato.

i) Un monto de dinero, en caso de terminacion per causales distintas a la de
vencimiento del plazo del Contrato. Si el evento es anterior a la Puesta en
Operacidn Comercial, el monto base de la primera cenvocatoria de la licitacion
no sera menor al Valor Contable de los Bienes de Ia Concesién ademas de los
gastos pre operativos existentes {(siempre que no estén comprendidos dentro
de los Bienes de la Concesién y que sean aprobados por el Concedente),
incluyendo intereses del Endeudamiento Garantizado Permitido durante la
etapa de construccion, correspondientes a [a fecha de terminacion del
Contrato.

Si el evento se produce con posterioridad a la Puesta en Operaciéon Comercial,
se reconocera Unicamente el total del Valor Contable de los Bienes de la
Concesién. De no existir postores y de haber una segunda convocatoria, el
Concedente en la nueva convocatoria podra reducir hasta en veinticinco por
ciento (25%) el monto base de la convocatoria inmediatamente anterior.

d) En caso una convocatoria sea declarada desierta ¢ no se suscriba el contrato
correspondiente, no podran transcurrir mas de sesenta (60) Dias para la
publicacion de la siguiente convocatoria.
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e) El adjudicatario de la licitacion pablica sera aguél que presente la mejor oferta
econdmica por la Concesién, en los términos de ias bases respectivas. En el caso
a que se refiere el inciso c¢).ii) anterior, el pago gue haga dicho adjudicatario
debera ser al contado, en Dolares y dentro del plazo establecido en las citadas
bases.

fy El nuevo concesionario debera suscribir con el Concedente un nuevo Contrato de
Concesién, el cual serd formulado por el Concedente o PROINVERSION,
contemplando las Leyes y Disposiciones Aplicables vigentes en dicho momento.

g) En caso de terminacion por vencimiento del plazo del Contrato, la licitacion de la
Concesidén solo tendra lugar si el Plan de Transmisién vigente determinara la
necesidad de la continuacion del Servicio conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables,

h) En caso no se convocara a licitacion por primera o segunda vez, si la segunda
convocatoria quedara desierta o no se suscriba el contrato correspondiente, el
Concedente quedara obligado a pagar al Concesionario, lo gue resulte menor,
entre: (i) el valor del monto base de la primera o segunda convocatoria, y (ii.a) el
Valor Contable de los Bienes de la Concesién, mas los gastos preoperativos
{siempre que no estén comprendidos dentro de los Bienes de la Concesion y que
sean aprobados por el Concedente), si el evento es anterior a la Puesta en
Operacion Comercial; o, (ii.b) el Valor Contable de los Bienes de la Concesion, si
el evento se produce después de la Puesta en Operacion Comercial.

Una vez ocurrido cualquiera de los eventos sefialados en el parrafo anterior, el
Concedente deberd prever en su presupuesto del siguiente afio fiscal, el monto
que resulte del parrafo anterior, haciendo efectivo el pago dicho afio.

iy En el supuesto contemplado en el literal f}, el nuevo concesionaric efectuara el
pago al Concesionaric dentro de los sesenta (60) Dias computados desde la
suscripcidon del nuevo contrato de concesion. Vencido dicho plazo se devengaran
intereses, por el periodo transcurrido. Dichos intereses seran calculados con una
tasa equivalente al promedio de los seis (6) meses anteriores a |la fecha de pago,
correspondiente a la tasa LIBOR a seis (6) meses mas un spread de 2%.

iy El valor a pagar por el Concedente al Concesionario se sujetara en lo que
corresponda, a las reglas establecidas en la Clausula 13.14. Lo indicado no
resultara aplicable a la ohligacion de pago del Concedente descrito en la Clausula
13.16.

k) Si el Contrato termina por resolucién debido a causa distinta a Destruccion Total,
y el Concedente determinase que el Proyecto no debe continuar en uso, el
Concedente quedara obligado a pagar el Valor Contable de los Bienes de la
Concesion. El valor a pagar se sujetard en lo que corresponda a las reglas
establecidas en la Clausula 13.14.

I} El pago efectuado por el adjudicatario a que se refiere el Literal e), 0 el monto a
pagar por el Concedente a que se refiere el Literal h) de la presente Clausula,
sera “el producto de la licitacion”, el mismo que serd entregado a un fideicomiso
constituido previamente por el Concesionario, quien asumira los gastos
correspondientes.

13.13. La transferencia de los Bienes de la Concesién se sujetara a las reglas siguientes:

a) Los Bienes de la Concesién seran entregados al nuevo concesionario, al
Concedente o0 a la persona que éste decida en caso que el Concedente asuma la
administracién plena y directa de la Concesién, de manera tal que los Bienes de
la Concesidn puedan continuar siendo explotados por el nuevo concesionario o el
Concedente para la prestacion del Servicio en forma ininterrumpida.
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b) El Concesionario transferira la propiedad de los Bienes de la Concesion al
Estado, libre de toda carga o gravamen.

¢j Entre los bienes a entregar, se incluird la siguiente informacién técnica;

iy Archivo de Planos tal como han sido construidas [as instalaciones.

iiy Proyectos y estudios efectuados que tengan relaciéon con el Proyecto.

i}y Informacion técnica sobre cada uno de los bienes.

iv) Los procedimientos y manuales de operacidén y mantenimiento del Proyecto.
v) Manuales de aseguramiento de la calidad del Servicio.

vi) Cualguier otra informacion relevante para la continuidad del Servicio.

d) Los Contratos celebrados con terceros también serén objeto de transferencia, en
la medida que el Concedente o el nuevo concesionario acepten la cesidn, y
siempre que dichos Contratos no hayan concluido al término de la Concesidn,

e) El Concesionaric devolvera los Bienes de la Concesidn en buenas condiciones
operativas, excepto el desgaste normal como consecuencia del tiempo y el uso
normal. Las Partes suscribiran un acta de entrega.

fy El Concesionario debera brindar su total cooperacion, a fin que se realice una
entrega ordenada de los Bienes de la Concesidn, de tal manera que no haya
interrupcion en la prestacion del Servicio. El Concesionario otorgara las escrituras
pliblicas y otros documentos privados o publicos que se requieran para la
transferencia de la Concesién, incluyendo de ser el caso cesiones de derechos,
cesiones de posicion contractual u otros Contratos,

g) Todos los costos y gastos que demande la transferencia de los Bienes de la
Concesion, seran de cargo del Concesionario.

13.14. El Concedente pagara al Concesionario el producto de la licitacién segln lo sefialado
en la Clausula 13.12, hasta un maximo equivalente al Valor Contable de los Bienes de
la Concesién. El monto excedente del producto de la licitacion por encima del Valor
Contable de |os Bienes de la Concesion, de existir, correspondera al Concedente. La
distribucion del monto indicado en esta Clausula se sujetara a las reglas siguientes:

a) De la suma indicada en esta Clausula y hasta donde dicha suma alcance, el
Concesionario pagara, de corresponder, |la penalidad establecida en la Clausula
13.8, los gastos directos en que hubiese incurrido el Concedente asociados al
proceso de intervencion y el de licitacién, y luego pagara de acuerdo al siguiente
orden:
iy Las remuneraciones y demas derechos laborales de los trabajadores del

Concesionario, devengados hasta la fecha de pago y que estén pendientes de
pago.

i Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los Acreedores Permitidos
para satisfacer la totalidad de las obligaciones financieras, incluyendo el
principal vigente y los intereses y comisiones devengados hasta la fecha de
pago.

iy Los tributos relacionados con el Proyecto, excepto aquellos que estén
garantizados segln las Leyes y Disposiciones Aplicables.

iv) Cualgquier multa o penalidad que no hubiese sido satisfecha por el
Concesionario,

v} Cualquier otro pasivo del Concesionario relacionado con el Proyecto que sea a
favor del Estado.

vi) Otros pasivos no considerados en los literales anteriores.
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La prelacién para el page de los rubros antes mencionados sera la indicada, a
menos que por las Leyes y Disposiciones Aplicables una prelacion distinta resulte
aplicable.

b} El saldo remanente, si lo hubiere, quedara con el Concesionario.

13.15. En el caso de terminaciéon del Contrato por vencimiento del plazo del Contrato, la
Concesién y los Bienes de la Concesidn son transferidos al Estado sin costo alguno,
salvo el valor remanente de los Refuerzos que se hubieran ejecutado durante la
vigencia del Contrato. Dicho valor sera calculado por el OSINERGMIN, y sera pagado:
i) por el concesionaric entrante, en la oportunidad que asuma la operacién de la
instalacién respectiva; o, ii) por el Concedente, el cual deberd prever en su
presupuesto del siguiente afio fiscal, el monto correspondiente, haciendo efectivo el
pago dicho afo.

13.16. Si la Concesion terminara por la causal estipulada en la Clausula 13.5 o 138, se
aplicaran las reglas siguientes:

a) Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 13.12, el Concedente pagara al
Concesionario, por tode concepto, incluida la transferencia de los Bienes de la
Concesion al Concedente y la indemnizacién, a que se refiere el Numeral 58.2 del
Articulo 58 del Decreto Legislativo N® 1362, lo siguiente:

a.1 Cuando la terminacién se realice antes de la Puesta en Cperacién Comercial, el
Valor Contable de los Bienes de la Concesion y los gastos pre operativos
existentes, siempre que no estén comprendidos dentro de los Bienes de la
Concesidn y que sean aprebados por el Concedente.

Los gastos pre operativos seran los correspondientes a la fecha de terminacién
del Contrato e incluirdn entre otros, los costos colaterales asociados a la
terminacion del contrato; asi como los costos de financiamiento referidos al
Endeudamiento Garantizado Permitido que incluye intereses durante la etapa de
construccion.

a.2 Cuando la terminacién se realice después de la Puesta en Operacion Comercial,
la cantidad que resulte mayor entre:

iy El valor presente de los flujos de caja econdmicos-nominales del Proyecto
que se hubiera generado durante el saldo del plaze del Contrato, empleando
a estos efectos una tasa de descuento de 12% nominal en Délares.

i) ElValor Contable de los Bienes de la Concesién.

En ningln caso el valor de la cantidad a pagar sera menor gue el valor del
principal del Endeudamiento Garantizado permitido del Proyecto, junto con sus
costos asociados a su pago, al momento de la fecha de terminacidn del Contrato.

b) El calculo de |la cantidad a pagar sera efectuado por un peritc designado por las
Partes. La designacién del perito se realizard dentro de los treinta (30) Dias
contados desde la terminacién del Contrato. Caso contrario, cualguiera de las
Partes podra recurrir al procedimiente de solucién de controversias de la Clausula
14,

c) De la cantidad calculada conforme al Literal b), el Concedente descontara los
conceptos indicados en fa Clausula 13.14.a), a excepcion de los gastos
efectuados por el interventer y el Concedente, asociados al proceso de
intervencién y de licitacién.
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d) El monto neto a pagar sera cancelado por el Concedenfe al Concesionario al
contado, en Ddlares, El Concedente dehera prever en su presupuesto del
siguiente afio fiscal el monto correspondiente, haciendo efective el pago dicho
afio, reconociéndole los intereses devengados por el periodo transcurrido desde
la fecha en que operd la terminacidn hasta la cancelacion efectiva, con una tasa
equivalente al promedic de los seis (6) meses anteriores a la fecha de pago,
correspondiente a la tasa LIBOR a seis (6) meses mas un spread de 2%.

13.17. A la terminacién del Contrato, salvo lo sefialado en |la Clausula 13.10, el Concedente
devolvera al Concesionario la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato ¢ la
Garantia de Operacidn, segun corresponda. La devolucién de la respectiva garantia
se realizara a mas tardar treinta (30) Dias después de concluida la transferencia de
los Bienes de la Concesion, siempre que no subsista ninguna controversia relativa al
Contrato ¢ su terminacién,

13.18. El Valor Contable de los Bienes de la Concesién a que se refiere la presente Clausula
13, sera el correspondiente a la fecha de terminacion del Contrato. En caso de
producirse el supuesto establecido en la Clausula 13.9 d), el Valor Contable de los
Bienes de la Concesidn sera el correspondiente a la fecha de notificacion del laudo.

14, SOLUCION DE CONTROVERSIAS
14.1. Leyes y Disposiciones Aplicables

El Contrato se regira e interpretara de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.
Por tanto, las Partes expresan que el contenido, ejecucion, controversias y demas
consecuencias que de &l se originen, se regiran por dicha legisiacion.

14.2. Ambito de Aplicacién

Esta clausula regula la solucién de todas aquellas controversias que se deriven del
presente Contrato, asi como, aquellas relacionadas con la ejecucidén interpretacion,
resolucion, ineficacia, nulidad o invalidez del Contrato de Concesion.

No podran ser materia de trato directo ni de arbitraje las decisicnes de los organismos
reguladores u otras Autoridades Gubernamentales Competentes que se dicten en
ejecucidn de sus competencias administrativas atribuidas por norma expresa, cuya via
de reclamo es la via administrativa.

14.3. Criterios de Interpretacién

El] Contrato debera interpretarse como una unidad y en ningun caso cada una de sus
clausulas de manera independiente.

En caso de divergencia en la interpretacién de este Contrato, se seguira el siguiente
orden de prelacién para resolver dicha situacion:

a) ElContrato y sus modificatorias;

b) Las Circulares a que se hace referencia en las Bases, y

¢) Las Bases.

El Contrato de Concesién se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir
cualquier diferencia entre cualquier traduccion del Contrato y éste, prevalecera el texto
del Contrato en castellano. Las traducciones de este Contrato no se consideraran para
efectos de su interpretacion.

| os plazos establecidos se computaran en Dias, dlas calendario, meses o afios, segln
corresponda.

Enface 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas
Segunda Version (30.04.19) Pagina 33 de 52



Ministerio Agencia de Promocian Direccién de Portafolio
de Economiay Finanzas | dé la lnversian Privada de Proyectas

"Decenio de la Igualdad de oportunidades para mujeres y hombres™
"Afio de ta Lucha Contra la Corrupcién y la Impunidad"

14.4. Renuncia a Reclamaciones Diplomaticas

El Concesionario y sus socios, accionistas ¢ participacionistas renuncian de manera
expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion diplomatica, por las
controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

14.5. Trato Directo

Las Partes declaran gue es su voluntad que todos los conflictos © incertidumbres de
naturaleza arbitrable, con relevancia juridica gue pudieran surgir con respecto a la
interpretacion, ejecucion, cumplimiento, existencia, validez, eficacia o terminacién del
Contrato y cualquier otro aspecto relativo al Contrato, seran resuelfos por trato directo
entre las Partes, dentro de un plazo de sesenta (60) Dias contados a partir de la fecha
en que una Parte comunica a la otra, por escrito, la existencia del conflicto ¢ de [a
incertidumbre con relevancia juridica. La solicitud de inicio de trato directo antes referida
debe incluir una descripciébn comprensiva de la controversia y su debida
fundamentacién, asi como estar acompafiada de todos los medios probatorios
correspondientes.

En caso de arbitraje internacional, el periodo de negociaciéon o trato directo sera de seis
(6) meses. Dicho plazo se computara a partir de la fecha en la que la Parte que invoca
la clausula notifique su solicitud de iniciar el trato directo por escrito, incluyendo
informacién detallada (antecedentes, hechos, puntos de controversia, pretensiones y
propuestas de alternativas de solucion) al Ministerio de Economia y Finanzas en su
calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacién y Respuesta del Estado en
Controversias Internacionales de Inversion, en virtud de lo establecido en la Ley N°
28933 y su reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N° 125-2008-EF.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados por
decision conjunta de las Partes, acuerdo que debera constar por escrito.

Lo dispuesto en el parrafo precedente, no sera de aplicacién cuando se remita la
controversia al mecanismo internacional de solucion de controversias a que se refiere la
Ley N® 28933, donde el trato directo sera asumido por la Comisién Especial del Sistema
de Coordinacion y Respuesta del Estado en Controversias Internacionales de Inversién.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resclvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definirfio como un conflicto o incertidumbre de caracter
técnico o no-técnico, segln sea el caso. Los conflictos o incertidumbres técnicas seran
resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausula 14.6. Los
conflictos o incertidumbres que no sean de caracter técnico seran resueltos conforme al
procedimiento previsto en el Literal b) de la Clausula 14.6.

Cuando las Partes no se pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la
controversia, ambas Partes deberan sustentar su posicién en una comunicacion escrita
que haran llegar a su contraparte. En esta explicardn las razones por las cuales
consideran gue la controversia es de caracter técnico o no técnico.

En caso persista el desacuerdo entre las Partes respecto de si el conflicto suscitado es
una Controversia Técnica o una Controversia No-Técnica, © en caso el conflicto tenga
componentes de Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal
conflicto o incertidumbre sera considerado como una Controversia No Técnica y sera
resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la Clausula
14.6.
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14.6. Arbitraje

Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia: Todas y cada una de las Confroversias Tecnicas gue no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
Numeral 3 del Articulo 57 del Decrefo Legislativo N° 1071, en el cual los arbitros
resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y entender,

Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos [0s casos
deberan contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacion como tales.

El Tribunal Arbifral podra solicitar a las Partes [a informacién que estime necesaria
para resclver la Controversia Técnica gue conozca, y como consecuencia de ello
podra presentar a las Partes una propuesta de conciliacién, la cual podra ser o no
aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral podra actuar todos los medios prebatorios y
solicitar a las Partes o ferceras personas los medios probatorios que considere
necesarios para resolver las pretensiones planteadas.

El Tribunal Arhitral debera preparar una decisién preliminar que notificara a las
i Partes denfro de los treinta (30) Dias siguientes a su instalacion, teniendo las
: Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus
comentarios a dicha decision preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su
decision final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los diez {10) Dias
siguientes a |a recepcion de los comentarios de las Partes, a su decisién preliminar
o al vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo gue ocurra
primero. El procedimiento para la resolucion de una Controversia Técnica debera
llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perd. Excepcionalmente, y por la naturaleza
del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra localidad solo con el fin
de actuar medios probatorios como un peritaje, una inspeccién ocular o cualguier
otrc medio probatorio que sea necesaric actuar en otra localidad, por un plazo no
mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal Arbifral deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién gue conozcan por su participacién en la
resolucién de una Controversia Téchica.

La controversia se resolvera a través de arbitraje nacional, y debera ser
administrado por el Centro de Arbitraje de la Camara de Comercic de Lima. El
Reglamento de dicha institucion sera aplicable en todo lo no previsto en el presente
Contrato.

b) Arbitraje de Derecho: las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con los Numerales 1 y 2 del Articulo 57 del
Decreto Legislativo N°® 1071, procedimiento en el cual los arbitros deberan analizar
y resolver de conformidad con la legislacién peruana aplicable, incluyendo el
Decreto Legislativo N° 1362 y su Reglamento, o normas que los modifiguen o
sustituyan.

El arbitraje de derecho podra ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:
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iy Cuando las Controversias No Técnicas tengan un monto involucrado superior
a treinta millones de Délares (US$ 30 000 000) o su equivalente en moneda
nacional, las Partes trataran de resolver las controversias mediante trato
directo, dentro de un plazo de seis (6) meses establecido en la Clausula 14.5,
pudiendo ampliarse por decisién conjunta de las Partes en los términos
establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato directo
referido en el parrafo precedente, las controversias suscitadas seran resueltas
mediante arbitraje internacional de derecho, a través de un procedimiento
tramitado de conformidad con las Reglas de Conciliacidn y Arbitraje del Centro
Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI),
establecidas en el Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones entre Estados y Nacionales de otros Estades, aprobado por el
Perl mediante Resclucion Legislativa N® 26210, a cuyas normas las Partes se
someten incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el Concedente
en representacién del Estado de la Republica del Perl declara que al
Concesionario se le considere como “Nacional de otro Estado Contratante” por
estar sometido a control extranjero segun lo establece el Literal b) del Numeral
2 del Articulo 25 del Convenio sobre Arreglos de Diferencias Relativas a
Inversiones entre Estados y Nacionales de Otros Estados, y el Concesicnario
acepta que se le considere como tal.

Ei arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de
América, y serd conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el laudo
arbifral, conforme lo dispuesto en los reglamentos arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje, correspondientes.

Si por cualquier razdn el CIADI declinara registrar el arbitraje promovido en
vitud de la presente clausula, las Partes de manera anticipada aceptan
someter la controversia en los mismos términos sefialados a las Reglas de
Arbitraje de UNCITRAL (Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto, si asi lo estimaran conveniente. Dicho acuerdo debera constar
por escrito.

if) Las Controversias No Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o
menor a treinta millones de Doélares (US$ 30 000 000), o su equivalente en
moneda nacional, y agquellas conftroversias de puro derecho que no son
cuantificables en dinero, seran resueltas mediante arbitraje de derecho
administrado por el Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd, y sera conducido en
idioma castellano. El Reglamento de dicha institucion sera de aplicacién en
todo lo no previsto en el presente Contrato.

14.7. Reglas Procedimentales Comunes

Tanto para el Arbitraje de Conciencia como para el Arbitraje de Derecho a que se
refiere la presente clausula, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se
aplicaran las siguientes disposiciones generales:
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a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada Parte designara a
un (01) arbitro y el tercero serd designado por acuerdo de los dos (2) arbitros
designados por las Partes, quien a su vez se desempefiard como Presidente del
Tribunal Arbitral. La Parte que presenta una solicitud de arbitraje debe incluir en
ella la designacion de su arbitro y solicitar a la otra parte que cumpla con designar
a su arhitro, dentro del plazo de sesenta (60) Dias contado a partir de la fecha de
recepcion del respectivo pedido de nombramiento

Una vez realizadas las designaciones por cada Parte, si los dos arbitros no
llegasen a un acuerdo sobre el nombramientoc del tercer arbitro dentre de los
sesenta (60) Dias siguientes a [a fecha del nombramiente del segundo arbitro, el
tercer arbitro sera designado por el centro de arbitraje que corresponda. Este plazo
puede ser ampliado por acuerdo entre las Partes.

Si una de las Partes no designase el arbitro que le corresponde junto con la
Solicitud de Arbitraje o dentro del plazo de sesenta (60) Dias contado a partir de la
fecha de recepcidn del respectivo pedido de nombramiento el arbitro puede ser
designado a pedido de la otra Parte por el centro de arbitraje que corresponda.

b) Los arbitros pueden suplir, a su discrecion, cualguier diferencia o vacio existente
en la legislacién o en el Contrato, mediante la aplicacion de los principios generales
de derecho y los Convenios, Convenciones y/o Tratados de los que la Republica
del Per( sea signatario.

¢) De conformidad con lo dispuesto en el Numeral 133.2 del Articulo 133 del Decreto
Suprema N° 240-2018-EF, los arbitros deben permitir la participacién del Regulador
para los procesos arbitrales en los que se discutan decisiones y materias
vinculadas a la competencia de dicho Regulador, excepto cuando se trate de
confroversias a las gue sean aplicables los mecanismos y procedimientos de
solucion de controversias a que se refieren la Ley N° 28933, Ley que establece el
Sistema de Coordinacién y Respuesta del Estado en Controversia Internacionales
de Inversion, o aquellos previstos en los tratados internacionales que obligan al
Estado peruano.

Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de
ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
declaran que éste serd obligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucion
inmediata, salvo el caso, que se produzcan las causales taxativamente previstas
en los Articulos 62 y 63 del Decreto Legislativo N° 1071, en los Articulos 51 y 52
del Convenio CIADI o en las normas de la materia, segln sea el caso. Los laudos
arbitrales, producio del referidc mecanismo, deben ser publicados por ambas
Partes del Contrato, asi como por el respectivo centro arbitral.

dy Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la gjecucién de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con aquellas
gue son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las
obligaciones garantizadas conforme a la Clausula 12, si fuera aplicable, quedara
en suspenso el plazo respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada por el motivo
que suscitd el arbitraje, debiendo mantenerse vigente durante el procedimiento
arbitral.

e) Todos los gastos que irrogue [a resolucién de una Controversia Técnica, o No
Técnica, excepto los honorarios de los arbitros que participen en la resolucién de
una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida.
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lgual regla se aplica en caso la parte demandada o reconvenida se allane o
reconozca la pretensién del demandante o del reconviniente. También asumira los
gastos el demandante o el reconviniente que desista de la pretension. Los
honorarios de los arhitros, seran pagados por las Partes en igual proporcion.

En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las
pretensiones por causa de transaccién o conciliacion, dicho acuerdo establecera la
responsabilidad de asumir los referidos gastos. En caso la fransaccién o
conciliacién no lo establezca, cada parte cubrird sus propios gastos.

Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcialmente a las posiciones de las
Partes, el Tribunal Arbitral decidira la distribucién de los referidos gastos.

Se excluye de lo dispuesto en la presente Clausula, los costos y gastos tales como
costos internos u ofros que resulten imputables a una Parte de manera individual.

Los laudos arbitrales seran publicados por el Concedente en su portal institucional
dentro de los quince {15) dias habiles de recibida ia notificacién correspondiente

15. EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCIERO

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

Las Partes reconocen que la situacion de equilibrio econdmico-financiero del Contrato,
en términos de derechos, responsabilidades y riesgos asignados a las Partes, es Ia
vigente a la Fecha de Cierre.

La presente Clausula estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
econdmico-financiero, al cual tendran derecho el Concesionario y el Concedente, en
caso gue la Concesién se vea afectada, exclusiva y explicitamente debido a cambios
en las Leyes y Disposiciones Aplicables, en la medida que tenga exclusiva relacién
con aspectos econdémicos financieros vinculados a la variacién de: i) costos de
inversién, ii) ingresos o iii) costos de operacion y mantenimiento relacicnados con la
prestacion del Servicio.

Cualguiera de las Partes que considere que el equilibrio econémico - financierc del
Contrato se ha visto afectado, podra invocar su restablecimiento, proponiendo por
escrito a la otra Parte y con la suficiente sustentacion las soluciones y procedimientos
a seguir para su restablecimiento.

Al respecto, correspondera a las Partes ratificar o denegar la invocacion de la ruptura
del equilibrio econbémico — financiero por una de las Partes, asi como determinar el
monto de compensacién que permita restituir dicho equilibrio.

El equilibrio econdmico-financiero sera restablecido si, como consecuencia de lo
sefialado en la Clausula 15.2, y en comparacién con lo que habria pasado en el
mismo periodo si no hubiesen ocurrido los cambios a que se refiere dicho numeral:

a) Varie los costos de inversidn realizados por el Concesionario desde |la Fecha de
Cierre hasta la Puesta en Operacién Comercial en un equivalente al diez por
ciento (10%) o mas del Costo de la Inversion sefialado en el Literal b) de la
Clausula 8.1, debiendo considerarse para el restablecimiento del equilibrio
economico financiero, la totalidad de |la variacion; o,

b) Se afecte los ingresos o los costos de operacién y mantenimiento del Servicio de
manera tal que la diferencia entre los ingresos menos los costos de operacion y
mantenimiento del Concesionario en la explotacién del Servicio, durante un
periodo de doce (12) meses consecutivos o mas, varie en el equivalente al diez
por ciento (10%) o mas de la Base Tarifaria vigente.
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15.6. Si el equilibrio econdmico — financiero del presente Contrato se ve afectado, tal como
se define en la Clausula anterior, el Concesionario o el Concedente, podra proponer
por escrito a la otra Parfe y con la necesaria sustentacion, las soluciones vy
procedimientos a seguir para restablecer el equilibrio econdmico afectado.

15.7. El restablecimiento del equilibrio econdémico-financiero debera considerar el valor
presente de los efectos en los flujos de caja futuros del Concesionario. Copia de la
solicitud sera remitida al OSINERGMIN, para que emita una opinion técnico—
econdmica con relacion a lo solicitado, que debera ser evaluada por el Concedente,
sin caracter vinculante. Esta opinion debera ser remitida a las Partes dentro del plazo
de veinte (20) Dias.

15.8. La Parte afectada podra invocar ruptura del equilibrio econdmico-financiero en los
siguientes momentos:

a) Dentro de los seis (6) primeros meses contados a parir de la Puesta en
Operacion Comercial, para lo dispuesto en el Literal a) de la Clausula 15.5.

b) Después de vencidos doce (12) meses contados desde la Puesta en Operacién
Comercial y durante la vigencia del Contrato, para lo dispuesto en el Literal b) de
la Clausula 15.5.

15.9. El restablecimiento del equilibrio econdmico se efectuara sobre la base de los estados
financieros auditados (o de la informacion utilizada en la elaboracién de los mismos)
del Concesionario del periodo en el que se verifiquen las variaciones de |os ingresos,
costos de inversidn o costos de gperacién y mantenimiento anteriormente referidas.

Si el Concesionario cuenta con varias concesiones, debera entregar la informacion
adicional necesaria que sustente [a division de ingresos o costos, como corresponda,
entre sus diversas concesiones.

Sin perjuicio de lo anterior, el Concedente podra solicitar mayor informacion que
sustente las variaciones sefialadas. Adicionalmente, las Partes podran acordar utilizar
documentacion distinta a los estados financieros auditados para los efectos descritos
en la presente clausula, siempre que tenga el debido sustento.

15.10. Silas Partes no se pusieran de acuerdo sobre el resuitado emitido dentro del plazo de
diez (10) Dias de su notificacién a las Partes, cualquiera de ellas podra considerar que
se ha producido una controversia ho Técnica y seré resuelta de conformidad con los
mecanismos de controversias regulados en el presente Contrato.

15.11. No se considerard aplicable o indicado en esta cldusula para aquellos cambiocs
producidos como consecuencia de las disposiciones expedidas por la Autoridad
Gubernamental Competente, que fijen infracciones o sanciones, o la aplicacion de
penalidades que estuviesen contempladas en el Contrato o que fueran como
consecuencia de actos, hechos imputables o resultado del desempefio del
Concesionario.

15.12. La existencia de un desequilibrio sélo podra dar lugar a la modificacidon de las
disposiciones contenidas en el presente contrato para efectos de restablecer el
equilibrio, y no dara lugar a pagos a cargo del Estado.

16. REGIMEN TRIBUTARIO

16.1. El Concesionario estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y municipal
que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza
tributaria que correspondan al ejercicio de su actividad.
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El Concesionario estard obligado, en los términos que sefialen las lLeyes vy
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que se
apliguen entre otros, a los Bienes de la Concesién © l0s que se construyan o incorporen
a la Concesion, sean dichos tributos administrados por el gohierno nacional, regional o
municipal, siempre y cuando dichos impuestos, contribuciones y tasas estén
directamente vinculados al ejercicio de las actividades en mérito del Contrato.

El Concesionario podra suscribir con el Concedente, un convenio de estabilidad
juridica, el que conforme a la normatividad aplicable tiene rango de contrato ley, con
arreglo a las disposicicnes de los Decretos Legislativos N° 662 y N° 757 y el primer y
segundo parrafo del Artlculo 19 del TUQ, previo cumplimientc de las condiciones y
requisitos estabiecidos en dichas normas.

Asimismo, el Concesionarioc podra acceder a los beneficios tributarios que le
correspondan, siempre que cumpla con los procedimientos, requisitos y condiciones
sustanciales y formales sefialadas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

CESION DE DERECHOS

17.1.

17.2.

El Concesionario podra transferir o ceder sus derechos u obligaciones, ceder su
posicidn contractual o novar todas o cualquiera de sus obligaciones, de acuerdo al
Contrato, siempre que cuente con el previo consentimiento escrito del Concedente, el
cual no podra ser negado sin fundamento expreso.

l.a renuncia de cualquiera de las Partes a uno o mas de los derechos que le
correspondan conforme al Contrato sdlo tendra efecte si ésta se realiza por escrito vy
con la debida notificacién a la otra Parte.

Si en cualquier momento una de las Partes renuncia ¢ deja de ejercer un derecho
especifico consignado en el Contrato, dicha conducta no podra ser considerada por la
otra Parte como una renuncia permanente para hacer valer el mismo derecho o
cualquier otro que le corresponda conforme al Contrato.

MODIFICACIONES AL CONTRATO

18.1.

18.2.

Las modificaciones y aclaraciones al Contrato, seran (nicamente validas cuando sean
acordadas por escrito y suscritas por representantes con poder suficiente de las Partes
y cumplan con los requisitos pertinentes de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si cualquier estipulacion ¢ disposicion del Contrato se considerase nula, invalida o no
exigible por laudo arbitral, dicha decision sera interpretada estrictamente para dicha
estipulacion o disposicion y no afectard la validez de las otras estipulaciones del
Contrato.

NOTIFICACIONES

Salvo estipulacién expresa en sentido contrario prevista en el Contrato, las notificaciones,
citaciones, peticiocnes, demandas y otras comunicaciones debidas o permitidas conforme al
Contrato, deberan realizarse por escrito y mediante notificacion personal, a las siguientes
direcciones:
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Si es dirigida al Concedente:

Nombre: Ministeric de Energia y Minas.
Direccion: Av. Las Artes Sur 260, Lima 41, Peru.
Atencion:

Si es dirigida al Concesionario:

Nombre:
Direccion:
Atencién:

o a cualquier otra direccion o persena designada por escrito por las Partes conforme al primer
parrafo de esta clausula.

Por el Concesionario: Por el Concedente:
Firma del Representante Firma del Representante
Fecha de firma; / f201__. Fecha de firma: / 201__,
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Anexo N° 1
ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO

“ENLACE 220 kV PARINAS — NUEVA TUMBES, SUBESTACIONES Y
AMPLIACIONES ASOCIADAS”

1. CONFIGURACION GENERAL DEL PROYECTO

La configuracion general del Proyecto descrita en el presente anexo ha sido elaborada sobre la
base de un anteproyecto de ingenierla y no sobre una Ingenieria Definitiva, por lo que las
caracteristicas y los detalles finales del equipamiento del Proyecto a ser construido, asl como las
especificaciones basicas, seran los que sean aprobados por el COES en el Esiudio de Pre
Operatividad. Este estudio tiene como fin determinar y evaluar el impacto de la nueva instalacion en
la operacion del SEIN, en la capacidad del Sistema de Transmision, asi como en la fiabilidad y
calidad de sus operaciones. La propuesta que se desarrolle en la Ingenierla Definitiva del Proyecto
debe cumplir y concordar con el Estudio de Pre Operatividad aprobade.

Asimismo, el Concesicnario serd responsable de incluir otros elementos o componentes no
descritos en el presente Anexo, gue sean requeridos para el buen funcicnamiento y operacion del
proyecto, asl como modificar ¢ adecuar lo que fuera necesario, y establecer sus caracteristicas
definitivas, a efectos de garantizar la correcta operaciéon de todas sus instalaciones y la prestacién
del servicio cumpliendo las normas aplicadas en el Sistema Eléctrico Interconectado Nacional
(SEIN).

Los criterios de disefio utilizados en el desarrollo del proyecto deberan ser concordantes con las
instalaciones existentes, con los criterios de disefio establecidos en el Procedimiento Técnico COES
PR-20 "Ingreso, Modificacién y Retiro de Instalaciones en el SEIN", con los requerimientos del
Cédigo Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilizacién y otras normas indicadas en el
presente Anexo, vigentes a la fecha de suscripcién del contrate.

En el caso que el alcance, las especificaciones o las caracteristicas del Proyecto, contenidos en el
presente Anexo difieran con lo sefialado en el anteproyecto de ingenieria, prevalecera lo establecido
en este Anexo. En ese sentido, el anteproyecto de ingenieria debe ser considerado como un
documento con informacion de caracter referencial. Asimismo, el Estudio de Pre Operatividad
prevalecerd sobre el Anexo, sin que ello implique medificar la Configuracion Basica del Proyecto
cuyas instalaciones y equipamiento mayor se describen en el siguiente parrafo.

La Configuracioén Basica del Proyecto cuyo diagrama unifilar, se muestra en el Esquema N° 1 (al
final del presente Anexo) comprende las siguientes instalaciones y equipamiento mayor:

a) Linea de Transmision (L.T.) de 220 kV Parifas — Nueva Tumbes, en simple terna, de
aproximadamente 158 km de longitud, de 250 MVA de potencia de disefio.
b) Subestacién Nueva Tumbes de 220 kV

De configuracién de doble barra con seccionador de transferencia, conformado por cinco (05)
celdas, de las cuales cuatro (03) son de linea, uno (01) del reactor de 20 MVAr y uno (01) de
acoplamiento.

c) Variante de la [Inea de transmisién en 220 kV Zorritos — Machala (L-2280). Conformada por un
tramo de linea en doble terna de aproximadamente 7 km de longitud, de 180 MVA/terna, que
enlazara la Ilnea L-2280 con la subestaciéon Nueva Tumbes a partir de un punto de derivacion o
seccionamiento.

d) Ampliacién de la subestacion Parifias 220 kV.

De configuracion de doble barra con seccionador de transferencia, conformado por una (01)
celda de llnea hacia la subestacién Nueva Tumbes,

e) Adecuaciones en las subestaciones Zorritos y Machala (Ecuador).

Se realizarén las adecuaciones a las logicas del automatismo de transferencia de carga existente
entre Perl y Ecuador.
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CARACTERISTICAS TECNICAS DEL PROYECTO

REQUERIMIENTOS TECNICOS GENERALES

a)

El Concesionaric serd responsable de la seleccién de la ruta y recorrido de la linea de
transmision. El trazo preliminar seleccionado para la [Inea de transmision contenido en el
anhteproyecto de ingenieria serd evaluado por el Concesionario, el que definira el trazo
definitivo,

Se evitara que la ruta de la linea pase por zonas arqgueoldgicas, parqgues nacicnales y zonas
restringidas.

El Concesionario serd responsable de todo lo relacionado a la construccion y mantenimiento
de accesos a las subestaciones, para lo cual debera cefirse a las normas vigentes que
correspondan.

Entre otras, el Concesionario serd responsable de las siguientes actividades:

« Gestion de los derechos de servidumbre y el pago de las compensacicnes a |o0s
propietarios o posesionarios de los terrenos. El Concedente podra colaborar en las tareas
de sensibilizacion de los propietarios, a fin de tener una gestion de servidumbre expeditiva.

+ Obtencion de la Concesion Definitiva de Transmision Eléctrica.

+ Coordinar con las empresas concesionarias que estén desarrollando algin proyecto o que
cuenten con instalaciones comprendidas en el recorrido de [a linea, 0 donde sea necesario
realizar frabajos para la conexion a las subestaciones gue forman parte del alcance del
presente Proyecto.

+ Obtencion del CIRA (certificacidén del Ministerio de Cultura sobre no afectacién a restos
arqueologicos).

« Elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental y su plan de monitoreo, el mismo que serd
desarrollado dentro del marco legal vigente, ademas de contar con la aprobacion de las
entidades plblicas correspondientes.

En el Anexo 10 del presente contrato, El Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por

el Estado (SERNANP) certifica que el trazo referencial del Proyecto no se superpone a un

Area Protegida Natural o Zona de Amortiguamiento.

La faja de servidumbre para las lineas de 220 kV sera como minimo de 25 m. En &reas con
presencia de arboles u objetos que por su altura y cercanla a la linea representen un peligro
potencial para personas que circulan en la zona, o para la misma linea (en el caso que
ocurrieran acercamientos peligrosos o ante una eventual caida de estos arboles sobre la
linea), se debera prever las medidas gque correspondan para eliminar © minimizar estos
riesgos como, por ejemplo, la remocidn o el corte de tales arboles.

LINEAS DE TRANSMISION

2,2.1 Caracteristicas técnicas generales

a) Capacidad de Transmisién por Limite Térmico
La capacidad minima de transmisién por limite térmico (potencia de disefio) de las lineas
sera:

CAPACIDAD MINIMA DE TRANSMISIOFJ—‘

LINEA DE TRANSMISION POR LIMITE TERMICO
L.T. 220 kV Parifias — Nueva 250 MVA
Tumbes

El cumplimiento de la capacidad indicada sera verificado para las condiciones ambientales

indicadas en el Capitulo 1, Numeral 3.1.1 del Anexo 1 del PR-20, cuyas principales

prescripciones son las siguientes.

- La temperatura en los conductores de fase no debera superar el limite térmico de 75
°C.
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- La maxima temperatura ambiente es la temperatura maxima media de la regién de
instalacion de la linea. Corresponde al promedic de las maximas anuales durante un
perfodo minimo de 10 afios.

- Laradiacion solar es la maxima registrada en la region de instalacién de la linea.
- Viento minimo de 0,61 m/s perpendicular al conductor.

Las distancias de seguridad deben respetarse en toda condicion de operacion,
recomendandose considerar, para asegurar el cumplimiento de las distancias de
seguridad, un margen de reserva minimo 0,30 m, en la distribucion de estructuras,

b) Capacidad de Transmision en Condicion de Emergencia

En condiciones de emergencia del SEIN, por un periodo de hasta treinta (30) minufos, la
llnea de transmision debera poder soportar una sobrecarga nc menoi al 30% por encima
de la Capacidad de Transmision por Limite Térmico.

Se admitira una temperatura superior a 75 °C en el conductor, durante el periodo
sefialado, conservando las distancias de seguridad establecidas en las normas aplicables.

c) Factores de disefo
La linea se considerara aceptabie cuando cumpla con lo siguiente:
¢.1) Limite térmico
Segun los Criterios de Disefio de Lineas de Transmision establecidos en el Capifulo
1, Anexo 1 del PR-20, descritos en el acapite a).

¢.2) Caida de tensién
Segln los Criterios de Desempefic establecidos en el Anexc 2 del PR-20, Numeral 8.

2.2.2 Linea de Transmision en 220 kV Parinas — Nueva Tumbes

Esta linea de transmisién de simple terna, sera construida para enlazar la subestacion
Parifias de 220 kV, de propiedad del Consorcic Transmantaro S.A. (CTM) y la subestacién
Nueva Tumbes.

Las caracteristicas principales de esta linea son:

= [ongitud aproximada: 158 km

= Ndmero de ternas: Una (1)

= Tensidn nominal de operacion: 220 kV

= Tensién maxima del sistema: 245 kV

» Disposicion de fases: Tipo triangular.

= Tipo de soportes. Celosia autosoportada de acero galvanizado

= Tipo de conductor: Se podra utilizar ACSR, AAAC o ACAR.

= NOmero de conductores por fase: Minimeo uno (1).

» (Cable de comunicacién: Un cable de fibra optica, tipo OPGW, de 24 fibras como
minimo.

= Altitud: Minima 14 msnm

Maxima 352 msnm

2.2.3 Variante L.T. 220 kV Zorritos — Machala (L-2280)

La variante de la linea en 220 kV Zorritos — Machala (L-2280) esta conformada por un tramo
de linea en doble terna que enlazaré la linea L-2280 con la subestacién Nueva Tumbes 220
kV a partir de un punto de derivacién o secciocnamiento, conformando las lineas Zorritos —
Nueva Tumbes y Nueva Tumbes — Machala.

Las caracteristicas principales del tramo de derivacion son:

= Longitud aproximada: 7 km

» Numero de ternas: Dos (2).

= Tensién nominal de operacion: 220 kV

= Tension maxima del sistema: 245 kV

* Disposicion de fases: Tipo vertical.
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= Tipo de soportes: Celosla autosoportada de acero galvanizado.
= Tipo de conductor: ("

= Numero de conductores por fase: 1 (™)

= (Cable de guarda: 2, uno en cada terna (")

= Altitud: Minima 30 msnm

Maxima 51 msnm

() Igual al considerado en el disefio de la linea existenia (L-2280):
s Conductor de ACAR 638 mm?, linea de simpile terna con un conductor por fase.
+ {(able de guarda tipo CPGW de 36 fibras.

El Concesionario debera verificar las caracteristicas antes sefialadas.

2.2.4 Requerimientos Técnicos de la Linea

No se aceptaran modificaciones a estas especificaciones, salvo cuando el Concesionario las
solicite 0 proponga, presentando el debido sustento técnico vy el Concedente los apruebe,

a) Las Iineas, segun su nivel de tension, deben cumplir los siguientes requisitos minimos:

L.T.220 kV

* Tension de operacién nominai : 220 kV

» Tensién maxima de operacion : 245 kv

= Tension de sostenimiento al impulso atmosférico X 1050 kVico
= Tension de sostenimiento a frecuencia industrial (60 Hz) . 460 kv

Los valores anteriores seran corregidos de acuerdo con la altitud de las instalaciones.
Asimismo, las distancias de seguridad en los soportes y el aislamiento también deberan
corregirse por altitud.

La longitud de la linea de fuga del aislamiento de la L.T. deberéd ser verificada de acuerdo
con el nivel de contaminacion de las zonas por las gue atraviese, el maximo nivel de
tension alcanzado y las altitudes de estas zonas.

Las longitudes de fuga minimas a considerar seran,

= En zonas de costa con altitud hasta 1 000 msnm ; 31 mMmM/KViase-rase

b) Las distancias minimas fase-tierra en las estructuras, deberan ser obtenidas mediante la
metodologla de la norma IEC 60071,

Para el caso de las lineas en 220 kV se considerara una tension de sostenimiento a
impulso atmosferico de 1050 k\/pico, y de 460 kV a frecuencia industrial (60 Hz).

c) La resistencia de la puesta a tierra individual en las estructuras de la linea no debera
superar los 25 Ohmios. Este valor debe ser verificado para condiciones normales del
terreno y &n ningln caso luego de una lluvia o cuando el terreno se encuentre himedo.
Sin embargo, este valor debera ser verificado de modo que se cumpla con la Regla 036.A
del CNE (Suministro 2011). El cumplimiento de este valor no exime de la verificacion de
las maximas tensiones de toque y pasc permitidas en casc de fallas, asi como de las
medidas que resulten necesarias para mantener estos valores dentro de los ranges
permitidos.

d) Se debera cumplir con los valores que se explica a continuacion:

d.1) El maximo gradiente superficial por fase esta dado por el valor promedio de los
valores del maximo gradiente superficial de cada subconductor.
El Maximo gradiente superficial en los conductores, no debe superar los valores de
gradientes criticos siguientes:
« 16 kVrms/cm, en region de costa con altitudes hasta 1 000 msnm.
Nota: No aplica para las variantes de linea en 220 kV, en los cuales se utilizaran
los conducteres similares al disefio de las lineas existentes a ser seccionadas
d.2) Los limites de radiaciones no ionizantes al limite de la faja de servidumbre, para
exposicion poblacional segun el Anexo C4.2 del CNE-Utilizacién 20086,
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d.3) El ruido audible al limite de la faja de servidumbre, para zonas residenciales segun el
Anexo C3.3 del CNE —Utilizacion 2006.

d.4) Los limites de radio interferencia cumpliran con lo indicado en el Capitulo 1, Anexo 1
del PR-20.

e} Las distancias de seguridad, considerando un creep de 20 afios, seran calculadas segun
la Regla 232 del CNE Suministro 2011 o el vigente a la fecha de cierre. Para la aplicacién
de la Regla 232 se utilizaran los valores de componente eléectrica, indicados en la Tabla
2324 del CNE Suministro 2011 o del NESC. Las distancias de seguridad no seran
mencres a los valores indicados en la Tabla 232-1a del CNE Suministro 2011 o el vigente
a la fecha de cierre.

f) El Concesionario debera considerar un numero de transposiciones segln lo indicado en el
Capitulo 1, Anexo 1 del PR-20.

g) El Concesionaric debera considerar en el disefic de las lineas, una tasa de falla por
descargas atmosféricas segun lo indicado en la Tabla N°6 del Capitulo 1, Anexo 1 del PR-
20.

h) El disefic del aislamiento, de las distancias de seguridad, las puestas a tierra, el uso de
materiales apropiados, asi como la correcta ejecucion de los trabajos de mantenimiento,
entre otros aspectos, deberan ser tales que la tasa de salida de servicio de la linea no
exceda de “2 salidas/(100 km.ario)", para el nivel de 220 kV.

Con el fin de cumplir con la tasa de salida indicada, a manera de referencia, se
recomienda lo siguiente:
» Verificar que el nivel de aislamiento de [a linea sea el apropiado.

¢ Verificar que el valor de resistencia de las puestas a tierra de las estructuras de soporte
sea el apropiado.
» Utilizar materiales (aisladores, ferreteria, cables OPGW, etc.) de comprobada calidad,

para lo cual se debera utilizar suministros con un minimo de 10 afios de experiencia, de
fabricacién y uso a nivel mundial.

Las salidas de servicio no programadas que excedan esfe limite seran penalizadas, segun
se indica en las Clausulas 5.14 y 11.1 del Contrato.

Las penalizaciones indicadas no excluyen las compensacicnes por la mala calidad de
suministro o mala calidad de servicio, especificadas en la NTCSE.

iy Se implementara un cable de fibra dptica, de 24 fibras, que permita la actuaciéon de la
proteccion diferencial de linea de forma rapida, segura y selectiva, asi como el envio de
datos al COES en tiempo real, el telemando y las telecomunicaciones.

El cable de fibra Optica, en caso de ser del tipo OPGW, debera ser capaz de soportar un
cortocircuito a tierra estimado que garantice un tiempo de vida util no menor de 30 afios de
servicio. El Concesionario sustentara la metodologla de célculo.

j) Para los servicios de mantenimiento de la linea se podra utilizar un sistema de
comunicacién con celulares satelitales, en lugar de un sistema de radio UHF/VHF.

k) Se podra utilizar cables tipo ACSR, AAAC o ACAR segun la capacidad de transporte, las
cargas, vanos y tiros adecuados que presenten la mejor opcion de construccion vy
operacion, siempre y cuando se garantice un tiempo de vida Gtil no menor a 30 afios. Para
el caso de las variantes se utilizaran los conductores similares al disefio de la linea
existentes a ser seccionada.

[} Los limites maximos de pérdidas Joule, calculados para un valor de potencia de salida
igual a la que se indica en la tabla incluida a continuacion, con un factor de potencia igual
a 1,00, y tension en la barra de llegada igual a 1,00 p.u. seran los indicados en el siguiente
cuadro:
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7 % de Pérdidas /Circuito
Linea Longitud ULITE O Pérdidas
p Referencia (MVA} a2
aproximada (km) (Ver Nota) Maximas (%/km)
LT 220kV Parifias — Nueva
Tumbes 158 150 0.025

Nota: Potencia de Transmisién predominante estimada en la operacién de la linea.

El cumplimiento de estos niveles de pérdidas podra ser verificado por el Concedente,
mediante los calculos de disefic del conductor, previo a la adquisicion de los suministros
por el Concesionario. No se autorizara la instalacion del conductor en caso de
incumplimiento de los valores de pérdidas |imites.

La fermula de calculo para verificar el nivel de pérdidas Joule sera:

2
Pérdidas = (if—J » Fse 4 100%
nem ref
Donde:
Pt = Potencia de referencia en MVA
Viem = Tensién nominal de la linea en kV
Risee = Resistencia total de la linea por fase, a la temperatura de 75 °C y frecuencia de 60 Hz.

m) Indisponibilidad por mantenimiento programado: El nimero de horas por afo fuera de
servicio por mantenimiento programado de cada llnea de transmisién, no debera exceder
de dos jornadas de ocho horas cada una.

n) Tiempo maximo de reposicidn post falla: el tiempe maximo de reposicién de la linea no
debera ser mayor de 15 minutos luego de la orden del COES, en aplicacion del
Procedimiento Técnico N° 40 del COES.

2.3. SUBESTACIONES

Las nuevas subestaciones en 220 kV seran disefiadas y proyectadas segln las tecnoiloglas AlS o
GIS, empleando la configuracion de doble barra con seccionador de transferencia: En este sentido
el Concesionario habilitara el espacio y area necesarios para este tipo de configuracion; asf como
las areas previstas para futuras ampliacienes.

La zona de transito dentro de la subestacion debe estar dotado o censtruido con capa asfaltica o
similar.

2.3.1 Subestacion Nueva Tumbes de 220 kV

La subestacion de Nueva Tumbes de 220 kV serd completamente nueva y se ubicara en la
provincia de Tumbes, departamento de Tumbes a 21 msnm, aproximadamente en las
siguientes coordenadas UTM (datum WGS84):

COORDENADA ESTE COORDENADA NORTE
573076 9608170

Esta ubicacion es referencial y sera definida por el Concesionario en el estudio definitive de la
subestacion; no obstante, presenta grandes ventajas en el acceso y ubicacion por estar
alejadas de las zonas de cultivo y zonas semiurbanas.

Segun el alcance previsto para la implementacion de la fufura subestacion Nueva Tumbes,
esta subestacion comprende el siguiente equipamiento;
Lado de 220 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 220 kV tendra una configuracion de conexion de
doble barra con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones:
a) Una (01) celda de linea para la conexion cen la S.E. Parifias,
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=)

Una (01) celda de linea para la conexién con la S.E. Zorritos.

Una (01} celda de Iinea para la conexion ¢con la S.E. Machala.

Una (01) celda de acoplamiento.

Una (01) celda del reactor de 20 MVAr.

Un (01) reactor de barra trifasico de 220 kV — 20 MVAr. Ver Nota A.

) Para las barras: tres {03) transformadores de fension, los cuales se conectaran a las
barras "A" y "B” de |la subestacion.

h) Prevision de espacio para doce (12) celdas futuras.

iy  Sistemas complementarios: sistemas de proteccidn, control, medicién, comunicaciones,

puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc.

eoeacg

Mota A: EIl dimensionamiento, asi como las especificaciones bdsicas de los equipos de compensacién reacliva
seran definidos por el Concesionario y aprobados por COES-SINAC en el Estudio de Pre Operatividad.

Prevision de espacio para futura subestacion 220/60 kV

Se debera prever el espacio para una futura subestacion 220/60 kV, contigua al patio de llaves
en 220 kV del presente proyecto, gue comprendera lo siguiente:

a) Dos (02) transformadores de potencia 220/60 kV, de 100 MVA referencial. Para las
celdas de conexion en 220 kV se empleara dos (02) de los espacios previstos en el literal
h) anterior, Lado de 220 kV.

b) Sistema de doble barra simple en 60 kV.
c} Una {01) celda de acoplamiento en 60 kV

d) Dos celdas de transformacion para la conexion al lado de 60 kV, de los transformadores
de potencia 220/80 kV.

e) Siete {07) celdas de linea en 80 kV.

f) Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicion,
comunicaciones, puesta a tierra, servicios auxiliares, pérticos y barras, obras
civiles, etc.

2.3.2 Ampliacién de la subestacion Parifas de 220 kV

La subestacion Parifias de 220 kV, de propiedad de CTM se ubica en el distrito de Parifias,
provincia de Talara, departamento de Tumbes a 128 msnm, aproximadamente en las
siguientes coordenadas UTM {datum WGS84):

COORDENADA ESTE COORDENADA NORTE
479862 9496331

Estas coordenadas son referenciales y deberan ser actualizadas por el Concesionario segin
ubicacién del area seleccionada para la ampliacion de la subestacion Parifias.

La subestacidén Parifias de 220 kV se conecta al SEIN en 220 kV a las subestaciones de
Talara, Campana y Piura Oeste.

2.3.2.1 Instalaciones existentes
a) Una (01) celda de linea para la conexion a la subestacion Talara.
) Una (01) celda de Iinea para la conexion a la subestacion Campana.
) Una (01) celda de linea para la conexidn a la subestacion Piura Oeste.
d) Una (01) celda de acoplamiento.
) Una (01) celda del reactor de 20 MVAr.
f) Un {01) reactor de barra trifasico de 220 kV — 20 MVAr.

g) Sistema de porticos y barras para una configuracion de doble barra mas
seccionador de transferencia, con disposicién y espacios para el equipamiento de
11 celdas a futuro.
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El equipamiento descrito tiene caracter informativo, por lo que antes de realizar la
ampliacion la Sociedad Concesionaria debera verificar las caracteristicas de esta
subestacion, con CTM.

2.3.2.2 Instalaciones que forman parte de la Ampliacion

La ampliacidon de esta subestacion comprende las obras necesarias para la

implementacién de las siguientes instalaciones:

a) Una {01) celda de Iinea para la conexién a la subestacién Nueva Tumbes de 220
kV.

b) Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicion,
comunicaciones, puesta a tierra, servicios auxiliares, ampliacion de porticos y
barras, obras civiles, atc.

2.3.2.3 Instalaciones gque se implementaran con el proyecto “Conexiones en 220 kV a la

8.E. Parifas” vinculante al Plan de Transmisién 2017-2026

a) Dos {02) celdas de linea para el enlace a la subestacion Talara,

b) Una (01) celda de linea para la conexidn a la subestacién Piura Oeste.

¢) Una {01) celda de linea para la conexion a la subestacién Zorritos.

d) Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicién,
comunicaciones, puesta a tierra, servicios auxiliares, ampliacién de porticos y
barras, obras civiles, etc.

Las instalaciones descritas en este numeral no forman parte del alcance det presente

proyecto.

El Concesionario sera responsable de realizar las coordinaciones con CTM a fin de

implementar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para la

coordinacion de los sistemas de control, proteccién y telecomunicaciones existentes en la
subestacion Parifias de 220 kV.

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la

subestacién Parifias, deberan poseer similares caracteristicas o superiores a los equipos de

patio que existan en dicha subestacion.

2.3.3 Adecuaciones en las subestaciones Zorritos y Machala de 220 kV
Como resultado del seccionamiento de la linea de 220 kV Zorritos - Machala {L-2280) el
Concesionario sera responsable de realizar las coordinaciones con CTM y con el titular de la
subestacion Machala, en el Ecuador, a fin de implementar a su costo las adecuaciones y/o
modificaciones que sean requeridas para la coordinacion de los sistemas de proteccion y
telecomunicaciones existentes en las subestaciones de Zorritos y Machala de 220 kV.
Asimismo, se realizaran las adecuaciones a las l6gicas del automatismo de transferencia de
carga existente entre Perl y Ecuador.
Para tal efecto, los criterios de disefio de los sistemas de proteccion y comunicaciones de los
tramos de linea generados por el seccionamiento deberan poseer las mismas caracteristicas
de disefio de la linea L-2280.

2.3.4 Requerimientos Técnicos de Subestaciones
Se debe remarcar que, durante el desarrollo del estudio definitivo del Proyecto, el
Concesionario debera realizar todos aquellos estudios que garanticen la correcta operacion
de los equipos del sistema propuesto.
a) Caracteristicas técnicas generales
al.Llos equipos de baja tensidn de los sistemas de control, proteccion, medicion y
telecomunicaciones, deberan ser de ultima tecnologia y tener referencias acreditadas
de operacién, que correspondan a los Ultimos tres (03) afios.
a2.Se debera presentar referencias de suministros similares (Equipos de Alta Tensién) y
referencias acreditadas de operacion exitosa de equipos, emitidas por operadores de
sistemas de transmision, que correspondan a los Ultimos diez (10) afios.
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ad.Los equipos deberan contar con informes certificados por institutos internacionales
reconocidos, que muestren que han pasado exitosamente las Pruebas de Tipo. Todos
los equipos seran sometidos a las Pruebas de Rutina.

ad.Los equipos deberan cumplir con las siguientes normas: IEC, ANSI/IEEE, VDE, NEMA,
ASTM, NESC, NFPA, seglin corresponda.

b) Ubicacién y espacio para ampliaciones futuras de subestaciones

b1 Para las nuevas subestaciones, el Concesicnaric debera adquirir los terrenos para la
subestacidn, incluyendo las areas para futuras ampliaciones, establecidos en el
presente anexo y segln lo indicado en el Capitulo 1, Anexo 1 del PR-20.

Los espacios para futuras ampliaciones deberan quedar explanados y nivelados,
debiéndose ejecutar los trabajos necesarios de corte y relleno del terreno, asi como
estar dentro del cerco perimetral de material noble de la subestacion, de tal forma que
el Concesionario tenga el dominio sobre los mismos.

b2.Sera de responsabilidad del Concesionario gestionar, coordinar o adquirir bajo
cualquier titulo el derecho a usar los espacios disponibles en las subestaciones
exisfentes, estableciendo los acuerdos respectivos con los titulares de las
subestaciones.

b3.El Concesionario sera también responsable de adquirir los terrenos adyacentes a las
subestaciones existentes, donde esto resulte necesario 0 sea requerido, y efectuar las
obras de modificacién y adecuacion de las subestaciones.

c) Niveles de tensién y aislamiento.

c¢1.Niveles de tensién en 220 kV

Tensidn nominal 220 kV
Maxima tensidon de servicio 245 kV
Tensién de sostenimiento al impulso atmosférico 1050 kVpico
Tension de sostenimiento a frecuencia industrial, 460 kV

c2.Niveles de Proteccién

Linea de fuga minima
En zonas de costa con altitud hasta 1000 msnm 31 MM/AKViase fase.
Proteccion contra descargas atmosfericas minimo Clase 4 (220 kV)

c¢3.Distancias de seguridad

Las separaciones entre fases para conductores y barras desnudas al exterior seran
como minimo:

-En220kV 4,00 m,
Todas las distancias deberan cumplir con lo establecido en las normas [EC 60071 y
ANSI/IIEEE.

Los valores sefialados previamente son referenciales y estan referidos al nivel del mar
por lo gue deberan ser corregidos de acuerdo con la altitud de las instalaciones donde
corresponda.
d)} Niveles de corriente
Todos los equipos de maniobra (interruptores y seccionadores}), deberan cumplir con las
siguientes caracteristicas:

220kV
Corriente nominal minima 2500 A
Capacidad de ruptura de cortocircuito trifasico, 1s 40 kA
Capacidad de ruptura de cortocircuito trifasico 104kApico

Los interruptores de conexion de los reactores deberan cumplir con la Norma |EEE
$5td.C37.015 relacionada con los requerimientos de cierre y apertura de corrientes.

e) Transformadores de corriente
Los transformadores de corriente deberan tener por lo menos cuatro nlcleos secundarios:
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e Tres nlcleos de proteccion 5P20.
e Unnucleo clase 0,2 para medicion.

f) Requerimientos sismicos
Las cimentaciones y estructuras soporte para 10s equipos de alta tensién deberan estar
disefiadas para operar en las condiciones sismicas indicadas en el Capltulo 1, Anexo 1 del
PR-20.

q) Reactores
Se considerard un reactor trifasico con neutro a tierra que debera cumplir ¢on las
exigencias correspondientes, establecidas en el numeral 2.3.4 Requerimientos Técnicos
de las Subestacicnes.
Los reactores deberdn ser suministrados con transformadores de corriente incorporados
en los aisladores pasatapas (bushings), lado fase y lado neutro, de dos nlcleos de
proteccion 5P20, ademas de los transformadores de corriente en el neutro del conjunto
trifasico.
Los valores de rsactancia, potencia y las caracteristicas definitivas de los equipos, seran
determinados por el Concesiconario, de conformidad a lo que sea definido, sustentado y
aprobado en el Estudio de Pre operatividad.

g1. Pérdidas

Se debera garantizar los niveles de pérdidas en los reactores operand¢ a tension
nominal.

Los valores garantizados deberan cumplir con lo establecido en la norma IEC 60076 o
su equivalente ANSIAEEE.

g2. Proteccién contra incendios

Para prevenir incendios, el reactor estara equipado con un sistemma contra exgplosion y
prevencion de incendio. Este sistema debe despresurizar el tanque del reactor, en el
minimo tiempo necesario para evitar la explosion.

La proteccién de prevencion de explosion e incendio de reactores debera cumplir con la
norma NFPA 850 vigente o equivalente.

A fin de probar la correcta operacion del dispositivo de sobrepresion, el fabricante
suministrara una unidad adicional de este dispositivo, el cual se probara en campo.

g3. Recuperacién del aceite

El reactor debera tener un sistema, de captacidn y recuperacion del aceite en caso de
falla.

g4. Muros Cortafuego
El reactor debera considerar la instalacion de muros cortafuego.

h) Equipos de 220 kV

El equipamiento recomendado sera del tipo para instalacion al exterior con pérticos y para

una configuracién de doble barra con seccionador de transferencia.

Las celdas estaran constituidas como minimo por los siguientes equipos:

¢ Celdas de conexidon a lineas: pararrayos, transformador de tensidén capacitivo,
seccionador de linea con cuchillas de tierra, transformadores de corriente, interruptor
de operacion uni-tripolar, seccionador de barras y trampas de onda.

o Celdas de conexion al reactor: pararrayos, transformadores de corriente, interruptor de
operacidn uni-tripolar (con dispositive de sincronizacion de maniobra) y seccionador de
barras.

i) Proteccion y medicion
Siguiendo los criterios establecidos en Cagitulo 2, Anexo 1 del Procedimiento Técnico PR-
20 del COES, la proteccion del sistema de transmision debera estar conformada por la
proteccion principal y la de respaldo.
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i1. Lineas de Transmisién
La linea de transmision debera contar con las siguientes protecciones:

s Proteccion principal: estara conformado por un relé diferencial de linea (87L), que
incluya entre otras a las funciones de distancia, recierre, sobrecorriente direccional
a tierra, sub y sobre tensién, sincronismo, cierre sobre falla, etc.

¢ Proteccion respaldo: similar a la proteccion principal.

El recierre monofasico, debera coordinar con el sistema de teleproteccion, para la
actuacion de los interruptores ubicados en ambos extremos de la linea.

Asimismo, el sistema de proteccion de las lineas de transmision deberan contar con
unidades de medicién fasorial sincronizada {(PMU). En el alcance de instalacion de los
PMUs se debera considerar, un esquema Wide Area Monitoring Protection and
Control (WAMPAC).

Nota:

Respecto a la variante de linea de 220kV, los relés de proteccion que se implementaran en la
sUbestacién Nueva Tumhes de 220 kV mantendran la misma filosofia de proteccién que el
existente en la linea L-2280.

i2. Sistema de barras
Se implementaran dos relés diferenciales de barra (uno para cada barra), del tipo no

centralizado, las cuales deberan incorporar las funciones de falla del interruptor, y de
sobrecorriente para el acoplamiento.

j} Telecomunicaciones
Se debera contar con un sistema de telecomunicaciones principal (fibra optica), mas un
sistema de respaldo (satelital u otro que considere el Concesionario) en situaciones de
emergencia, que permitan la comunicacién permanente de voz y datos entre las
subestaciones y con el COES.

Nota: Respecto a la variante de linea de 220kV, se mantendra el mismo medic de comunicacién existente en la
linea L-2280.

k) Servicios auxiliares

El sistema de servicios auxiliares de las instalaciones nuevas debe considerar los criterios
establecidos en el Capifulo 1, Anexo 1 del PR-20.

Para el caso de la ampliacion de instalaciones existentes, el sistema a utilizar debera ser
compatible con el existente.

I} Control

El sistema de control y supervision de las instataciones nuevas debe cumplir con los
requisitos minimos de equipamiento del sistema de automatizacion y control establecides
en el Capltulo 3, Anexo 1 del PR-20.

E| control de cada celda ¢ bahia se realizara desde unidades de control de bahia (UCB),
una por cada celda en alta tension, las mismas que seran unidades diferentes a las
unidades incorporadas en los relés de proteccion.

Para el caso de la ampliacién de instalaciones existentes, las UCB de las celdas de linea
deberan integrarse al sistema de control y supervision de las subestaciones existentes.
Para tal efecto, el Concesionario instalara su propio sistema SCADA, para realizar el
intercambio de informacién con el sistema SCADA existente en la subestacion.

m} Malla de tierra

El sistema de puesta a tierra de las instalaciones nuevas debe cumplir con los requisitos
minimos establecidos en el Caplitulo 1, Anexo 1 del PR-20. Asimismo, todos los elementos
sin tension (equipos, estructuras metalicas, aisladores soporte y otros), se conectaran
directamente a la malla de tierra profunda mediante empalmes de soldadura exotérmica.
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n) Obras civiles

ni. En forma general el alcance de las obras civiles comprende los trabajes de las
ampliacionas a ejecutar en la subestacion Parifias, asi como las nuevas instalacicnes
de la subestacion Nueva Tumbes tales como: movimiento de tierras, excavaciones,
hases y fundaciones de los equipos, porticos, canaletas de concreto, ductes de los
cables de fuerza, drenajes, construccion de casetas, vias carrozables, demoliciones,
cerco perimétrico de material noble, entre otros.

n2. Las canaletas y ductos para cabies de fuerza y control, deben estar provistas de
soportes o repisas metalicas que permitan clasificar los cables de fuerza, control y
comunicaciones de manera separada y organizada.

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS

3.1 LINEAS DE TRANSMISION

3.1.1 Configuracion de los soportes

Para la linea de transmisién se utilizara la disposicién de los conductores segun indica el
siguiente cuadro:

. . Ne Cond. Cables de Disposicidn de
Linea de Transmision Terhas | por fase Guarda Soportes conductores
L.T. 220 kV Parifias — Nueva Tumbes 1 1 0 mas 1 Tipo celosia Triangular
Variante LT 220 kV Zorritos Machala 2 1M 1M Tipo celosia Vertical

{*) Igual al considerado en el disefio de |a linea existente (L-2280) Zorritos - Machala.

3.1.2 Esftructuras de fa linea
Las estructuras seran disefiadas para las configuraciones sefialadas en el apartado 3.1.1, del
tipo celosia y auto-sopertadas. Las estructuras en 220 kV de la nueva linea llevaran como
minimo un conductor per fase y un cable de fibra dptica.

3.1.3 Conductores de fase
La Sociedad Cencesionaria seleccionara el tipo de cable que garantice el cumplimiento de los
requerimientos técnicos establecidos en los apartados 1y 2 del presente anexo. Para este fin
podra evaluar los tipos de cable ACSR, ACAR 6 AAAC, segln la capacidad de fransporte, el
numero de conductores por fase, las cargas mecanicas de disefio, la longitud de los vanos y
las condiciones climaticas propias de las distintas areas que atraviesan las lineas, de tal
manera gue la alternativa seleccionada constituya la mejor opcién final de construccion.

3.1.4 Cable de guarda OPGW
El cable OPGW estard compuesto por fibras 6pticas para telecomunicaciones, contenidas en
una unidad central de proteccion de fibra dptica, rodeada de una o varias capas de cables
metalicos trenzados concéntricamente,
La unidad éptica debera ser disefiada para contener y proteger las fibras opticas de posibles
darfios originados por esfuerzos mecanicos ocasionados por la traccion, flexion, torsion,
compresién o por la humedad. La configuracién del cable debe ser del tipo "loose” y debera
ser sellado longitudinalmente contra el ingreso de agua.
El cable debe poseer las caracteristicas eléctricas y mecanicas requeridas para el disefio de
las lineas de transmision y debe garantizar que las fibras dpticas no sufran esfuerzos durante
la vida util del cable,
El cable de guarda OPGW debera ser capaz de soportar un cortocircuito a tierra estimado,
que garantice un tiempo de vida util no menor de 30 afios de servicic. El Concesionario
sustentara la metodologla de calculo.
Corresponde a la Sociedad Concesionaria determinar las caracteristicas técnicas vy
especificaciones finales del cable OPGW, para lo cual debe tomar en cuenta normas como la
IEEE 1138, la ITU-T G.652, o equivalentes, que garanficen una seleccion con los niveles de
calidad requeridos para el SEIN.
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3.1.5 Accesorios del conductor

Alcance

Estas especificaciones establecen los requerimientos técnicos para el suministro de los
accesorios de los conductores, tales como: varillas de armar, manguitos de empalme,
manguitos de reparacion y herramientas para su aplicacion, espaciadores, amortiguadores, y
otros a ser utilizados con el conductor seleccionado.

Normas

Para el disefio, fabricacién y transporte de los accesorios se utilizaran, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suministro vigente, ASTM A 35, ASTM A
163, ASTM B201, ASTM B230, ASTM B398, IEC 61284, UNE 207009:2002,

Caracteristicas Técnicas

a) Varillas de armar: seran de aleacién de aluminio de forma helicoidal y del tipo preformado,
para ser montadas facilmente sobre los conductores. Las dimensiones de las varillas de
armar serdn apropiadas para las secciones de los conductores seleccionados.

Una vez montadas, las varillas deberan proveer una capa protectora uniforme, sin
intersticios y con una presian adecuada para evitar aflojamiento debido a envejecimiento.

b} Manguitos de empalme: seran del tipo compresion, del material y diametro apropiados
para el conductor seleccionado. La carga de rotura minima sera de 95% de la del
conductor correspondiente.

c) Manguitos de reparacion; seran del tipo compresidén u otro sistema de reparacion. Su
utilizacidon sera solamente en casos de dafios leves en la capa externa del conductor. Las
caracterlsticas mecanicas seran similares a las de los manguitos de empalme.

d) Amortiguadores: deberan ser del tipo stock bridge o espaciador-amortiguador
dependiendo de la configuracion del haz de conductor, para controlar los niveles de
vibraciéon eodlica dentro de los limites de seguridad permitidos; conservando sus
propiedades mecanicas y de amortiguamiento a lo largo de la vida util de la linea.

3.1.6 Aisladores

De manera general, el tipo y material de los aisladores sera seleccionado de acuerdo a las
caracteristicas de las zonas gue atraviesen las llneas, tomando en cuenta las buenas
practicas y experiencias de lineas de transmision construidas en el Perd y zonas similares. En
ese sentido, el Concesionario debera investigar aquellos agentes contaminantes o
potenciales fuentes de contaminacion existentes en las zonas de recorride de la linea, que
puedan afectar el desempefio de los aisladores. Los estudios de coordinacion de aislamiento
gue involucren aisladores, deberan cumplir con las normas IEC 60815-1 e IEC 60815-2, en
particular en lo gue se refiere a la contaminacion.

A partir de los resultados de la investigacion sefialada debera determinar las medidas que
minimicen el impacto de la contaminacion, tales como: el replanteo del trazo de la linea, el
incremento de la linea de fuga, el usc de anillos que mejoren el desempefio de los aisladores
contaminados en zonas humedasEl resultado de la investigacion permitira también
seleccionar el material y tipo de aislador a emplear.

Los aisladores y/o cadenas de aisladores deben garantizar el nivel de aislamiento requerido
frente a sobretensiones de origen atmosférico, sobretensiones de maniobra y sobretensiones
a frecuencia industrial, para las mismas condicicnes de altitud sefialadas previamente vy los
niveles de aistamiento definidos en el apartado 2.2.4 del presente anexo.

En todos los casos debera verificarse que la resistencia mecanica de los aisladores sea la
adecuada, de acuerdo con las condiciones de trabajo a las que se encuentren sometidas;
evaluando, de ser necesario, el empleo de cadenas dobles o aisladores con mayor carga de
rotura.
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3.1.7 Accesorios para los aisladores

Alcance

Estas especificaciones establecen los requerimientos para el disefio y fabricacion de los
accesorios de ensamble de los aisladores y cadenas de aisladores, tanto en suspensién
come en anclaje, incluyendo adaptadores, grilletes, grapas de suspensién y anclaje,
contrapesocs, descargadores, etc.

Normas

Para el disefio, fabricacién y transporte de los accesorios se utilizaran, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de [as normas siguientes: CNE Suministro 2011, ASTM B6, ASTM A153,
ASTM B201, ASTM B230.

3.1.8 Puestas a tierra
Los conductores y electrodos (varillas) de puesta a tierra, seran de cobre y/o de acero
revestido de cobre (copper clad steel).
Los conectores a emplear seran los apropiados para los materiales indicados.
Se disefiara la puesta a tierra para no superar el valor maximo de resistencia de puesta a
tierra, establecido en el presente anexo, asi como para soportar la corriente de cortocircuito a
tierra aplicable.

3.2 SUBESTACIONES

En forma general las especificaciones de los equipos indicados en este numeral deberan
respetarse, y cualquier modificacién o cambio a los mismos propuesto por el Concesionario o los
titulares de las concesiones de las subestaciones, segln corresponda, deberan ser previamente
revisados y aprobados por el Concedente.
Las especificaciones de los equipos de patio deberan cumplir con los niveles de tensién y corriente
indicados en el Literal ¢) Niveles de Tension y Aislamiento y d) Niveles de corriente del apartado
2.2.4,
a) Deberan cumplir con los criterios minimos de disefio establecidos el Capitulo 1, Anexo 1 del PR-
20.
b} Se aplicaran las normas |[EC que correspondan para cada equipo y/o las que cumplan con ellas.
c) Los armarios y cajas de control tendran de un grado de proteccion 1P-54,
d) Todas las partes metalicas seran galvanizadas en caliente segin Normas ASTM o VDE, vy los
arrollamientos seran de cobre aislado.
e} Interruptores
Los interruptores a utilizar seran del tipo tanque muerto o tanque vivo y seran suministrados con
amortiguadores contra sismos, de ser requeridos
Los interruptores tendran las siguientes caracteristicas complementarias:

Descripcion 220 kV ]
Duracién del corlocircuito 1"
.‘ Tiempo total de apertura 3 ciclos
' Secuencia de operacién:
a) Maniobra de autotransfarmadores y reactores CO-15"-CO
b) Maniobra de lineas ©-0.3"-CO-3’-CO
Tipo Exterior

f} Seccionadores

Los seccionadores seran para montaje al exterior, del tipo pantdgrafo, semipantégrafo, de dos
columnas con apertura central, o de tres columnas de apertura lateral {con columna giratoria
central), y el sistema de mando debe ser motorizado con corriente continua, con mando local v
remoto.

Los seccionadores podran abrir y cerrar circuitos con corrientes residuales bajo tension. Las
cuchillas del seccionador principal y de puesta a tierra tendran un mecanismo que impida el
cierre de una cuchilla cuando la otra se encuentre en la posicién cerrada.
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Para todos los seccicnaderes y cuchillas de puesta a tierra existira un bloqueo eléctrico que sera

necesario liberar para efectuar la operacion manual de apertura o cierre. Para los seccionadores

de linea, se dispondra de un blogueo por cerradura de mando local, tanto manual como eléctrico.

Se proveera un enclavamiento mecanico automatico para impedir cualguier movimiento

intempestivo del seccionador en sus posiciones extremas de apertura o cierre.

g} Transformadores de corriente

Los transformadores de corriente seran monofasicos, de relacién secundaria, para montaje a la

intemperie, en posicion vertical, del tipo aislamiento en bafic de aceite o gas SF8 y estaran

herméticamente sellados.

Deberan poder conducir la corriente nominal primaria durante un minuto, estando abierto el

circuito secundario.

El nucleo sera toreidal y estara formado por laminas magnéticas de acero de muy bajas pérdidas

especlficas y los arrollamientos seran de cobre aislado.

Para los transformadores que trabajan ascciados a seccicnadores se debe tener en cuenta las

corrientes y tensiones de alta frecuencia transferibles a los circuitos secundarios y de tierra

durante las maniobras de los seccionadores adyacentes bajo tensién. El disefio constructivo del

fabricante sera tal que impida:

g1} Que la elevada densidad de corriente en ciertos puntos del equipo provogue
sobrecalentamientos localizados.

g2) Sobretensiones internas de muy breve duracion que ocasione rupturas dieléctricas en los
aislantes llquidos y sélidos.

Los transformadores de corriente tendran las siguientes caracterlsticas complementarias:

Descripcion 220 kv
Corriente en servicio continuo 500 - 1000 A{L.T)
Acopte (%)

Corriente secundaria 1A
Intensidad térmica de cortocircuito 40 kA
Caracteristicas de nicleos de medida

a) Clase de precision 0,2 %

b) Potencia 15 VA (minimo)
Caracteristicas de nucleos de proteccion

a) Clase de precision 5P20

by Potencia 15 VA {minimo)

(") Valor a ser definide en el Estudio de Pre Operatividad.
h) Reactores
Los reactores seran del tipo sumergido en aceite para instalaciéon al exterior, refrigerados por
circulacion natural del aceite y aire (ONAN) con las siguientes caracteristicas:

Descripcién Barra de 220 kV
Tensién devanado primario 220 /N3 kV
Tipo Trifasico
Potencia nominal 20 MVAT (%)
Refrigeracién ONAN
Accesorios Transformadores de corriente tipo bushings

{*) El dimensionamiento, asi coma las especificaciones basicas de los equipos de compensacion reactiva
seran definidos por et Concesionaric y aprobados por COES-SINAC en el Estudio de Pre Operatividad.

Estaran conformados principalmente por los siguientes componentes:

h1. Nucleos
Los nucleos seran construidos de manera que se reduzca al minimo las corrientes
parasitas. Seran fabricados en base a laminas de acero al silicio con cristales
orientados, libres de fatiga al envejecimiento, de alto grado de magnetizacién, de bajas
pérdidas por histéresis y de alta permeabilidad.
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El circuito magnético estara solidamente puesto a tierra con las estructuras de ajuste
del nucleo y con el tanque, de una forma segura, de tal manera que permita una facil
desconexién a tierra, cuando $e necesite retirar el nuclec del tanque.

h2. Arrollamientos
Todos los cables, barras o conductores que se utilicen para los arrollamientos seran de
cobre electrolitico de alta calidad y pureza.
El aislamiento de los conductores sera de papel de alta estabilidad téermica y resistente
al envejecimiento, podréan darse un bafic de barniz para mejorar la resistencia
mecanica.
El conjunto de arrollamientos y nicleo, completamente ensamblado debera secarse al
vacio para asegurar la exiraccion de la humedad y después ser impregnado Yy
surnergido en aceite dieléctrico.

h3. Tanque
El tanque sera construido con planchas de acero estructural de alta resistencia,
reforzado con perfiles de acero.
Todas las aberiuras que sean necesarias en las paredes del tanque vy en la cubierta,
seran dotadas de bridas soldadas al tanque, preparadas para el uso de
empaquetaduras, las que serdn de material elastico, que no se deterioren bajo el efecto
del aceite caliente. No se aceptaran empaquetaduras de goma sintética resistente al
aceite.
El tanque estara provisio de dos tomas de puesta a fierra con sus respectivos
conectores ubicados en los extremos opuestos de la parte inferior del tanque.
Asimismo, estara provisto de las valvulas y accesorios (la lista no es limitativa).

h4) Aisladores pasatapas y cajas terminailes
Los aisladores pasatapas seran del tipo condensador. La porcelana empleada en los
pasatapas debera ser homogeénea, libre de cavidades, protuberancias, exfoliaciones o
resquebrajaduras y deberan ser impermeables a la humedad.
Todas las piezas de los pasatapas que sean expuestas a la accién de la atmésfera
deberan ser fabricadas de material no higroscdpico.

h&) Aceite aislante
Se suministrard una dotacién completa de aceite aislante mas una reserva minima de
5% del volumen neto, estas dotaciones seran embarcadas separadamente en
recipientes de acero herméticamente cerrados.
El reactor sera embarcados sin aceite, en su lugar sera llenado con gas nitrégeno para
su transporte.
El aceite dieléctrico a proveerse sera aceite mineral refinado, que en su composicién
quimica no contenga sustancias inhibidoras y debera cumplir con las Normas IEC
60354 e |IEC 60296,

h8) Transformadores de corriente
Los reactores seran suministrados con transformadores de corriente incorporados en
los aisladores pasatapas {bushings), de dos nlcleos, ambos para proteccién, en todos
los devanados y en las tres fases. Adicionalmente, contaran con transformadores de
corriente para proteccion de imagen térmica.

i) Transformadores de tension
Para el nivel de 220kV se proveeran transformadores del tipo capacitive segln su aplicacién.

Se debera tener en cuenta que los transformadores no deben producir efectos ferro
resonancia asociados a las capacidades de las lineas aéreas.

Los transformadores de tensién tendran las caracteristicas principales siguientes:
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Descripcion 220 kv
Tipo de instalacién Exterior
Tensién secundaria 11013 V
Caracteristicas de nlcleos de medida
a) Clase de precision 0.2 %
b) Potencia 15 VA
Caracteristicas de nucleos de proteccién
a) Clase de precisién 3P
| b) Potencia 15VA

j} Pararrayos

j.1) Alcance
Estas especificaciones cubren el alcance de |las caracteristicas minimas requeridas para
el disefio, fabricacién y ensayos de los descargadores de sobretensiones en todos los
niveles de tension, incluyendo los elementos auxiliares necesarios para su correcto
montaje y funcionamiento.

j-2 Normas
Para el disefo, fabricacién y transporte de pararrayos se utilizaran, sin ser limitativas, las

versiones vigenies de las normas siguientes: CNE Suministro, IEC 60099, IEC 60099-4,
ANSI C.82.11.

J.3 Caracteristicas constructivas

En forma general se suministraran descargadores de Oxido de zinc (ZnQO) para
instalacién exterior minimo de clase 4 para tensiones de 220 kV,

Seran adecuados para proteccién de los equipos contra sobretensiones atmosféricas vy
sobretensiones de manicbra. La corriente permanente debera retornar a un valor
constante no creciente luego de |la disipacidn del transitorio producido por una descarga.

Los descargadores seran aptos para sistemas con neutro sélidamente puesto a tierra, la
tension residual de las corrientes de impulso debe ser lo mas baja posible.

No debera presentar descargas por efecto corona. Los puntos agudos en terminales o
extremos deberan ser adecuadamente blindados mediante el use de anillos anticorona,
para cumplir con los requerimientos de radio interferencia y efecto corona.

El material de la unidad resistiva sera éxido de zinc, y cada descargador podra estar

constituido por una o varias unidades, debiendo ser cada una de ellas un descargador en
si misma. Estaran provistos de contadores de descarga.

4. MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES

El Concesionario programara actividades periddicas de inspeccion y limpieza de los conductores y
aisladores de la linea, a fin de controlar la acumulacién de contaminacion y garantizar adecuados
niveles de pérdidas transversales {por efecto corona y corrientes de fuga), asl como el efecto de
radio interferencia.

A partir del primer afic de Operacién Comercial del Proyecto, el Concesionario efectuara las
siguientes actividades:

a) Inspecciones visuales periddicas.

b) Toma de muestras de contaminacion.
c) Limpieza de conductores.

d) Limpieza de aisladores

Antes de concluir el primer afio de Operacién Comercial, el Concesionario presentara al
OSINERGMIN, tos procedimientos detallados y especificos, asi como los programas de inspeccién y
limpieza.

El Concesionario definira la metodologia para esta actividad en base a experiencias de paises con
lineas de 220 kV.

Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas
Segunda Versién (30.04.19) Pagina 58 de 92



Ministerio Agencia de Promocian Direccién de Portafolio

de Economia y Finanzas | delalnversion Privada | de Proyectos

“Decenio de la Igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afio de la Lucha Contra la Corrupcién y la Impunidad”

4.1 INSPECCIONES VISUALES PERIODICAS

El Concesionario efectuara inspeccicnes visuales con el objeto de identificar los tramos de linea que
presenten niveles altos de contaminacion superficial de los conductores y de las cadenas de
aisladores.

Las inspecciones abarcan a toda la longitud de la linea y se efectuara por lo menos una vez al afio.

QSINERGMIN tiene la facultad de presenciar las inspecciones y solicitar la repeticién, en caso

necesario, con la finalidad de verificar el nivel de contaminacion reportado.

Los niveles de contaminacion de los conductores y aisladores seran calificados como Bajo, Medio y

Alto, aplicando los criterios indicados en el Cuadro N° 1.

El procedimiento para realizar las inspecciones visuales es el siguiente:

a) Las inspecciones seran efectuadas por técnicos especialistas en lineas de transmision,
eguipados con implementos de seguridad, binoculares y camara fotografica digital con fechador,

b} Las inspecciones se realizardn Unicamente durante el dia, con presencia de luz de solar,
ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

c) El técnico encargado de la inspeccion se ubicara en el suelo a una distancia entre 30 a 50
metros del eje de la linea; utilizando binoculares observara la acumulacién de la contaminacion,
en [a superficie de los conductores y de los aisladores de las tres fases del vano. En caso resulte
necesario realizara la inspeccion con escalamiento a la esfructura de la linea.

d) Deberd tenerse especial atencién en los puntos de instalacion de los espaciadores vy
amortiguadores, a fin de verificar el estado de los conductores en los puntos de sujecion.

e) Utilizando los criterios indicados en el Cuadro N°® 1, el tecnico calificara y registrara en el
cuaderno de inspecciones el nivel de contaminacién de los conductores y aisladores,

f) Si el nivel de contaminacién corresponde a los niveles Medio 0 Alto, el técnico tomara un registro
fotografico.

g) Los pasos indicados en los numerales c) al f), seran repetidos para cada uno de los demas
vanos de la [inea inspeccionada, hasta completar el 100% de los tramos a inspeccionar.

h} El Concesionario verificara los reportes de calificacién del nivel de contaminacion y agrupara los
tramos por niveles de contaminacion. En caso de existir observaciones a la calificacién,
reasignara la calificacion correcta mediante la fotografia o, de ser el caso, se efectuard una
nueva inspeccion de campo.

Cuadro N° 1: Criterios para calificar los Niveles de Contaminacion

Nivel | Aspecto Visual Descripcion

Contaminacién minima, no

Baj . -
fo existe puntas de acumulacion

| Contaminacion visible con

presencia de pequefas puntas

de acumulacién a lo largo del
conductor

Contaminacion visible con
presencia de grandes puntas
de acumulacién

........................ y e W g
Los informes de las inspecciones visuales se remitiran a OSINERGMIN.
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4.2 TOMA DE MUESTRAS DE CONTAMINACION

Segun los resultados de las inspecciones visuales, el Concesionario elaborara un programa de

verificacidn del nivel de contaminacion mediante toma de muestras para todos aquellos tramos

calificados como nivel Medio o Alto, © en los tramos en los cuales la inspeccidén visual no haya

resultado determinante.

Las labores de toma de muestras se realizardn con las lineas desenergizadas, por o que el

Concesionario debera coordinar con el COES el programa de salida del servicio de las lineas, de

preferencia coincidiendo con los periodos de salida por mantenimiento programado.

El procedimiento de toma de muestras seré el siguiente:

a) La toma de muestras se realiza con la linea de transmision fuera de servicio, con presencia de
luz de solar, ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

b} Las muestras se toman en porciones de 60 & 100 m de conductor, de una de |as tres fases del
tramo seleccionado.

c) Con el equipo de limpieza de conductores se recolecta la contaminacién existente en la
superficie del conductor,

d) La contaminacion recolectada se pesa en una balanza de precision expresada en miligramos.

e) Se determina el nivel de contaminacion (NC) en mg/cm?, aplicando la férmula:
NC = Peso de la contaminacién [mg] / Superficie del conductor [em?]

Dénde:
la superficie delf conduclores 2rrL,
res el radic del conductorencmy
L es la iongitud de fa porcién del conductor donde se tomo la muestra, en cm.
fy Para las cadenas de aisladores se tomara la muestra de una de las campanas, la que
visualmente tenga la mayor contaminacién. Se determina el nivel de contaminacion (NC) en
mg/cm?, aplicando la férmula:

NC = Peso de Ia contaminacion [mg] / Superficie exterior de la campana [cm?]

g) El valor de NC se compara con los valores del Cuadro N°® 2 y se determina el nivel de
contaminacion en los conductores.

Cuadro N° 2: Niveles de Contaminacién

Nivel de contaminaciéon | Peso (mg/cm?)
Bajo 5-20
Medio 20-45
Alto > 45

h} Los pasos indicados en los Literales ¢) a g) son repetidos para los demas tramos de la linea que
requieran toma de muestra.

Los informes de las tomas de muestra se remitiran a OSINERGMIN.

A solicitud de OSINERGMIN y de comuan acuerdo con el Concesionario, se podran revisar los
valores de Niveles de Contaminacion establecidos en los Cuadros N° 1y N° 2,

4.3 LIMPIEZA DE CONDUCTORES

La limpieza de conductores se efectuara en todos los trames calificados con nivel Medio y Alto de
contaminacion.
Las labores de limpieza se efectuaran coincidiendo con la salida de servicio de la linea de
transmision, de acuerdo con el programa de intervenciones aprobado por el COES a solicitud del
Concesionario.
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El procedimiento para efectuar la limpieza de los conductores es el siguiente:

a) La limpieza de conductores se realizara en los tramos programados, con la linea de transmision
fuera de servicio, en presencia de luz solar, ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

b) La limpieza de conductores sera efectuada por técnicos especialistas en lineas de transmision,
equipados con implementos de seguridad, equipo de limpieza de conductores, equipos de
maniobras especiatizados y debera cumplirse con las normas de seguridad establecidas.

Los informes de la limpieza de conductores se remitiran a OSINERGMIN,

4.4 LIMPIEZA DE AISLADORES

Se programara para efectuarse de manera simultanea con la limpieza de conductores.

En general se seguira el mismo procedimiento gue el indicado para la limpieza de los conductores.
El Concesionario podra, de considerarlo conveniente, efectuar las labores de limpieza en caliente.

El Concesionario elaborara los procedimientos y protocolos de verificacién del nivel de limpieza de
los aisladores vy los niveles de referencia.

Los informes de limpieza de aisladores deberan ser remitidos a OSINERGMIN, el mismo que
podra verificarlos en campo.
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ESQUEMA N°1

S.E. PARINAS
220 kV
1 -
AS.E.PIURA
QESTE
ASE. )
CAMPANA € - mgrt--- AS.E. TALARA
ASE. PIURA TR i f S.E. NUEVA TUMBES
E. S A A (R
OESTE € f__r___t_._] > AS.E TALARA [Ver Nota) 220 kV
ACOPLE E1I1 f_“}_‘_:'_‘.. 1=~ S 20 MVAC
—1 N 158 km {longitud  aproximada) by,
= AS.E.TALARA o= o — ) ACOPLE
— ] iy _
OT—> ASE oLl oD whvar
| - 7ORRITOS 7 km {longitud aprox imada) [ =
r_“l o
18Kk LT
HEE oo A8kl a5k
ZORRMOS  L-2280a L-2280b  MACHALA
{, = - 3
Leyenda:

instalaciones del Proyecto

Proyecto "Conexiones en 220 kVa
S.E. Parifias" del PT 20172026

—_——— Instalaciones existentes o en
construccion

------------ Instataciones futuras

HOTA CON LA IMPLEMENT ACISN DEL PROYECTO * CONEXICHES EN 220 XV A 5.E. PARINAS", PROYECTO
VINCULANTE AL PLAN DE TRANSMISION 2017-2026, LA SUBESTACION TALARA QUEDARA EMLAZADA A LA
$.E. PARIFAS MEDWANTE TRES CIRCUITOS
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Anexo N° 2
PROCEDIMIENTO DE VERIFICACION

1. Propdsito del anexo.- Este Anexo describe el procedimiento que han de seguir las Partes y el
Inspector, para comprobar antes del inicio de la Operacion Experimental, que el Proyecto cumple los
requisitos establecidos en el Anexo N° 1. Para el efecto se verificaran, con el Proyecto energizado,
los diferentes parametros de control (tension, corriente, potencia activa y potencia reactiva; en vacio
y con carga, pérdidas, etc.).

2. Organizacién de las pruebas.- Las pruebas seran organizadas con arreglo a las siguientes reglas.

a. El Concesionario elegira una norma internacional reconocida. Se utilizara las unidades del
sistema métrico internacional.

b. El Concesionario comunicaré al Concedente, al Inspector, al OSINERGMIN y al COES, con
anticipacion de treinta (30) dlas calendario al inicio de las pruebas, que se encuentra listo para
realizar la verificacion a que se refiere este anexo. Dicha comunicacion indicara la(s) fecha(s),
hora(s) y lugar{es} de las pruebas a ser realizadas.

c. Aparejados a la comunicacion a que se refiere el Literal b), el Concesionario entregara:

El programa general y los protocolos a seguir, para consideracion y aprobacion del
Inspector.

¢ El estudio de operatividad aprobado por el COES para la incorporacion del Proyecto al
SEIN, que debera contener lo especificada en el Procedimiento Técnico PR-20.

* La autorizacion de conexion del COES para efectuar las pruebas, segun lo especificado en
su Procedimiento Técnico PR-20 (o el que lo sustiluya) indicando las fechas y horas de
gjecucion.

*» Todos los disefios de importancia para la prueba, los datos afines, documentos vy
especificaciones, asi como los certificados e informes sobre las condiciones de operacion;
para la consideracion del Inspector.

d. El Concesionario designara y destacara al Jefe de Pruebas y al personal de apoyo necesario,
suministrando todos los equipos e instrumentos, debidamente calibrados para la ejecucién de
las pruebas. El Inspector destacara el personal que indique su contrato de servicio de
inspeccion, y el Concedente destacara el personal que juzgue necesario.

e. Personal de los fabricantes de los equipos podran participar como observadores o como
personal de apoyo a las pruebas.

3. Ejecucion de las pruebas.- La ejecucion de las pruebas se sujetara a las reglas siguientes:

a) El Jefe de Pruebas conducira y supervisaré las pruebas e informara sobre las condiciones de la
misma. Sera asimismo responsable de todas las mediciones, del computo de los resultados v la
preparacion del informe final. Su decision sera determinante ante cualquier pregunta
concerniente a la prueba o su gjecucion.

Las pruebas se efectuaran de conformidad a los procedimientos e instrucciones del COES.

Las pruebas del sistema de fibra dptica seguiran las especificaciones técnicas establecidas en
el Anexo N° 5, Telecomunicaciones, del presente Contrato.

b} E! Concesionario debera brindar todas las facilidades razonables al Inspector para obtener
datos reales, completos y aceptables respecto de todas las partes del equipamiento,
relacionado con la transmision de energia eléctrica del Proyecto. Asimismo, el inspector debera
tener acceso fisico a todos los componentes, relacicnados con el equipamiento
electromecanico del Proyecto.
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¢} Los principales componentes constitutivos del Proyecto seran sometidos a inspeccion, a
requerimiento del Inspector, antes del inicio de las pruebas.

dy A la finalizacion de cada prueba y de encontrarse dentro de los niveles de aceptacién, se
extendera el acta correspondiente a dicha prueba, dandola por concluida. Cada acta contendra:
iy la relacion del personal de las Partes, de los representantes del CSINERGMIN, y el Inspector
que participd en las pruebas, ii) el protocolo de las pruebas efectuadas en el cual se indican los
resultados obtenidos, iii} la lista de pruebas no efectuadas con el descarge correspondiente; v,
iv) otra informacion que el Concesionario, el OSINERGMIN y/o el Inspector considere
pertinente.

e) En caso gue el Inspector y/o el OSINERGMIN, considere que el resultado no es satisfactorio,
conforme se haya establecido en las actas de pruebas, el Concesionario procedera a efectuar
la subsanacion correspondiente. La nueva prueba se hara unicamente en el punto o en los
puntos gue no resultaron satisfactorios.

El Concedente y/o el OSINERGMIN no podran solicitar nuevas pruebas o inspecciones ni
observar o rechazar sus resultados, en caso que sus representantes no hayan asistido a dichas
pruebas o inspecciones.

Finalizadas las pruebas, el Jefe de Pruebas remitird al OSINERGMIN, las actas
correspondientes debidamente aprobadas por el Inspector. Asimismo, el Concesionario remitira
al COES las pruebas e informacién indicadas en el Procedimiento Técnico PR-20, para la
integracion del proyecto al SEIN,

fy Concluidas todas las pruebas, el Jefe de Pruebas elaborara y entregara un informe final con los
detalles de calculo y la presentacion de resultados al Inspector, al OSINERGMIN vy al
Concedente. El Inspector debera aprobar el informe final en un plazo maximo de diez (10) dias
calendario de entregado dicho documento. El procedimiento de verificacion a que se refiere
este anexo, se cumplira cuando el OSINERGMIN apruebe el citado informe final en un plazo
maximo de diez (10) dias calendaric contados desde su entrega por parte del Inspector; caso
contrario se entendera aprobado. En caso el OSINERGMIN realice observaciones al informe
final se procedera de la siguiente manera;

i. Si, de acuerdo con la evaluacion efectuada por OSINERGMIN, las ohservaciones fueran
de caracter subsanable {menores), el Concesionario debera levantarlas en el plazo que
sea definido por OSINERGMIN y se podra continuar con la Cperacion Experimental.

i. Si, de acuerdo con la evaluacion efectuada por OSINERGMIN, las cbservaciones no
tuvieran el caracter de subsanahles (mayores, es decir que afectan las condiciones de
seguridad de las instalaciones y la seguridad publica), éstas deberan ser levantadas antes
del reinicio de la Operacién Experimental. En esta situacién, el plazo de aprobacién del
informe final guedara suspendido desde la comunicacion de las observaciones, por parte
del OSINERGMIN, hasta el levantamiento de las mismas, por parte det Concesionario.
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Anexo N° 3
DEFINICIONES

1. Acreedores Permitidos:

El concepto de Acreedores Permitidos es solo aplicable para los supuestos del Endeudamiento
Garantizado Permitido. Los Acreedores Permitidos deberan contar con la autorizacidn del
Concedente para acreditar tal condicion. Para tales efectos, Acreedor Permitide podra ser;

i. cualguier institucidn muitifateral de crédito de la cual el Estado de la Replblica del Perl sea
miembro;

ii. cualquier institucién, agencia de crédito a la exportacién (Export Credit Agency) o cualquier
agencia gubernamental de cualquier pals con el cual el Estado de la Republica del Perl
mantenga relaciones diplomaticas;

iii. cualquier institucion financiera internacional designada como Banco de Primera Categorl(a en [a
Circular N° 030-2018-BCRP, emitida por el Banco Central de Reserva del Perl, o cualquier otra
circular que posteriormente la moedifique, o sustituya, pero sélo, en el extremo de que incorpore
nuevas instituciones.

iv. cualguier ofra institucién financiera internacional que tenga una clasificaciéon de riesge no menor
a la clasificacion de la deuda soberana peruana correspondiente a moneda extranjera y de largo
plazo asignada por una entidad clasificadora de riesgo internacional que califican a la Republica
del Peru.

v. cualquier institucion financiera nacional con una clasificaciéon de riesge local no menor a ("A'),
evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacional, debidamente autorizada por la
Superintendencia del Mercado de Valores (SMV);

vi. todos los inversionistas institucionales asl considerados por las normas legales vigentes (tales
como las Administradoras de Fondos de Pensiones — AFP), que adguieran directa ©
indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por i} el Concesionario, ii) el fiduciario o
sociedad titulizadora constituidos en el Perd o en el extranjero que adquieran derechos yfo
activos derivados del Contrato de Concesion;

vii. cualquier persona natural o juridica que adquiera directa ¢ indirectamente cualquier tipo de valor
mobiliario o instrumente de deuda emitido por el Concesionaric mediante oferta publica o privada
o a través de patrimonio fideicometido, fondos de inversidn o sociedad titulizadora constituida en
el Perl ¢ en el extranjero.

Queda expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permitira gue los accionistas o
socios o participacionistas del Concesionario sean Acreedores Permitidos directa o indirectamente.
Los Acreedores Permitidos no deberan pertenecer al mismo grupo econdmico segun lo establecido
en la Resclucién SMV 019-2015-SMV/01 o norma que la sustituya.

En los casos de los Literales (i) al {v}, para ser considerado Acreedor Permitido debera tener tal
condicion a |a fecha de suscripcién de su respectivo contrato de financiamiento.

En caso de créditos sindicados, los Acreedores Permitidos podran estar representados por un
Agente Administrative o Agente de Garantlas.

Asimismo, para valores mobiliarios, los Acreedores Permitidos deberan estar representados por el
representante de los obligacionistas (segln lo establecido en el articulo 87 de la Ley del Mercado de
Valores y articulo 325 de |la Ley General de Sociedades).

2. Autotidad Gubernamental Competente:

Es el érgano o institucion nacional, regional, departamental, provincial o distrital, o cualquiera de sus
dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier entidad publica u organismo
del Perl que conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenezca a
cualguiera de los gobierncs, autoridades ¢ instituciones anteriormente citadas, con competencia
sobre [as personas o materias en cuestion.
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3. Base Tarifaria:
Es la sefialada en la Clausula 8.

4. Bienes de la Concesion:

Son los bienes muebles e inmuebles que comprenden terrenos, edificaciones, equipamiento,
accesorios, concesiones {incluyendo la Concesion Definitiva de Transmisidn Eléctrica), licencias,
servidumbres a constituirse conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, y en general todas las
obras, equipos, vehlculos, stock de repuestos, herramientas, instalaciones, planos, estudios,
software, bases de datos, manuales e informacion técnica, provistas o adquiridas por el
Concesionario para la adecuada construccion y operacion del Proyecto y prestacién del Servicio,
bajo los términos del presente Contrato y para el cumplimiento del objeto de la Concesién. Incluye
los Refuerzos, si los hubiese ejecutado el Concesionario de conformidad con las Leyes vy
Disposiciones Aplicables.

5. Bienes del Concesionario:
Son todos los bienes de propiedad del Concesionario que no caiifican como Bienes de la Concesion
y son de su libre disposicion.

6. Cierre Financiero:

Es la fecha en la que el Concesionario suscribe el contrato de financiamiento que cubre las
necesidades para la construccion y equipamiento del Proyecto.

7. COES:
Es el Comité de Operacitén Econdmica del Sistera Eléctrico Interconectado Nacional.

8. Concedente:
Es el Estado de la Republica del Per(, representada por &l Ministerio de Energia y Minas.

9. Concesion:

Es la relacién juridica de Derecho Pablico que se establece entre el Concedente y el Concesionario
a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el Concedente otorga al Concesionario el derecho a
la explotacién econdémica del Proyecto, durante su plaze de vigencia, conforme a los términos del
Contrato y a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

10. Concesionario:

Es la persona juridica preexistente o una nueva constituida por el Adjudicatario bajo las Leyes y
Disposicicnes Aplicables. En cualquiera de los casos, el objeto social Unico del Concesionario sera
desarrollar actividades de transmision electrica y en la que el Operador Calificado es titular de la
Participacion Minima. Es el que suscribe el Contrato de Concesién con el Concedente.

11. Contrato o Contrato de Concesion:

Es el presente contrato, incluyendo los anexos y apéndices que lo integran, a través del cual se
rigen las obligaciones y derechos entre el Concedente y el Concesionario.

12. Contrato de Seguridades y Garantias:

Contrato a que se refiere el Artfculo 25 del Decreto Legislativo N° 1362, por el cual se otorga la
garantia del Estado en respaldo de las declaraciones, obligaciones y seguridades del Concedente
estipuladas en el Contrato de Concesién.

13. Costo de Servicio Total:

Es la suma del costo anual de operacién y mantenimiento mas la anualidad del costo de inversion
del Proyecto calculado con el Periodo de Recuperacion y la Tasa de Actualizacidn definidos en los
literales d) y e) del numeral 8.1 del Contrato.
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Destruccion Total:

Aquella situacion producida por cualquier causa que provoque dafios al Proyecto, no atribuibles a
ninguna de las partes, estimados en el mayor de:

{a) treinta por ciento (30%) de su valor de reposicién llevado a nuevo, o
(b) la pérdida maxima probable (PMP) a que se refiere la Clausula 7.2.b.

Dias:

Son los dfas hébiles que no sean sabados, domingos o feriados, incluyendo aquellos ne laborables
para

a. La Administracion Publica en el ambito nacional, y/o;

b. Aquellas circunscripciones territoriales en donde, por norma legal, se haya declarado asl en la
Regién o Regiones donde se desarrolla el Proyecto.

Todas las referencias horarias se deberan entender efectuadas a la hora del Per(.

Doélar o US$:
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de América.

Entidad Financiera:

Son las empresas bancarias y de seguros definidas conforme a la Ley N® 26702, Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Orgénica de Ja Superintendencia de Banca y
Seguros. Para |os efectos del Contrato son las listadas en el anexo N° 6 de las Bases.

Empresa Supervisora:

Es la Persona contratada y solventada por el Concesionario y cuya seleccién debera contar con la
conformidad del OSINERGMIN. Sus labores comenzaran desde el inicio del estudio de ingenieria,
debiendo verificar que dicho estudio haya considerado las especificaciones del Proyecto y que
cumple con las normas respectivas.

Endeudamiento Garantizado Permitido:

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento o crédito, emisién de
valores mobiliarics o instrumentos de deuda y/o préstamos de dinero otorgados por cualquier
Acreedor Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados al cumplimiento del
objeto del Contrato. El Endeudamiento Garantizado Permitido incluye cualquier renovacion,
reprogramacion o refinanciamiente de tal endeudamiento, conforme a lo dispuesto en la Clausula 9.

Estado:
Es el Estado de la RepUblica dei Per(.

Estudio Preoperatividad:

Es el estudio al que se refiere el procedimiento COES PR-20 o norma que haga sus vaces o que lo
reemplace.

Facilidades Esenciales:

Son aquellos Bienes de la Concesidn cuya utilizacion es indispensable para la prestacién del
Servicio y permite la prestacion de servicios de transmisién y distribucion eléctrica por parte de
terceros, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Fecha de Cierre:

Es el dia en que se suscribe el Contrato de Concesién previo cumplimiento de todas las condiciones
y declaraciones establecidas en las Bases y/o en el Contrato.
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Garantia de Fiel Cumplimiento:

Es la carta fianza emitida por una Entidad Financiera que presentara el Concesionaric para
garantizar, desde la suscripcioen del Contrato hasta la Puesta en Operacion Comercial: a) el
cumplimiento de todas sus obligaciones contractuales; b) el pago de penalidades y ¢) el pago de las
sumas ordenadas por sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible.

En todos los casos la Garantia de Fiel Cumplimiento podra estar constituida por mas de una carta
fianza a condicion que sumen el total de monto exigido para ia correspondiente garantia.

Dichas garantias deberan tener las caracteristicas de ser solidarias, incondicionales, irrevocables,
con renuncia expresa al beneficio de excusidn y division, y de ejecucion automatica. La Garantia de
Fiel Cumplimiento debera cefiirse al formato del Anexo N°® 4 del Contrato.

25. Garantia de Operacion:

26.

27.

28.

29,

30.

31.

32.

Es la carta fianza emitida por una Entidad Financiera que presentara el Concesionario para
garantizar el cumplimiento de todas sus obligaciones contractuales a partir de la Puesfa de
Operacion Comercial, incluyendo las penalidades del Contrato.

En todos los casos la Garantia de Operacion podra estar constituida por mas de una carta fianza a
condicion que sumen el total de monto exigido para la correspondiente garantia.

Dichas garantlas deberan tener las caracteristicas de ser solidarias, incondicionales, irrevocables,
con renuncia expresa al beneficio de excusion y division, y de ejecucion automatica.

La Garantia de Operacion debera cefiirse al formato del Anexo N° 4-A del Contrato.

Inspector:
Es la Persona que representa al Concedente en las pruebas de verificacion en sitio.

Ley de Concesiones o LCE:
Es el Decreto Ley N° 25844, Ley de Concesiones Eléctricas y sus normas maodificatorias.

Leyes y Disposiciones Aplicables:

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan y/o afectan directa o indirectamente el Contrato
de Concesion, incluyen la Constitucién Politica del Perd, las leyes, las normas con rango de ley, los
decretos supremos, los reglamentos, directivas y resoluciones, asi como cualguier otra gque
conforme al ordenamiento juridico de la Republica del Perl, resulte aplicable, las que seran de
observancia obligatoria para el presente contrato y que comprenden a las normas regulatorias; asi
como a sus normas complementarias, supletorias o modificatorias.

Oferta:
Es la oferta presentada por el Adjudicatario a través del Formularic N® 4 de las Bases,

Operador Calificado:
Es el operador gue ha sido declarado como tal, en razén de haber probado que cumple con los
requisitos técnicos de Calificacion del Concurse o quien lo suceda conforme al Contrato. En la
estructura del accionariado del Concesionario debe poseer y mantener la titularidad de ia
Participacion Minima.

Operacidon Experimental:

Periodo de treinta (30) dias calendario que se inicia cuando el Proyecto queda conectado al SEIN y
energizado, en el ¢cual el Concesionario no tendra derecho a recibir el pago de la Base Tarifaria.

OSINERGMIN:

Es el Organismo Supervisor de la Inversion en Energla y Mineria, o la persona de derecho publico
que lo suceda, facultado para supervisar el cumplimiento de las disposiciones legales, técnicas y
contractuales bajo el ambito de su competencia; asi como para fiscalizar y sancionar de acuerdo
con la Tipificacién y Escala de Sanciones aprobada para el efecto.
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Parte:
Es, segun sea el caso, el Concedente o el Concesionario.

Partes:
Son, conjuntamente, el Concedente y el Concesionario.

Participacion Minima:

Es la participacion accionaria o porcentaje de participaciones con derecho a vote, que debera tener
y mantener el Operador Calificado en el capital social del Concesionario, gue asciende al veinticinco
por ciento (25%) del capital social suscrito y pagado del Concesionario, por el plazo estipulado en el
Contrato.

Persona:
Es cualquier persona juridica, nacional o extranjera, que puede realizar actos juridicos y asumir
obligaciones en el Perd.

Proyecto:

Es el Proyectc “Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones
Asociadas”.

Puesta en Operacion Comercial o “POC™":

Es la fecha a partir de la cual el Concesionario comienza a prestar el Servicio y esta autorizado a
cobrar la Base Tarifaria. Correspondera a la fecha del acta que suscribira OSINERGMIN y el
Concesionario una vez culminado el periodo de Operaciéon Experimental.

Reglamento:
Es el Reglamento de Transmisién aprobado por Decreto Supremo N° 027-2007-EM, asf como sus
normas complementarias y modificatorias.

SEIN:
Es el Sistema Eléctrico Interconectado Nacional.

Servicio:
Es el servicio publico de transmisién de energla eléctrica a ser prestado por el Concesionario a
través del Proyecto bajo los términos del Contrato y las Leyes y Dispesiciones Aplicables.

Valor Contable:

Independientemente del valor establecido para fines tributaries o para cualquier otro fin, para el
Contrato “valor contable” es el valor en libros de los Bienes de la Concesidn expresado en Dolares
(de acuerde a Estados Financieros auditados elaborados conforme a las normas y principios
generalmente aceptados en Peru), neto de depreciaciones y amortizaciones acumuladas al
momento de realizar el célculo. Para estos efectos, la depreciacion se calculara bajo el método de
linea recta, para un periodo de treinta (30) afios. Sila depreciacion para efectos tributarios es mayor
que |la definida en este parrafo, se descontara del valor en libros resultante la diferencia entre (1) el
impuesto a la renta que se hubiera pagado bajo el método de depreciacién de linea recta descrito y
(2) el impuesto a la renta resultante del método de depreciacién utilizado por el Concesionario. Para
efectos de lo dispuesto en el Contrato, el valor contable no comprendera revaluaciones de
naturaleza alguna ni crédito fiscal.
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Anexo N° 4

FORMATO DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

(ciudad}, _ de de 201....

Sefiores

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. de las Artes Sur N° 260, San Borja
Lima - Perd.-

Ref.: Carta Fianza N°
Vencimiento:

Concurso del Proyecto "Enlace en 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones
Asociadas”.

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores (nombre del Concesionario] (en
adelante "el Concesionario”) constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de realizacién
automatica, sin beneficio de excusién, ni division, hasta por la suma de siete millones doscientos mil
Dolares de los Estados Unidos de América (US$ 7 200 000) a favor del Ministerio de Energia y Minas
para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de: 1} todas y cada una de las obligaciones a cargo
del Concesionario; 2) el pago de penalidades y 3) el pago de las sumas ordenadas por sentencia
definitiva firme o laudo arbitral exigible, derivadas de la celebracién del Contrato de Concesion del
Proyecto “Enlace en 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliacicnes Asociadas" (en
adelante "El Contrato”).

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del Ministerio de
Energla y Minas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administracién, o persona
debidamente autorizada por esta entidad, indicando que nuestros clientes (nombre del
Concesionario] no han cumplide con alguna de las obligaciones que estan garantizadas por este
dacumento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interes equivalente a la
tasa maxima LIBOR, mas un margen {spread) de 3 % anual. La tasa LIBOR sera la establecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de la fecha en la que se recibio
el requerimiento de page por conducto notarial. Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza también garantizara, el correcto y oportuno cumplimiento de |las obligaciones a cargo
del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N°® 1362 y su
reglamento; o las normas que las modifiguen o sustituyan.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Energia y Minas, o cualquier entidad del Gobierno del Pert y nuestros clientes.

Esta fianza estara vigente por un plazo de 12 meses contado a partir de ¥ suU vencimiento es
el , inclusive.

Atentamente,
Firma

Nombre
Entidad Financiera
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Anexo N° 4-A

FORMATO DE GARANTIA DE OPERACION

(ciudad) de de 201....

? e

Sefioras )
MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. de las Artes Sur N° 260, San Borja

Peru.-
Ref.. Carta Fianza N°
Vencimiento:

Concurso del Proyecto "Enlace 220 KV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones
Asociadas”.

Ce nuestra consideracion:

Por la presente, y a solicitud de nuestros clientes, sefiores fnombre del Concesionario] (en
adelante "el Concesionario”), constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de
realizacién automatica, sin beneficio de excusién, ni division, hasta por la suma de dos millones de
Délares de los Estados Unidos de América {US$ 2 000 000) a favor del Ministerio de Energia y Minas,
para garantizar que _____ ("el Concesionario”)____, cumpla con el oportunc vy correcto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones, incluyendo el pago de penalidades, gue a éste corresponden
segun el Contrato de Concesion del Proyecto "Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y
Ampliaciones Asociadas”.

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del Ministerio de
Energla y Minas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administracion, o persona
debidamente autorizada por esta entidad, indicando que nuestros clientes (nombre del
Concesionario) no han cumplido con las obligaciones que estdn garantizadas por este documento. Para
honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducte notarial del Ministerio de
Energla y Minas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administracién , ¢ persona
debidamente autorizada por esta Entidad, indicando que nuestros clientes {(nombre del
Concesionario) no han cumplido con alguna de las obligaciones que estdn garantizadas por este
documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interés equivalente a la
tasa maxima LIBOR, mas un margen {spread) de 3 % anual. La tasa LIBOR sera |a establecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de |a fecha en la que se recibid
el requerimiento de pago por conducto notarial. Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza también garantizara, el correcto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a cargo
del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N° 1362 y su
regiamento; o las normas gue las modifiquen o sustituyan.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministeric de Energia y Minas, o cualquier entidad del Gobierno del Pert y nuestros clientes.

Esta fianza estard vigente por un plazo de 12 meses contado a partir de ¥ su vencimiento es
el , inclusive.

Atentamente,
Firma

Nombre
Entidad Financiera
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Anexo N° 5
TELECOMUNICACIONES

Conforme al Anexo N® 1 el Proyecto debera contar con un sistema de telecomunicaciones principal (fibra
6ptica - OPGW), respecto de las cuales se pacta lo siguiente:

1. El cable de fibra éptica a instalarse debera cumplir las especificacicnes del Proyecto recogidas en el
Anexo N° 1, enfre ellas, contar como minimo con veinticuatro (24) hilos.

2. El Estado adquiere la titularidad de dieciocho {18) hilos oscuros del cable de fibra &ptica instalado
por el Concesionario, conforme a lo establecido en e! Decreto Supremo N° 034-2010-MTC, vy
Resolucién Ministerial N°468-2011-MTGC/03, vy que seran utilizados por la Red Dorsal Nacional de
Fibra Optica, conforme a la Ley N° 29904 y su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N® 014-
2013-MTC, lo que le da derecho exclusivo para disponer de dicha fibra sin limitaciones.

3. El Concesionario utilizara los hilos de fibra éptica restantes, para sus propias necesidades de
comunicacién.

4, La transferencia de los dieciocho (18) hilos de fibra éptica de titularidad del Estado se realizara
segun el procedimiento que determine el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, quien sera el
encargado de entregarlos en concesién. El Ministerio de Transportes y Comunicaciones es la
entidad del Estado con la cual el Concesionario tratard directamente tocdos los aspectos
relacionados con la actividad de telecomunicaciones.

5. Es obligacién del Concesionario instalar el cable de fibra ¢ptica del sistema de telecomunicaciones
principal, observando como minimo, las siguientes consideraciones tecnicas:

a. El cable de fibra o6ptica debera ser nuevo y estar garantizade contra cualquier defecto de
fabricacién, asimismo tendra en cuenta las condiciones del entorno donde instalara y operara el
cable de fibra dptica a fin de que las caracterlsticas del cable sean las adecuadas.

b. El fabricante del cable de fibra dptica debe poseer certificacién 15O 9001-2008 y TL900 (Sistema
de Gestion de Calidad).

c. El tipo de fibra éptica a ser implementado sera Monomodo, cuyas caracteristicas geométricas,
Spticas, mecanicas y de transmisién deberan cumplir como minimo con la Recomendacion UIT —
T G.652.D o G.B55 de la Union Internacional de Telecomunicaciones (en adelante UIT)

d. La fibra éptica debera tener una dispersién por modo de polarizacion (PMDQ) menor o igual a
cero entero con un décimo (0.1).

e. La atenuacién de toda la fibra instalada debe ser inferior o igual a cero entero con treinta y cinco
centésimos (0.35) dB por km a 1310 nm y a cero entero con veinticinco centésimos (0.25) dB por
km a 1580 nm.

f. Debe utilizar un tipo de cable de fibra éptica con una vida Gtil de por lo mencs veinte (20) afios.
Para ello, debe tener en consideracién las recomendaciones brindadas por el fabricante, de tal
forma gque asegure su vida atil.

g. Pararealizar la instalacién, empalmes y pruebas de la fibra éptica, el mantenimiento del cable de
fibra optica, asfl como la identificacion de los hilos, se deberan observar las recomendaciones
UIT-T de la Unién Internacional de Telecomunicaciones, asl como los estandares ANS| EIA/TIA
e [EC que sean aplicables.

8. El costo del mantenimiento del sistema de fibra lo realizarad el Concesionario, segun las pautas
sefialadas en la Recomendacion de UIT-T L.25: "Mantenimiento de redes de cables de fibra dptica”,
con el fin de conservarlo en buen estado, hasta que los hilos de titularidad del Estado sean
efectivamente utilizados para la prestacion de los servicios de telecomunicaciones, a partir del cual,
el mantenimientc al cable de fibra optica sea compartidc con los concesionarios de
telecomunicacicnes que designe el Estado. Estos concesionarios asumiran los costos de inversién
para adecuar y operar los hilos de titularidad del Estado que fueran necesarios, segun corresponda.
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El Concesionario brindara facilidades para el alojamiento de equipamiento &ptico necesario para
iluminar la fibra dptica de titularidad del Estado, incluyendo el uso compartido de espacios.
Asimismo, permitira el acceso a los hilos de fibra de titularidad del Estado y a la instalacion de
accesorios y/o dispositivos que permitan la prestacién de servicios publicos de telecomunicaciones,
tantc para la puesta en marcha de los servicios de telecomunicaciones como para la operacion vy
mantenimiento de los mismos.

En ese sentido, el Concesionario debera dejar un distribuidor de fibra dptica (ODF) en el cuarto de
telecomunicaciones que construira en cada subestacion, listo para el acceso a los dieciocho {18)
hilos de ftitularidad del Estadeo. Asimismo, debera otorgar como minimo, energla eléctrica con
alimentacion de 220 Vac y una pctencia no menor de tres (3) kilovatios; espacios suficientes para
instalar y operar cuatro (4) racks de felecomunicaciones, asi como para acomodar equipos de
climatizacion y de energia, y espacio para instalar una antena de telecomunicaciones, teniendo en
cuenta, ademas las distancias minimas de seguridad.

Para todo lo anterior, no se requerira realizar contraprestacion alguna a favor del Concesionario por
parte del Estado o de los terceros que éste designe. En caso, existan requerimientos técnicos
adicionales para el aprovechamiento de los hilos de fibra optica de titularidad del Estado, el
Concesionario debera acordar dentro de un plazo de diez (10) dlas calendario, los términos
econémicos y técnicos con el Estado o los terceros que éste designe. Este plazo podra ser
prorregado por el Estado, hasta por cuarenta y cinco (45) dias calendario adicionales, por causas
debidamente justificadas y comunicadas al Concesionario. De existir alguna controversia, esta sera
resuelta con arreglo a la Clausula 14,

El Estado garantizard que las actividades de telecomunicaciones que se efectien no limiten ni
pongan en riesgo la continuidad y seguridad del servicio de transmision electrica, previendo en los
procesos de concesion de la fibra Optica de titularidad del Estado, los mecanismos que fueran
necesarios. En cualquier supuesto, de producirse alguna afectacion a los servicios de transmision
eléctrica por un acto u omisién en la operacion de la fibra optica de titularidad del Estado, ajeno al
Concesionario, éste Ultimo estard exento de responsabilidad administrativa, civil y/o penal;
correspondiéndole al concesionario de telecomunicaciones que tendra a cargo la operacion de la
fibra 6ptica, asumir las responsabilidades que correspondan.

El Concesionario podra supervisar directamente ¢ a través de terceros, las obras y/o actividades
que se ejecuten para iluminar la fibra optica de titularidad del Estado y para hacer viable la
explotacion de |a fibra en la prestacion de servicios publicos de telecomunicaciones. En caso se
ponga en riesgo la infraestructura eléctrica y/o la prestacion del servicio eléctrico, el Concesionario
podra ordenar la suspension de las citadas actividades por razones debidamente sustentadas, las
cuales debera informar por escrito al Ministerio de Transportes y Comunicaciones, y al Ministerio de
Energia y Minas, dentro de un plazo no mayor a cuarenta y ocho (48) horas de efectuada la
suspension. Las actividades deberan reanudarse en un plazo maximo de diez (10) dias calendario,
salvo acuerdo entre las partes. De no llegarse a un acuerdo, la controversia sera resuelta con
arreglo a la Clausula 14.

El Concesionario remitira semestralmente al Concedente la informacion georeferenciada sobre el
tendido de la fibra dptica realizado, el uso actual y el proyectado, y de ser el caso, las empresas de
telecomunicaciones y los tramos respecto de los cuales hubieran celebrado contratos para la
utilizacion de su infraestructura.

Los hilos de fibra ¢ptica que no son de titularidad del Estado asl como los equipos y servicios
complementarios o conexos, forman parte de los Bienes de la Concesion.

Lo establecido en el presente anexo no afectara la Base Tarifaria. En caso se haga uso de las
instalaciones de la concesién para desarrollar negocios de telecomunicaciones, se compensara a
los usuarios del servicio eléctrico conforme lo establezca la autoridad sectorial. En este caso, la
explotacién comercial de los hilos de |a fibra Optica del Concesionario debera ser efectuada por una
empresa concesionaria de telecomunicaciones, que debera ofrecer sus servicios a todos los
concesionarios de telecomunicaciones que lo soliciten en condiciones no discriminatorias, y que se
sujetara a las demas leyes y normas de telecomunicaciones.
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Anexo N° 6
FORMULARIOS 4, 4-B y 4-BB

(Copias Fedateadas}
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Anexo N° 7

PLAZOS PARA EL DESARROLLO DEL PROYECTO

Los siguientes hitos deberan cumplirse en los plazos gue se indican a continuacion (todos contados a
partir de la Fecha de Cierre):

Hitos Plazo J

1.- Instrumento de Gestidon Ambiental aprobado por la Autoridad

Gubernamental Competente. Dieciocho (18) meses

2.- Cierre Financiero del Proyecto. Veintidos {22) meses

3.- Llegada a los correspondientes sitios de cbra de los reactores y

transformadores a que se refiere el Anexa N° 1 del Contrato. Treinta y uno (31) meses

4.- PCC. Treinta y siete (37) meses

Cualquier ampliacién de plazos por efecto de lo dispuesto en la Clausula 4.3 o Clausula 10.4 modificara
el plazo de |os hitos antericrmente seflalados.

La fecha de Puesta en Operacién Comercial sera la consignada en el acta a que se refiere la Clausula
54,
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Anexo N° 8
MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO

“Enlace 220 kV Parifas — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones
Asociadas”

A. Lineas de Transmision
1. Descripcién general del Proyecto.
2. Descripcion del recorrido de la linea.

Incluir puntos de inicio vy fin con altitud en msnm, asl como planos geograficos y de planimetria a
escala apropiada. Se debera describir el recorrido de la linea, destacando los vertices del trazo,
el cruce con otras lineas y el paso por zonas pobladas y arqueoldgicas.

3. Normas de disefio y construccién empleadas.
3.1 Linea aérea:

Se empleara fundamentalmente el Cédigo Nacichal de Electricidad. De ser necesaric, se
complementard con normas internacionales como ANSI/IEEE, IEC, VDE, NEMA, ASTM, NESC,
NFPA.

4. Caracterlsticas técnicas

a) Longitud de recorrido de la linea (km).

b) Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura.

%, orectoy =18
EFROVECTD /5,

¢) Capacidad de transmision. Debera sustentarse que se cumple las capacidades de
transmision especificadas en el Anexo N° 1 del Contrato.

d) Tasa de falla esperada de salida de servicio de toda la Linea, en N° de salidas/100 km-afio,
segun lo requerido en el Anexo N° 1.

e) Numero de conductores por fase.

fy Tipe, material y seccion de los conductores. Debera sustentarse que se cumple los limites de
perdidas Joule y con los niveles de gradiente superficial y limites de radiaciones no ionizantes
especificadas en el Anexo N? 1 del Contrato.

g) Tipo, material y caracteristicas de los aisladores. Incluir nimero de unidades por cadena de
suspensién y angulo.

h) Tipos de estructuras. Incluir diagramas tipicos de las estructuras (suspension, angulo y
terminal).

i} Fundacicnes. Incluir tipo (concreto o metalica).
i} Numero y caracter(sticas de los cables de guarda.
k) Tipo, material y seccion de los cables de guarda.

[} Puesta a tierra. Incluir sistema a emplear (electrodos, contrapesos u otro), asi como
dimensiones y seccion de los elementos a emplear.

m) Otras caracteristicas o informacion relevante.
n} Servidumbre utilizada.

0) Accesos e infraestructura
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B. Subestaciones.
1. Descripcién general del Proyecto.
2. Ubicacién de la Subestacion.

Incluir planc geogréafico y altitud en msnm. de cada una de las subestaciones. Se debera
describir el terreno seleccionado y los accidentes cercanos que hubiese.

3. Normas de disefio y construccion empleadas.

Se empleara fundamentalmente el Cédigo Nacional de Electricidad. De ser necesario, se
complementard con normas internacionales como ANSIAEEE, |IEC, VDE, NEMA, ASTM, NESC,
NFPA.,

4. Caracteristicas técnicas de la Subestacién.

a) Descripcion general del patio de llaves, indicando |la disposicion de planta. Incluir diagrama
unifilar, vista de planta y elevaciones.

b) Configuracion de barras. Incluir criterio empleado para su seleccion, En caso que se
modifique la configuracion referencial, debe presentarse el sustento de la modificacicn y
verificacion que presenta mejor performance que el esquema referencial.

¢) Nivel de aislamiento a 80 Hz y BIL corregidos por altura,

d) Descripcién del tipo de eguipamiento propuesto en cada subestacién:
»  Convencional
* Encapsulado (GIS)

Se indicara el numero de celdas en 220 kV, segun tipos;
= delinea

= de transformador

= de acoplamiento

* de compensacion reactiva

e) Caracter(sticas de los interruptores:
» tipo: tanque muerto o vivo, en SF6 u otro, accionamiento, mando: local y/o remoto, etc.
* corriente nominal y de cortocircuito, capacidad de ruptura (MVA).
fy Caracteristicas de los seccionadores de linea y barra:
* accionamiento, mando: local y/o remoto, efc.
» corriente nominal y de cortocircuito.
g) Caracterlsticas de los transformadores de medida,
h) Caracteristicas de los pararrayos.
i) Caracterlsticas de los transformadores de potencia.
= Relacion de transformacion.
= Potencia (MVA) con ventilacion natural (ONAN) vy forzada (ONAF)
» Taps y sistema de cambiador de taps.
i) Caracteristicas de los sistemas de compensacién reactiva:
» Potencia del reactor, SVC o banco de capacitores.
*= Forma de accionamiento; continua o por escalones (discreta).

k) Descripcién de los sistemas de proteccién, medicion, control y maniobra. Demostrar que se
cumple con los requisitos det COES.
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Iy Descripcion de los sistemas de telecontrol, telemando, adguisicidn de datos y su enlace con
el sistema del COES.

m) Descripcién del sistema de comunicaciones.

n) Puesta a tierra. Incluir sisterna a emplear (electrodos, malla de tierra profunda u otro), asl
como dimensiones y seccion de los elementos a emplear.

b. Estudio de Pre Operatividad del sistema eléctrico.

El estudio tiene por objeto verificar que el esquema final de las instalaciones permitira una operacién
adecuada del SEIN, de conformidad con los requisitos establecidos por el COES.

El Estudio de Pre Operatividad cumplira con lo indicado en el Procedimiento PR-20 del COES y
comprendera, entre otros, los siguientes aspectos:

= Estudios de operacién en estado estacionario, para diversas condiciones de carga y generacion.
Se verificara el cumplimiento de los rangos permitidos de variacion de tensién, carga por las
lineas y transformadores, operacion de los dispositivos de compensacion reactiva, operacion de
los sistemas automaticos de regulacién de tensidn, efecto sobre otros elementos de la red, entre
otros.

» FEstudios de contingencias en estado estacionario. Se demostrara la respuesta operativa
adecuada del Sistema en caso de ocurrir contingencias simples en el sistema de fransmisién (N-
1), durante el periodo de emergencia y hasta que el Centro de Control del COES adopte medidas
correctivas.

» Estudios de respuesta transitoria post disturbio y verificacion de la adecuada respuesta de los
dispositivos control, regulacién, proteccién y recierre de accion rapida.

= Estudios de sobre tensiones y coordinacion del aislamiento.
= Estudio de fensiones y corrientes armonicas, su efecto en el SEIN y requerimientos de filtros.

= Diserio de los sistemas de proteccién y coordinacion de proteccién con el resto de instalaciones
del SEIN, de conformidad con las normas del COES.

»= Cdlculo de potencias y corrientes de corto circuito y verificacion de la capacidad de las
instalaciones existentes y proyectadas para soportar los nuevos niveles de corto circuito. Se
identificard e incorporara al Proyecto las modificaciones y refuerzos en las subestaciones
existentes que seran ampliadas como parte del Proyecto. Asi mismo se identificara y propondra
las modificaciones y refuerzos de instalaciones influenciadas por el Proyecto pero que no forman
parte del mismo.

El detalle y alcance del Estudio de Pre Operatividad debera ser coordinade con el COES. Se
aplicara el procedimiento PR-20 detl COES o el que lo sustituya.
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Anexo N° 9

PLAN INFORMATIVO

De acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables, con posterioridad a la aprobacion de la Medida
Administrativa, la Entidad Promotora elaborara el Plan Informativo, dentre de un plazo de treinta {30)
Dlas. El Plan Informativo no supone la interrupcion de las actividades aprobadas por la Entidad
Promotora. El financiamiento de las acciones de coordinacion del Plan Informativo (traslados, hospedaje
y alimentos) que puedan generarse le corresponde a la Entidad Promotora.

Definiciones.-

a)

d)

Entidad Promotora: Entidades publicas responsables de aprobar medidas administrativas que
constituyan titulos habilitantes para la construccién y/o el mantenimiento de infraestructura
necesaria para la provisién de Servicios Publicos. En el presente caso, fa Entidad Promotora es
el Ministeric de Energla y Minas.

Medida Administrativa; Es la resolucién que aprueba la Concesion Definitiva del Proyecto,
conforme a lo estipulado en la Resolucion Ministerial N°® 209-2015-MEM/DM.

Plan Informativo: Es un documento publico elaborade por la Entidad Promotora que aprueba la
Medida Administrativa para dar a conocer, como minimo, a los pueblos indigenas u originarios
del ambito de la medida sobre las siguientes cuestiones:

iy Elresultado de identificacion de los pueblos indigenas u originarios ubicados en el ambito de
la medida.

iiy Las actividades a desarrollarse durante la ejecucion de la construccidn y/o mantenimiento de
infraestructura de salud, educacién o la relacionada con la provision de servicios publicos.

fil) Los beneficios generados con la construcciéon y/o mantenimiento de infraestructura de salud,
educacion o la relacionada con la provision de servicios publicos.

iv) Propuesta de plazos, lugares de reunicnes, metodologias, entre ofros, necesarias para dar a
conocer a los pueblos indigenas y originarios sobre los temas antes indicados.

Servicio publico; Actividad considerada de interés plblico y de caracter esencial que satisface
necesidades colectivas y cuya prestacién es garantizada por el Estado para que la misma se
realice en condiciones de igualdad, continuidad, universalidad y calidad. Como tal, dicha
actividad constituye un beneficio en si mismo dado que busca satisfacer y garantizar el gjercicio
de derechos fundamentales de la poblacion. A través de una norma con rango de ley se
determina el caracter de servicio publico de una actividad, asi como el régimen jurfdico aplicable.
El Decreto Ley N° 25844, en el literal b) del articulo 2, establece gue la transmision y distribucion
de electricidad, constituyen servicios publicos de electricidad.
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Anexo N° 10

TRAZO REFERENCIAL DEL PROYECTO “ENLACE 220 KV PARINAS - NUEVA TUMBES,
SUBESTACIONES Y AMPLIACIONES ASOCIADAS” CONSULTADO AL SERVICIO
NACIONAL DE AREAS PROTEGIDAS POR EL ESTADO - SERNANP

PEFU AR =Tl B A 3 :
% . i S et e e,

*Dacenic de la Igueidad de Oporunidedes pere mujeras y hombres™
“Afic del Didlogo y la Reconciliacion Nacionsl”

Lima, 03 #6020
CERTIFICACION N° /25 . 2018-SERNANP-DDE

Considerando la Carta S/N recibida el dia 30 de julio de 2018 (CUT- 021803-2018),
suscrita por el Sr. Anlbal del Aguila Acosta, Representante de PROINVERSION,
identificado con N° de RUC 20380799643, con domicilio fiscal en Av. Enrigue
Canaval y Moreyra N° 150, pisc 9, distrito San Isidro, provincia y departamento Lima;
mediante la cual solicita la certificacidn de uncs puntos que denomina "Enlace en
220 kV Parifas-Nueva Tumbes, subestaciones y ampliaciones asociadas”, que se
ubica tomando de referencia los limites politicos de administracion censal del INEI,

en las provincias Sullana y Talara, departamento Piura, asimismo en las provincias

de Tumbes, Contralmirante Villar y Zarumilla, departamento Tumbes.

Se certifica en base a la informacién proporcionada que grafica los referidos puntos
que, &stas no se superponen a un Area Natural Protegida o Zona de
Amortiguamiento, tal como se precisa en el informe N° 51 & . 2018-SERNANP-DDE

y mapa adjunto.

e —
Serviio Nackonat de Arass ilsturales
Protegidss por el Elado
DBRECCIOH DE DESARROLLO ESTRATECCD

g2 ABD. zoi0

A
'Director de Desarrollo Estralégico FROVECTOS €01 TCR3AS NE E'u’.lilﬂll.‘IU.f.l'.-I
SERNANP 03 GO, 208 |

T T -] || R
RECIBIDO
-

Direccidn: Celle Digclsiale N*® 355, Urb. £/ Falomer — Sen Isidre, Lime-Part. f )
Teléfonos: (51 1) 717-7500/ 225-2803 C“|m5 =

ML P

Fax: (51 1) 475-1555
Emajl: samenp@semenp.gob.pe
Wab: www.samanp.gob.pe
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INFORME N° S16 . 2018-SERMANP-DDE

A : Ing. Benjamin Lau Chiong
Birector de Desarrollo Estratégice

De ;. Marisela Huancauqui Torres
Direccion de Desarrollo Estratégico

Asunto : Certificacion de ubicacion de punto, linea o poligone relacionados con
Areas Naturales Protegidas y su Zona de Amortiguamiento.

Referencia : Carta S/N recibida el dia 30 de Julic de 2018 (CUT-021803-2018)

Fecha : 83 AGD. Zii

Es grato dirigirme a usted con la finalidad de informarle sobre la revision de la informacién
recibida para el andlisis de ubicaciébn de unos puntos, respecto a la Certificacion de
ubicacion de areas o ambitos relacionados con Areas Naturales Protegidas y Zonas de
Amortiguamiento del SINANPE.

| ANTECEDENTES

Mediante documento de la referencia el Sr. Anlbal del Aguila Acosta, Representante de
PROINVERSION, solicita a la Direccidn de Desarrollo Estratégico, la certificacion de
ubicacién de uncs puntos que denomina "Enlace en 220 kV Parifias-Nueva Tumbes,
subestaciones y ampliaciones asociadas”, con relacién a las Areas Naturales Protegidas o
Zonas de Amortiguamiento del SINANPE.

?;‘u F&)"través del Portal institucional del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, mediante el
/ e hitp:/fwww.mtc.gob.pe/estadisticas/transportes.html, de fecha 07 de mayo de 2018,

o m \g’é%escargé la informacion digital referida a las diferentes capas tematicas de la Red Vial
\Z?&"’( g @apartamental Red Vial Nacional y Red Vial Vecinal, en formato shape file.

3
z
-

Tt M
seae Mediante Oficio N° 191-2018-INEI/DNCE-DECG, de fecha 11 de mayo de 2018, a través del
Instituto Nacional de Estadlstica e Informatica-INEI, hace llegar a esta Direccidn, informacion
‘. } referencial de limites politicos administrativos censales a nivel nacional y centros poblados,

en formato shape file.

{

] BASE LEGAL
2.1 Ley 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas

E}’N‘ﬁ 2 > Las Areas Naturales Protegidas son tos espacios continentales yfo marinos del territorio
: ‘?gnacional, expresamente reconocidos y declarados como tales, incluyendo sus categorfas y
e - Aonificaciones, para conservar la diversidad bioldgica y demas valores asociados de interés
‘%:Eunln FIT06 }ultural paisajistico v cientifico, asi como por su contribucion al desarrollo sostenible del
als, estas pueden ser; A) Las de administracion nacional, que conforman el Sistema
\Hm& " Nacional de Areas Naturales Protegidas - SINANPE. B) Las de administracién regional,
denominadas areas de conservacion regional. C) Las dreas de conservacidn privadas.

Las Areas Naturales Protegidas, con excepcioén de las Areas de Consefvacién Privada, se
establecen con caracter definitive. La reducclon fisica o modificacién legal de las 4reas del
Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas - SINANPE, sélo podra ser aprobada por

Ley..
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INFORME N° S~ 1 6. 2018-SERNANP-DDE

2.2 De las competencias del SERNANP

El Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas es un organismo publico técnico
especializado adscrito al Ministerio del Ambiente, a través del Decreto Legislativo 1013 del
14 de mayo del 2008, constituyéndose en el ente rector de las Areas Naturales Protegidas
contando entre sus principales funciones el gestionar las Areas Naturales Protegidas de
administracién nacional y administrar el catastro oficial de las ANP.

Il ANALISIS
3.1 Analisis de requisitos de la gufa de servicios

La solicitud de Certificacién de ubicacion de punto, linea o poligono relacionados con Areas
Naturales Protegidas y su Zona de Amortiguamiento, se evalué conforme a los requisitos
especificados en el Tarifario de servicios a terceros aprobados mediante Resolucién
Presidencial N° 212-2014-SERNANP

A continuacion el analisis del cumplimiento de los requisitos estipulade en el Tarifario de
servicios:

1.- Solicitud de servicic (Seguin

Py
&

‘jtg\mato N® 1) Sl
2

£231CD conteniendo
o }‘3‘{9 rimato de solicitud de Certificacion
slehada en formato Excel

e

Sl

-

Archivo (s) shapefite del punto, linea Cumplié con lo establecido en
4 o Ambito en consulta, en Datum WGS la Resolucién Presidencial N°®
,: 84 y en la zona (s) UTM que se 212-2014-SERNANP

(\\\ ubique espacialmente, esto debera Sl
ser indicado seguln lo descrito en el
acapite V del formato N° 1

Factura/boleta de pago Sl

3.2 Analisis de superposicion

ra analizar la ubicacién de un 4rea en consulta, en relacion a las Areas Naturales
egidas y Zonas de Amortiguamiento, se empleé la informacién cartografica generada y
cenada en la Base de Datos Geografica Institucional del SERNANP referida a:

» Areas Naturales Protegidas de Administracién Nacional, Regional y Privada
¢ Zonas de Amortiguamiento

Asl mismo para la generacién del mapa correspondiente de ubicacion, se utilizd Informacion
referencial generada por otras instituciones:
Cartografia base (IGN).
" Limites politicos, centros poblados (INEI).
" Red Vial (MTC).
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INFORME N° S/ & - 2018-SERNANP-DDE

Considerando la informacién alcanzada, se determina que la ubicacién de unos puntos que
denomina "Enlace en 220 kV Parifias-Nueva Tumbes, subestaciones y ampliaciones
asociadas”, no se superpone a un Area Natural Protegida o Zona de Amortiguamiento, tal
como se aprecia en el siguiente cuadro.

Superpuesta a Areas
Naturales Protegidas de
Administracidn Nacional,

Regional y/o Privada

Superpuesta a la
Zona de
Amortiguamlento

Puntos

V1
V2
V3
V4
V5
B
V7
V8
Vg
V10
V11
V12
; -;;55\50;;@ e V13
/‘u“ s V14
(s V15
R '\; W V17
ARG V18 No se superpone No se superpone

V19

A V20

ﬂ\‘\\\ V21

d V22

Vo
VQ-TP
V0-TZ
VO-ZM
V1-TP
V1-TZ
V1-ZM
V2-TP
V2-TZ
V2-ZM
V3-TZ
V4-TZ
V5-TZ
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INFORME N° S {6 - 2018-SERNANP-DDE

IV CONCLUSION

La ubicacion de los puntos que denomina “Enlace en 220 kV Parifias-Nueva Tumbes,
subestaciones y ampliaciones asociadas”, no se superponen a un Area Natural Protegida o
Zona de Amortiguamiento.

V. RECOMENDACION
Remitir el presente informe al usuario, para los fines correspondientes.

Es todo cuanto informo para su conocimiento y fines que estime conveniente.
Atentamente,

/:ZZL(/, i
Geog. M gfs‘.éla Huantauqui Torres
Direccion de Desarrollo Estratégico

Visto el infforme que antecede, procedo a suscribirlo para su trémite correspondiente por
encontrarlo conforme £n todos sus aspectos técnicos.

aw

Visto el informe que antecede, procedo a suscribirlo para su trdmite correspondiente por

encontrario conforme en todos sus aspectos técnicos.
Q(c:_,nulfu‘ (o

AL T
~seanifig: Benjamin Kau Chiong
D

Director d sarrollo Estratégico
SERNANP
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Anexo N° 11
TERMINOS DE REFERENCIA

Supervisidon de Ingenieria, Suministro y Construccién del Proyecto “Enlace 220 kV
Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas”

1. OBJETIVO

Contratar los servicios de una Empresa Consultora de Ingenieria, con conocimiento vy
especializacidon en la Supervisién de Ingenierfa, Suministro y Construccidn de Lineas de
Transmision de Alta Tension, para efectuar la supervisién de ingenierfa y obra del Contrato de
Concesidon SGT "Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones
Asociadas”, por encargo del Concesionario.

2. DE LA EMPRESA SUPERVISORA

El Concesionario se obliga a contratar y a solventar los gastos que demande la supervision de la
obra, para lo cual propondra una empresa especializada en la supervision de sistemas de
transmision de alta tensién, la misma que no debe ser una Empresa Vinculada al Concesionario en
los Ultimos cinco (05) afios y cuya seleccidn debera contar con la conformidad del OSINERGMIN.

El costc que demande dicha supervision forma parte de la propuesta de inversién del
Concesionario.

La empresa supervisora debera empezar sus labores desde el inicio del proyecto de ingenieria del
sistema de transmisién (Iinea de transmision y subestacion de alta tension).

3. AMBITO DE LA SUPERVISION

La Empresa Supervisora informara mensualmente y por escritc al Concedente y a OSINERGMIN
sobre el desarrollo de la Obra.

La supervision se prestara en la ejecucion del Proyecto “Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes,
Subestaciones y Ampliaciones Asociadas”, que comprende lo siguiente;

a) Subestacién Nueva Tumbes de 220 kV

Lado de 220 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 220 kV tendra una configuracion de conexion de
doble barra con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalacicnes:

¢ Una (01) celda de linea para la conexién con la S.E. Parifias.

¢ Una (01) celda de linea para la conexion con la S.E. Zorritos.

¢ Una (01) celda de lInea para la conexion con la S.E. Machala.

¢ Una (01) celda de acoplamiento.

+ Una (01) celda del reactor de 20 MVAr.

» Un (01) reactor de barra trifasico de 220 kV — 20 MVAr. Ver Nota A,

¢ Para las barras: tres (03) transformadores de tension, los cuales se conectaran a las barras
"A"y “B” de la subestacion,

Prevision de espacic para siete (7) celdas futuras.

Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicidn, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, cbras civiles, etc.

Nota A: El dimensionamiento y cantidad de compenentes, asi como las especificaciones bésicas de los
equipos de compensacidn reactiva seran definidas por el Concesionario y aprabados par COES-SINAC en el Estudio
de Pre Operatividad.
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b) Ampliacién de la Subestacion Parifias de 220 kV

La ampliacion de esta subestacién comprende las cbras necesarias para la implementacion de

las siguientes instalaciones:

e Una (01) celda de linea para la conexion a la subestacién Nueva Tumbes de 220 kV.

s Sistemas complementarios: sistemas de proteccidn, control, medicidén, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, ampliacioén de porticos y barras, obras civiles, etc.

¢} Adecuaciones en las subestaciones Zorritos y Machala de 220 kV

Como resultado del seccicnamiento de la linea de 220 kV Zorritos - Machala (L-2280) el
Concesionario serd responsabie de realizar las coordinaciones con CTM y con el titular de la
subesiacion Machala, en el Ecuador, a fin de implementar a su costo las adecuaciones y/o
modificaciones que sean requeridas para la coordinacién de los sistemas de proteccidn vy
telecomunicaciones existentes en las subestaciones de Zorritos y Machala de 220 kV.

Para tal efecto, los criterios de disefio de los sistemas de proteccion y comunicaciones de los
tramos de linea generados por el seccionamiento deberdn poseer por razones de coherencia
técnica, las mismas caracter(sticas de disefio de |a linea L-2280.,

d) Lineade Transmision en 220 kV Parifias — Nueva Tumbes

» Longitud aproximada: 158 km

s Numero de ternas; Una (1)

¢ Tension nominal de operacién: 220 kV

e Tension maxima del sistema: 245 kV

* Disposicién de fases; Tipo triangular.

¢ Tipo de soportes: Celosla autosoportada de acero galvanizado

¢ Tipo de conductor: Se podra utilizar ACSR, AAAC o0 ACAR.

* Namero de conductores por fase: Minimo una {1).

¢ Cable de comunicacion: Un cable de fibra optica, de 24 fibras como minimo.
e Altitud: Minima 14 msnm. Maxima 352 msnm.

e} Variante L.T. 220 kV Zorritos — Machala (L-2280)

¢ Longitud aproximada: 6.5 km

e NUmero de ternas: Dos (2).

+ Tension nominal de operacion: 220 kV

* Tensién maxima del sistema: 245 kV

¢ Disposicion de fases: Tipo vertical.

e Tipo de soportes: Celosfa autosoportada de acero galvanizado.
+ Tipo de conductor: "

* Numero de conductores por fase: 1 (%)

e Cable de guarda: 2, uno en cada terna (*)

o Altitud: Minima 30 msnm

Maxima 51 msnm

(") lgual al considerado en el disefio de la linea existente {L-2280):
= Conductor de ACAR 608 mm?, linea de simple terna con un conductor por fase.

¢ Cable de guarda tipo OPGW de 36 fibras.
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4. ALCANCES DE LAS LABORES DE LA EMPRESA SUPERVISORA

La Empresa Supervisora tendra a su cargo la funcién de supervision del Proyecto, en el marco del

Contrato de Concesién y normas aplicables, durante las etapas de disefio, construccion, pruebas y

puesta en servicio del Proyecto.

Las labores de Supervision tienen por objeto que el Proyecto cumpla con lo siguiente:

a. Que la Ingenieria Definitiva asi como la Ingenierfa a Nivel de Obra, correspondan a los
alcances especificados en el Anexo N° 1 det Contrato.

b. Que el Suministro de los Equipos y Materiales, correspondan a los alcances especificados en el
Anexo N° 1 del Contrato, verificandose que se cumplan las especificaciones, requisitos
minimos y normas establecidas en el Contrato, asi como en la buena practica de la ingenieria.

c. Que la construccion y pruebas del Proyecto, correspondan a los alcances establecidos en el
Anexo N° 1 del Contrato y el Anexo N® 2 del Contrato, respectivamente.

d. Que la construccion de las instaiaciones se efectlien segun los calendarios y cronogramas del
Contrato.

e. Elaborara un informe de conformidad de la construccion del Proyecto.

Sin ser limitativa, la relacion de las actividades que seran desarrolladas por la Empresa Supervisora
son las siguientes:

4.1  Supervision de los Estudios de Ingenieria

Revisar y evaluar los estudios que elabore el Concesionario, los que deberan estar acordes
con los alcances del Contrato. Tales estudios, entre otros, son losg siguientes:

» [ngenieria a nivel definitivo
* Ingenierfa conforme a obra

42  Supervision de los Suministros

= Verificacion de los protocolos de prueba en fabrica (FAT).
= Verificacién de los protocolos de pruebas internas de operacion (SAT).

= Supervisar la calidad de los suministros y caracteristicas técnicas del equipamiento,
teniendo en cuenta, entre otros, lo establecido en la Clausula 4.2 y en el Anexo N° 1 del
Contrato.

4.3 Supervision de fa construccién del Proyecto

Efectuar la supervision de las actividades relacionadas con la construccion del Proyecto. A
manera indicativa y sin ser limitativa se supervisara lo siguiente:

= Cumplimiento de los Cronogramas de Actividades para la Ejecucion de las Obras y de los
Cronogramas Valorizados.

» La calidad del material, equipos del sistema eléctrico y la calidad constructiva del
Proyecto.

* La correcta construccién de las obras civiles {principalmente de las fundaciones), asi
como, la calidad de los suministros y materiales que para ello se utilicen.

= La correcta gjecucién del montaje del Proyecto.

= Verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas del montaje a efectos que se
cumpla lo establecido en el Anexo N° 1 del Contrato.

* E| adecuado transporte, manipuleo y almacenamiento de los suministros y equipos.

»  Verificara que la organizacion del contratista sea acorde a la envergadura del Proyecto, lo
cual permita garantizar el cumpilimiento de los procedimientos constructivos y de la
seguridad de su personal.
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= Verificara la experiencia y capacidades técnicas de las empresas que el Concesicnario
contrate para la construccion del Proyecto.

= Cumplimiento del Programa de Aseguramiento de Calidad a que se refiere la Clausula
5.11 del Contrato.

= Cumplimiento de las normas de proteccidon ambiental y de seguridad en las obras
revisando y autorizando los procedimientos de seguridad y proteccién ambiental.

= lLa labor de la Empresa Supervisora no debe interferir en las atribuciones y
responsabilidades del Inspector del Contrato.

4.4  Supervision de las Pruebas

» Participar en las pruebas internas de operacion.

= Participar en las pruebas de verificacion del Proyecto establecidas en el Anexo N° 2 del
Contrato.

5. CALIFICACIONES DEL PERSONAL DE LA EMPRESA SUPERVISORA

Los profesionales requeridos para la labor de Supervision deben estar colegiados y habilitados en el
gjercicio profesional en el Perl. El perfil de cada profesional, sin ser limitativo, es el siguiente:

= Jefe de Supervisidn del Proyecto: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de 10 afios en supervisién de lineas y subestaciones de 220 kV o superior,

= Jefe Supervisor de Linea de Transmision: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con
una experiencia minima de cinco (5) afics en supervision de lineas de 220 kV o superior.

v Jefe Supervisor de Subestaciones: Ingeniero mecénico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de cinco (5} afios en supervision de subestacionas de 220 kV o superior.

L » Jefe Supervisor de Obras Civiles: Ingeniero civil, con una experiencia minima de diez (10)
afios en supervision de obras civiles de lineas y subestaciones de alta tension.

= Especialista en Protecciéon Eléctrica: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de cinco (5) afics en sistemas de proteccion de subestaciones de 220 kV o
superior.

= Especialista en Telecomunicaciones: Ingeniero, electronico, telecomunicaciones, mecanico-
electricista o electricista con una experiencia minima de cinco (5) afios en sistemas de
telecomunicaciones de lineas eléctricas de alta tension.

= Supervisor de Geotecnia: Ingeniero Geologo, con experiencia minima de diez (10) afios en
supervision de trabajos en lineas y subestaciones de alta tension.

= Jefe de Seguridad: Ingeniero mecénico electricista, electricista o de profesion afln con
experiencia minima de diez (10} afios en la supervision de la seguridad durante la construccion
de lineas y subestaciones eléctricas de alta tension.

* Técnicos civiles, electromecanicos y de telecomunicaciones, con experiencia minima de dos
(2) afos en trabajos similares en obras de Lineas eléctricas, subestaciones vy
telecomunicaciones de alta tension {220 kV o superior}.

» Los profesionales de la Empresa Supervisora destacados en obra como residenfes seran
ingenieros mecdanicos electricistas © electricistas colegiados y habilitados deberan tener
experiencia minima de cinco (5) afios en supervision de lineas y/o subestaciones de 220 kV o
superior. Estos profesionales seran contratados a dedicacion exclusiva para el Proyecto.

» La Empresa Supervisora podra cambiar al personal originalmente designado siempre que los
sustitutos cumplan con los requisitos que se indican en el presente numeral.
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6. INFORMES

La Empresa Supervisora, presentara al Concesionario y al OSINERGMIN, los siguientes tipos de
informes, durante la ejecucion del servicio y en medio magnético con archivos fuente;

* [nformes mensuales: Al final de cada mes y durante el periodo de ejecucién del Proyecto, la
Empresa Supervisora elaborara un informe sobre la situacion del Proyecto.

* Informes de observaciones: En cada oportunidad en que la Empresa Supervisora detecte una
observacion, elevara el informe respectivo, describiendo los detalles correspondientes.

* Informes especificos. Son los informes que durante la ejecucion de la obra, el OSINERGMIN le
solicite sobre aspectos o problemas técnicos especlficos, situaciones de seguridad, aspectos
ambientales, incidente y accidentes o sobre otros aspectos relativos a la ejecucién del Proyecto,
en los plazos determinados por el OSINERGMIN.

= |nforme de cumplimiento del Anexo N® 1 del Contrato.

= Informe de revision de la Ingenieria a Nivel Definitivo.

» Informe final: Una vez terminadas las cbras y aceptadas todas las pruebas y puesta en servicio,
la Empresa Supervisora elaborara el informe final de sus actividades. En este informe la
Empresa Supervisora expresara su aprobacién y conformidad con las instalaciones.

Una copia de los tres Gltimos informes listados lineas arriba sera presentada al Concedente.

CALENDARIO DE EJECUCION DEL SERVICIO
El plazo maximo de ejecucion del servicio es el indicado en el contrato, contados desde el dia
siguiente de la fecha de suscripcion del servicio de consultoria.

La Empresa Supervisora debera empezar sus labores desde el inivcio del proyecto de ingenierfa del
sistema de transmision.

De ser necesaria una ampliacion de plazo, las Partes se pondran de acuerdo para la misma.

8. FACILIDADES DE INFORMACION Y SUPERVISION

El Concesionario pondra a disposicion de la Empresa Supervisora la documentacion que le sea
reguerida por esfa.

Estos Términos de Referencia, en general, consideran las obligaciones que deberan ser cumplidas
por el Concesionaric y que se encuentran establecidas en el Contrato de Concesién de SGT
"Enlace 220 kV Parifias — Nueva Tumbes, Subestaciones y Ampliaciones Asociadas”, que incluye el
Anexo N® 1 "Especificaciones Técnicas del Proyecto” y el Anexo N° 2 "Procedimiento de Verificacion
del Proyecto".
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Anexo N°12

TABLA DE PENALIDADES

El Concesionario pagara las penalidades estipuladas en el presente anexo, en la cantidad y veces que
se indica abajo, debiendo seguirse el procedimiento establecido en la Clausula 11. Todas las
penalidades son independientes y acumulables.

1.

Por cada dia calendario de atraso en el inicio de la Puesta en Operacion Comercial, segun lo
sefialado en el Anexo N° 7 vy feniendo en consideracion las ampliaciones de plazo otorgadas de
acuerdo a la Clausula 4.3 y Clausula 10, el Concesionario debera pagar al Concedente una
penalidad que se calculara del siguiente modo:

a) US$ 20 000 (veinte mil Délares), por cada uno de los primeros treinta (30) dlas calendaric de
atraso.

b) US$ 40 000 {cuarenta mil Délares), por cada unc de los treinta (30) dias calendario de atraso
subsiguientes al perfodo sefialado en a).

¢} US$ 60 000 {sesenta mil Délares), por cada uno de los noventa (80) dias calendario de atraso
subsiguientes al periodo sefialado en b).

El computo de la penalidad se iniciara al dfa calendario siguiente del vencimiento del plazo previsto
para la Puesta en Operacton Comercial.

Por el incumplimiente o el cumplimiente parcial, tardio o defectuosao, de lo dispuesto en el laudo que
se emite como cansecuencia de la controversia a que se refiere el tercer parrafo de la Clausula 11
del Contrato, o en la comunicacion a que se refiere el segundo péarrafo de la misma clausula, segin
corresponda, el Concesionario pagara al Concedente el monto equivalente al quince por ciento
{156%) de la Base Tarifaria vigente, sin perjuicio del deber de cumplir el laudo en sus propios
terminos.

En caso de ocurrencia de alguna de las causales de terminacién del Contrato indicada en el literal ¢)
de la Clausula 13.1, sin gue hubiese sido subsanada conforme a lo establecido en la Clausula
13.4.2, el Concesionario pagard una penalidad equivalente al monto de la Garantla de Fiel
Cumplimiento del Contrato o la Garantia de Operacion, sin perjuicio de la decision que pueda tomar
el Concedente respecto a la terminacion del Contrato.

En caso el Concesionario hubiese cumplido con subsanar las situaciones de incumplimiento segun
lo indicado en ta Clausula 13.4.2, la penalidad sera un monto equivalente a un treintavo (1/30) del
monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato o la Garantla de Operacién, seguin
corresponda, por cada dia de atraso en la subsanacion del incumplimiento.

En caso de ocurrencia de alguno de los hechos que configuran la causal de terminacién indicada en
{a Clausula 13.8, se procedera conforme a lo estipulado en dicha clausula.

Por no extinguir y/o levantar todas y cada una de las garantias, cargas y gravamenes que pudieran
existir sobre los activos, derechos y Bienes de la Concesion, el Concesionario pagara por cada dia
calendario de atraso, una penalidad equivalente al cero punto cinco por ciento {(0.5%) de la Base

Tarifaria vigente.

Asimismo, los incumplimientos sefialados en la siguiente tabla, generaran el pago de una penalidad
del Concesionario a favor de Concedente, sin perjuicio del deber del Concesionario de cumplir la
obligacién y de otras medidas y remedios que las Leyes Aplicables establecen en favor del
acreedor. El monto de la penalidad que debe pagarse en estos casos sera el producto de la
cantidad ("Q") y el criterio de frecuencia establecido ("P").
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Clausula

de Incumplimiento del Concesionario
referencia

1 El Operador Calificado no posee 0
mantiene la titularidad de |a
23 Participacién Minima. Asimismo, si el 20 UIT
Operador Calificado es cambiado sin
‘ autorizacion del Concedente,

Por cada incumplimiento
imputado

Por cada mes o fraccién de
atraso en el cumplimiento de
la obligacién y por cada
imputacién realizada

. No acreditar la disponibilidad de uso
4.2 y/o custodiar los terrenos previstos | 5 UIT
para ampliaciones.

No contratar © no mantener vigentes

o Por cada dia natural que se
7 las polizas de seguro de acuerdo a lo 1UIT . L
: . | matenga el incumplimiento
| establecido en el Contrato. ‘
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